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ಅ ಾಯ 1 
ಸನು, ಪ ಾ ಗಳ  ಮತು 
ೇವದೂತ ಂತ ೆ ೕಷನು 

( ಾಗ 1) 

ಇ ಯದವ ೆ ಪಸಕದ ಸ ಾ ಲದ ಆರಂಭವ  (1:1-2:4) ಸನನು  ಆತನ 
ೈ ಕ ಸ ಾವ ಮತು ಮ ಯ  ಸುತ ೆ. ಖಂ ತ ಾ ಯೂ, ಆತನು 
ೇವದೂತ ಂತ ಮತು ಂ ನ ಾಲದ ಪ ಾ ಗ ಂತ ೆ ೕಷನು. ತತ ಾಮ ಾ , 
ಮಗನ ಮೂಲಕ ಅನುಗ ಸಲ ರುವ ಮ ಾ ರ ೆಯನು  ಒಬನು ಅಲ ಸುವ ಾದ ೆ 
ಆತನು ಾಶತ ಾದ ಾಶನದ  ೇರುವನು. ಾಸ ಕದ , ಇ ಯದರವ ೆ ಪಸಕದ 
ಇ ೕ ಪಕರಣ ಗಂಥದ ರಚ ೆಯ  ಎದು ಾಣುವ ಸಂಗ ಂದ ೆ ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯು 
ಎಲ ಂತ ಉನತದ ರುತ ೆ ಮತು ಹ ೆಯ ಒಡಂಬಡ ೆಯ ಾನವನು  ವ ೊಳ ತ ೆ. 

ಸಮುದದ ೕರು ಅದರ ದಡಗಳನು  ತುಂ ೊಳ ವ ೕ ಯ  ಸನ ವ ತವ  
ದಲ ಮೂರು ಅ ಾಯಗಳನು  ತುಂ ೊಳ ತ ೆ. ನಮ  ಕತ ನ ೆ ೕಷ ೆಯ 

ಾರಣ ಂದ, ಈ ಾ ೆ ಬ ೆಯಲ ೋ ಆ ೆ ಸ ೆ ತಮ  ನಂ ೆಯ  
ಾ ೆ ಂ ರುವಂ ೆ ಮತು ಸು ಾ ೆ ಯನು  ಅವ ಂದ ಾ  (ತ ) ೋಗುವದ ೆ  
ಡ ಾರ ೆಂದು ೇ ೊಳ ಾ ರುತ ೆ (2:1-3). ಸಂ ೇಶ ಂದ ಾ  ೋಗುವ ೆಂದ ೆ 

ಸಂ ೇಶಕ ಂದ ೇ ಾ  ೋದಂ ೆ, ಾ ೆಂದ ೆ ಸಂ ೇಶ ಮತು ಸಂ ೇಶಕರನು  
ೇಪ ಸುವದ ೆ  ಾಧ ಲ. ೇಖಕನ ಪ ಾರ, “ ಸನು vs. ಾಂತ” ಎಂಬುದು ಇಲ ೇ 
ಇಲ, ಾ ೆಂದ ೆ ಸನು ಮತು ಆತನ ಾಂತ ೇಪ ಸ ಾಗದು. ಆತನ ಸಂ ೇಶವ  
ಸಮಪ ಕ ಾ  ಾ ಸಲಡ ೇ ೆಂದ ೆ ಆ ಸಂ ೇಶಕ ೆ ಅತ ಂಥ ಮ ಾ ೆ 
ಸ ಸ ೇಕು.  

ಈ ಆರಂಭದ ಾಕ ಾಲುಗಳ , ೕ ೆ ಮತು ಪ ಾ ಗಳ ಮೂಲಕ ಬಂದ 
ಪಕಟ ೆಗ ಂತಲೂ ಮಗನ ಮೂಲಕ ಬಂದ ಪಕಟ ೆಯು ಸಂಪ ಣ  
ೆ ೕಷ ಾದ ೆಂಬುದನು  ೇಖಕನು ೋ  ೊಡು ಾ ೆ. ೕಸು ನ ಮೂಲಕ ಬಂದ 
ೇವರ ಪಕಟ ೆಯು ಕ ೇ ಾಕ , ಾವದರ ಕ ೆ ೆ ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ೇ ೆ ಎ ಾ 
ಸರಗಳ  ೆರಳ  ೋ ದ ೕ ಆ ೇವ ಂದ ಬಂದ ಅಂ ಮ ಪಕಟ ೆ ಾ ರುತ ೆ. 
ಮಗ ಂತ ಮುಂ ೆ ೊಡಲಟ  ಾವ ಸಂ ೇಶವ  ಸನ ಮೂಲಕ ಾ  ತಂ ೆ ಾದ 
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ೇವರ ಈ ಅಂ ಮ ಸರದಷು  ನಮ  ಗಮನವನು  ೆ ೆ ಯುವಂಥ ಾ ರ ಲ. 
ಆದದ ಂದ, ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ ನಂತರದ  ಾ ೊಂಡ ೇ ೆ ಾವ ೇ 

ಾ ಕ ಸಂ ೇಶವನು  “ ೈ ಕ” ಎಂದು ಕ ೆಯುವದ ೆ  ಾಧ ಲ ಎಂಬುದನು  ೇಖಕನು 
ಸೂ ಾ ಥ ದ  ೋ  ೊಡು ಾ ೆ. ಸನ ಮೂಲಕ ಾ  ೊಡಲ ರುವ ಈ ಅಂ ಮ 
ಪಕಟ ೆಯನು  ಪರ ೋಕ ಂದ ಬಂದ ಒಬ  ೇವದೂತ ಂದ ಸಹ ದಲಡುವದ ೆ  
ಾಧ ಲ (ಗ ಾತ  1:6-9). ಇದು “ಎ ಾ ಾಲ ಾ  ಒಂ ೇ ಾ  ಒ ಸಲಟ  ನಂ ೆ” 
ಆ ತು (ಯೂದನು 3; NLT). ೇವರು ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಾಲಗಳ  ಪ ಾ ಗಳ 
ಮು ಾಂತರ ಾಗ ಾಗ ಾ  ೊಟಂತಹ ಪಕಟ ೆ ೆ ಸನ ಪಕಟ ೆಯು ರುದ 
ೋ ೆಯ ರುತ ೆ. “ಹಂತಹಂತ ಾದ ಪಕಟ ೆ”ಯು ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆ ಾಲದುದಕೂ  
ಮತು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ ಾಲ ೊಳಗೂ ಸಂಭ ತು ಮತು, ಆದ ೆ ಅದು ಸ ೊಂ ೆ 
ಅಂತ ೊಂ ತು. 

ಸನ ಪಕಟ ೆಯ  ಆತನ ಅ ಸಲರ ಬರಹಗಳ  ಮತು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ 
ಾಲದ ಇತರ ೆ ೕ ತ ಮನುಷ ರ ಬರಹಗಳನು  ೇ ದವ . ಆತನು ಅವರನು  ಕಳ  
ೊಟನು ಮತು ಅವರನು  ೆ ೕ ಸುವದ ೆ  ಪ ಾತ ನನು  ಕಳ  ೊಟನು; ಆದದ ಂದ, 
ಅವರನು  ೇ ೊಳ ವವನು ಸನನು  ೇ ೊಳ ವವ ಾಗು ಾ ೆ (ಲೂಕ 10:16). 
ಸನ ಮೂಲಕ, ಈ ೋಕವ  ೆ ೆ ಾ ರುವ ತನಕ ಅದರ ಾನವನು  ೇ ೆ ಾವದೂ 

ವ ೊಳ ಾದಂತಹ “ಒಂದು ಉತಮ ಾದ” ಅಂ ಮ ಾದದನು  ೊಂ ೇ ೆ. 

ಸನ ಪ ಾ ಗ ಂತ ೆ ೕಷನು (1:1-3) 
ೇವರು ಾ ಾ ಾ ೆ (1:1, 2a) 

1ಪ ಾತನ ಾಲದ  ನಮ  ತೃಗಳ ಸಂಗಡ ಪ ಾ ಗಳ ಾ ಂದ 
ಾಗ ಾಗ ಾ ಯೂ 2a ಧ ಧ ಾ ಯೂ ಾ ಾ ದ ೇವರು ಈ ಅಂತ ನಗಳ  ನಮ  
ಸಂಗಡ ಮಗನ ಮು ಾಂತರ ಾ ಾ ಾ ೆ. 

ವಚನ 1. ಈ ಮ ಾ  ಪಸಕವ  ೈ ಕ ಪಕಟ ೆಯ ಅತ ಂಥ ೆ ೕಷ ಾದ ಏಕ 
ಾಸ ಾಶವನು  ೂೕ ಸುವ ಮೂಲಕ ಆರಂಭ ೊಳ ತ ೆ: ೇವರು . . . ಾ ಾ ಾ ೆ. 
ೇವರು ಮನುಷ ನ ಸಂಗಡ ೈಬ ನ ನ ತನ  ಾಕ ದ ಮೂಲಕ ಮತು ತನ  ಮಗನ, 
ೕಸು ನ ಮು ಾಂತರ ಾ ಾ ಾ ೆ, ಈ ಸತ ವ  ನಂ ೆ ಪ ಂದು 

ಹೃದಯ ಾಗದ ರುತ ೆ. ೇವರು ನಮ  ಸಂಗಡ ಾ ಾ ಾ ೆಂಬುದನು  ಯುವದು 
ನಮ  ಆತ ಗ ೆ ಎಷು  ೕ ಾಹಕರ ಾ  ರುತ ೆ! ಸಕಲ ಸತ ದ ಮತು ಸಕಲ 
ಪಕಟ ೆಯ ಅಂ ಮ ಮೂಲ ಾ ರು ಾತನು ನ ಂ ೆ ಸಂವಹನ ಾ ಾ ೆ. 
“ ೇವರು” (θεός, theos) ಎಂಬ ಪದದ ಮುಂ ೆ ಷ  ಗುಣ ಾ  (ὅ, ho) ಇರುತ ೆ, 
ಾಚಕರು ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಬರಹಗ ಂದ ದು ೊಂ ದ ಮತು ಈ ಾಗ ೆ ಅವರು 
ಆ ಾಧ ೆಯ  ಅ ೆ ಾಡು ದ ಅ ೇ “ ೇವರು” ಆ ದನು ಎಂಬ ಸೂ ಾ ಥ ವನು  
ೊಡಬಹು ಾ ೆ.  

Theos ಎಂಬ ಪದವ  “ ಾನವ ವ ವ ಾರಗಳ  ಅ ಾ ಾ ಕ ಾದ ಯಂತಣವನು  
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ಚ ಾ ಸುವ ಒಬ  ಅನುಭ ಾ ೕತ ೕ  . . .” ಎಂದಥ ವನು  ೊಡುತ ೆ.1 ೇವರುಗಳ  
ಸಕಲ ಾಯ ಗಳನು  ಅವಗಳ ಸೂಕ ಾದ ಾನದ  ರಪ ರುತ ೆಂದು 
ಾ ಸ ಾಗುತ ೆ.2 ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ  ೇವರು ಎ ೋ הִים)   (elohim’,אֱ
ಎಂದು ಪ ತ ದನು, ಶ ಾ ಾದವನು, ಅಥ ಾ ಸಂಪ ಣ  ಅ ಾರವಳವನು 
ಎಂದಥ . ಅನಂತರದ  ಆತನು ತನನು  ೕ ೆ ೆ “ ೋವ” (יהוה, YHWH) 
“ಇರುವನು,” ಅಥ ಾ “ಸಂಪ ಣ  ೕ ” ಎಂದು ಪಕ ೊಂಡನು, ಅದರಥ ವ  ಆತನು 
ತ ಾದ “ಇರು ಾತನು” ಮತು ಕ  ಎಲವ  ಆತ ಂದ ಬಂದ ಾ ೆ ( ೕಚನ ಾಂಡ 

3:14; 6:3) ಎಂಬ ೆ. 
ಪ ಾತನ ಾಲದ  ಎಂಬುದು “ಗತ ಾಲದ ” (KJV) ಎಂ ಾ ೆ. ಈ ಪದಗುಚದ 

ಅ ರಶಃ ಅಥ ವ  “ಹ ೆಯ” ಅಥ ಾ “ ಾ ೕನ ಾಲಗಳ ” ಎಂ ಾ ರುತ ೆ. ಾವ  ಈ 
ಎರಡು ಪದಗಳ ಪದಗುಚವನು  ಇ ೕ ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಾ ಾವ ಂದು 

ೕ ಸಬಹುದು. 
ಹೂದ ರು ಮ ಾ ಯ ಪಸಕ ಂತ ತಡ ಾ  ಬ ೆಯಲಟ  ಾವ ೇ ಪಸಕವನು  

ಾ ೋ ಕ  (ಅ ಕೃತ ಾ  ಅಂ ೕಕ ಸಲಟ ) ಪಸಕ ೆಂದು ೕಕ ೊಳ ಲ. 
ಉ ಾಹರ ೆ ೆ, ಅವರು Apocrypha ( ೆ ೕ ತವಲದ) ಬರಹಗಳನು  ರಸ ದರು.3 

ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಪ ಾ ಗಳ  ೇವರ ೇ ಶನದಂ ೆ ಬ ೆದರು. ಅವರು 
ಪ ಾತ ಂದ ೆ ೕ ತ ಾ ದರು (2 ೇತ  1:20, 21), ಅವರು ಬ ೆದ ಾ ೆ ಆತನ 
ಾಗ ದಶ ನದ ಾ ಯ ೇ ನ ಸಲಟರು. ಾವ  ಏನು ಾ ಾಡು ಾ ೆಂಬುದು 
ಾ ಾಗಲೂ ಅವ ೆ ಅಥ ಾಗು ರ ಲ, ಆದ ೆ ಾವ  ನು ದ ಪ ಾದ ೆಗಳ 
ಾ ಯನು  ಾವ ಾ ಾವ ಯು ೊಂ ರುತ ೆಂಬುದನು  ೋಡುವದ ೆ  ಾವ  
ಬ ೆ ದನು  ಶ ೆ ಂದ ಹುಡುಕು ದರು ಅಥ ಾ ಅಧಯನ ಾಡು ದರು (1 ೇತ  1:10, 
11).  

ಧ ಾ ಾನು ಾದಗಳ ಮತು ಆವೃ ಗಳ ಸಂಗಹಣ ಾ ರುವ Amplified Bible 
(AB) ನ  1 ೇ ವಚನವ  ೕ ರುತ ೆ: “ಅ ೇಕ ಪ ೆ ೕಕ ಪಕಟ ೆಗಳ  [ಅವಗಳ  
ಪ ಂದು ಸತ ದ ಒಂದು ಾಗವನು  ಮುಂ ಟವ ] ಮತು ಧ ಾ ಗಳ  ಗತದ ಬ ೆ 
[ನಮ ] ಮೂಲ ತೃಗ ೆ ಂ ೆ ಪ ಾ ಗಳ  ಮತು ಮೂಲಕ ಾ ಾ ದನು.” Thomas 
G. Long ಈ ವಚನದ ಕ ೇ ಾಗವನು  “ಅ ೇಕ ತುಣುಕುಗಳ  ಮತು ಅ ೇಕ ೈ ಗಳ ” 
ಎಂದು ಅನು ಾ ಸು ಾ ೆ.4 ಅಲ ೆ ಈ ಪದಗುಚವ  “ ಾ ಾ ಸಮಯಗಳ ” (KJV), “ ಧ 
ಾಲಗಳ  ಮತು ಧ ೕ ಗಳ ” (NKJV), “ಅ ೇಕ ಾಲಗಳ  ಮತು ಬ ೆಬ ೆಯ 
ೕ ಯ ” (NIV), ಮತು “ಅ ೇಕ ಧ ಾದ ನುಗು ೋಟಗಳ ” (Phillips) ಎಂದು ಸಹ 

ಅನು ಾ ಸಲ ರುತ ೆ.  
ಸನ ಬ ೋಣ ೆ  ಮುಂ ೆ, ೇವರ ತ ಾದ ಾಸಗಳ  ಾಗ ಾಗ ಾದ 

ಪಕಟ ೆಗಳ  ೊಡಲ ದವ . Πολυμερῶς (polumerōs) ಎಂದ ೆ “ಅ ೇಕ ಾಗಗಳ ,” 
“ ಾಲುಗಳ ,” ಅಥ ಾ “ತುಣುಕುಗಳ ” ಎಂದಥ ಾ ೆ. ಾ ಾದ ೆ ಾವದು ಾಗಗ ಾ , 
ತುಣುಕುಗ ಾ , ಅಥ ಾ ತುಂಡುಗ ಾ  ೊಡಲ ೋ ಅದು ಅವಶ ಕ ಾ  
ಅಸಂಪ ಣ ಾದದು ಎಂ ಾಗುತ ೆ; ಆದ ೆ, Brooke Foss Westcottನು ಗಮನ ೆ  
ತರುವ ಪ ಾರ, “ಮಗ ಾದ ಸನ  ೋ  ಬಂದ ಪಕಟ ೆಯು, ಸತ  ಮತು ರೂಪ 
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ಎರಡರ ಯೂ ಪ ಪ ಣ ಾ ೆ.”5 ಇದು ಆ ಕ ವರಗಳ  ೊಡಲ ರುವ 
ಉ ೇಶ ೊಂ ೆ ಾಮರಸ  ೊಂ ರುತ ೆ, ಅದು “ಅಪ ಣ ಾ ” ಪಕಟ ೆಯನು  
ಅನುಗ ಸುವ ಾ ತು (1 ೊ ಂಥ 13:8-10). ಈ ಾಕ ಾಗ ೆ  ABಯು ೕ ರುವ 
ಾ ಾನು ಾದವ  ಸಹ ಪ ಾ ಗಳ ೆ ೕರ ೆಯ ಬ ೆ ಉ ಾತ ದೃ ೋನ 
ೊಂ ರುವ ಾ  — ೇವರು ಅವರ ಮೂಲಕ ಮನುಷ ೊಂ ೆ ಾ ಾ ದ ೆಂದು — 
ೇ ೊಳ ತ ೆ. F. F. Bruceನು ಅ ೇ ಸತ ವನು  ಈ ಧ ಾ  ವ ಕಪ ಸು ಾ ೆ: 

“ ಾಜಕರು ಮತು ಪ ಾ ಗಳ , ಮಹ ಗಳ  ಮತು ಾಡು ಾರರು ಅವರ ಹಲವರು 
ಾ ಗಳ  ಆತನ ವ ಾರ ಾ ದರು; ಆ ಾಗೂ  ಅನುಕಮ ಾ  ನ ೆದ ಎ ಾ ಗಳ  
ಮತು ಸನ ಬ ೋಣ ೆ  ಮುಂ ೆ ಇದಂತಹ ಧ ೕ ಯ ಪಕಟ ೆಯ ಾಗ ಗಳ  
ೇವರು ೇಳ ೇ ಾದದರ ಪ ಪ ಣ ೆ ೆ ೊಂ ೆ ಾಗ ಲ.”6 

ಾ ಾದ ೆ ಸತ ವ , ಇ ಾ ೆ: ೇವರು ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಾಸವನು  ೊಟ  
ೇ  ೆ ಾಗ ಾಗ ಾ ಯೂ ಧ ಧ ಾ ಯೂ ಾ ಾ ದನು. ಆತನು ೆಲವ  ಾ  
ಾಜಕರ ಮೂಲಕ, ಕನಸುಗಳ , ಘಟ ೆಗಳ , ಮತು ಇ ಾಸದ ಮೂಲಕ ಾ ಾ ದನು. 
ೆಲವ  ಾ  ಪ ಾ ಯು ಒಂದು ಸಂ ೇಶವನು  ಬ ೆಯು ದನು, ಮತು ಇನು  ೆಲವ  ಾ  
ೇವರು ಪ ಾ ಯ ಮೂ ಾ ನಯದ ಮೂಲಕ ಸಹ ಾ ಾ ದನು. 

ೇವರು ಇ ಾ ೕಲ ರ ಅಥ ಾ ಮೂಲ ತೃಗಳ ( ತೃಗಳ) ಸಂಗಡ ಒಂದು 
ೕಘ ಾದ, ರಂತರ ಸಂ ಾಷ ೆಯ  ಾ ಾಡ ಲ, ಆದ ೆ ೇ ೆ ೇ ೆ ಾಲಗಳ , 

ಸಳಗಳ , ಮತು ಾಗ ಾಗ ಾ  ಾ ಾ ದನು. “ ೈ ೕ ಗಳ  ರಳ ಾ ದ” ಮತು 
“ ೇವದಶ ನಗಳ  ಅಪರೂಪ ಾ ದ” ಾಲಗಳ  ಸಹ ಇದವ  (1 ಸಮು ೇಲ 3:1). 
ಾ ದರೂ, ಅ ೆಲವನು  ಒಂದುಗೂ ಾಗ, ಅದು ಾಮರಸ ವಳ  ಒಂದು ಇ ೕ 
ಪಕಟ ೆ ಾ ತು. ಏ ೆ? ಏ ೆಂದ ೆ ಅದು ಒಬ ೇ ೇವ ಂದ ಾ ಾಡುವ ಅ ೇ 
“ಪ ಾತ ” ಂದ ೇ ೆ ೕ ತ ಾ ತು. ಆದುದ ಂದ, ಹ ೆಯ ಮತು ೊಸ 
ಒಡಂಬ ೆಗಳ  ಮನುಷ ಾ  ೊಡಲ ರುವ ಒಂ ೇ ಸಂಬಂಧವಳ  ಪಕಟ ೆ ಾ ೆ, 
ಮತು ಎರಡು ಒಡಂಬ ೆಗ ೆ ಾದರೂ “ಎರಡು ಪಕಟ ೆಗಳ ” ಎಂದು ೇಳ ವ 
ಅಗತ ರುವ ಲ. 

ವಚನ 2a. ಈ ಅಂತ ನಗಳ  ಅಥ ಾ “ಈ ನಗಳ ಅಂತ ದ ” (ASV) ಎಂಬ 
ಪದಗುಚದವ  “ಇ ೕ ೆ” ಎಂಬುದ ಂತಲೂ ೆ ನ ಅಥ ವನು  ೊಡುತ ೆ. ಅಂ ಮ 
ಯುಗದ ಅರಂಭವ  ಬಂ ೆ ಎಂಬುದನು  ಈ ಪದಗುಚವ  ಸೂ ಸುತ ೆ. ಅ ಸ ಕ 
ಬರಹ ಾರರು ತಮ  ಾಲವನು  “ಕ ೇ ನಗಳ ” (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  2:17; ಾ ೋಬ 
5:3), “ಅಂತ ಾಲದ ” (1 ೇತ  1:20), ಅಥ ಾ “ಕ ೇ ಾಲದ ” (ಯೂದನು 18) ಎಂದು 
ಾ ಾ ದರು. ಸಷ ಾ , ಾವ  ಈಗ ೕ ಸು ರುವ ಯುಗವ  ಕ ೇ ಯುಗ ಾ ೆ. 
ೕಸು ಪರ ೋಕ ೆ  ಂ ರು  ತನ  ಪ ಾತ ನನು  ಕಳ  ೊಟ  ಾಲ ಂದಲೂ 

ಇದು ನ ಂ ರುತ ೆ. ೇಳಲ ರುವ ಈ ಅಂತ ಾಲವ  ೕಸು ನ ಪನರು ಾನ 
ನಂತರದ ನ ಪಂ ಾಶತಮ ನದಂದು ಆರಂಭ ೊಂ ತು ಮತು ಆತನ ಎರಡ ೆಯ 
ಬ ೋಣದ ತನಕ ಮುಂದುವ ೆಯುವದು. 

ಆದುದ ಂದ, ಇ  ಬಳಸ ಾ ರುವ “ಅಂತ ಾಲ” ಎಂಬ ಾತು ೕಯನ 
ಯುಗವನು  ಸೂ ಸುತ ೆ; ಅದರ ನಂತರ ಾವ ೇ ಸಹಸವ ಾ ಾ ತವ  ಬರುವ ಲ, 
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ಾ ಲ ಾದ ೆ ಇವಗಳ  ಕ ೇ ನಗ ಾ ರ ಾರವ . Jack P. Lewisನು ಗಮನ ೆ  
ತರುವ ೇ ೆಂದ ೆ, “ಈ” ಅಂತ ನಗಳ  ಎಂದು ೇಳ ವ ಮೂಲಕ ೇಖಕನು “ ನಗಳನು  
ತನ  ಸಂತ ಾಲ ೊಂ ೆ ಗುರು ಸು ಾ ೆ.”7 ಇ  ರುದ ೋ ೆಯು ೇವರು 
ಪ ಾ ಗಳ ಮು ಾಂತರ ಾ ಾ ದ ಪ ಾತನ ಾಲ, ಮತು ಈ ಅಂತ ನಗಳ  
ಎಂಬುದರ ನಡು ೆ ಾ ೆ, ಒಂದು “ಪ ವ ಾ ” ಮತು ಇ ೊ ಂದು “ಅಂ ಮ.”8 ಅಂ ಮ 
ಸಂ ೇಶವ  ಕಟಕ ೆಯದು ಮತು ಸವ ಶಕ ಾದ ೇವ ಂದ ಬಂದ ಾ ಯಕ 
ಾಕ ಾ ೆ. ಆದುದ ಂದ, ಾವ  ಮ ೊಂದನು  ೕ ೆ ಾಡ ಾರದು. ೊಸ 
ಒಡಂಬ ೆಯು, “ಹ ೆಯದಂತಲ ೆ, ಅಂ ಮ ಮತು ಾಶತ ಾದದು ಾ ೆಂದ ೆ ಅದರ 
ಾಯಕತ , ಅದರ ಾಜಕತ , ಮತು ಅದರ ಾಜ ವ  ಷ ಾ  ತ  
ಮಗ ಾ ರು ಾತ ೆ ೇ ದವ ಗ ಾ ೆ.”9 ಸನ ಮೂಲಕ ೊಡಲ ರುವ ಪಕಟ ೆಯ 
ಬ ಕ ಒಂದು ಪ ೆ ೕಕ ಸರೂಪದ ೊಸ ಪಕಟ ೆ ೆ ಅವ ಾಶ ೇ ಇರುವ ಲ. ೇವರು 
ಹ ೆಯ ಮತು ೊಸ ಎರಡೂ ಒಡಂಬ ೆಗಳ ಕತೃ  ಆ ಾ ೆ, ಆದ ೆ ಆತನು ಅಂ ಮ 
ಒಡಂಬ ೆಯ ಷಯದ  ಒಂದು ವ ಾ ಸ ಾದ ೕ ಯ  ಾ ಾ ದನು. 

ೇವರು ಪ ಾ ಗಳ ಮತು ಮಗನ ಇಬರ ಮೂಲಕ ಾ ಾಡುವದನು  ಸೂ ಸಲು 
ೕ  ಅ ತ ಭೂತ ಾಲರೂಪ ಾದ λαλέω (laleō) ಎಂಬುದನು  ಬಳಸುವ ಮೂಲಕ, 
ೇವರು ಇನು  ೕ ೆ ಾ ಾಡು ಲ ಎಂಬ ಅ ಾಯವನು  ವ ಕಪ ಸುತ ೆ. “ ೈ ಕ 
ಪಕಟ ೆಯ ಕ ೆಯು ಸನ ತನಕ ಹಂತಹಂತ ಾದ ಪಗ ಾ ೆ, ಆದ ೆ ಆತನ 
ನಂತರದ  ಾವ ೇ ಪಗ ರುವ ಲ”10 ಎಂದು Bruceನು ಸ ಾ ೕ 
ೇ ರು ಾ ೆ. ಇದು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯನು  ೇವರು ಮನುಷ ೆ ೊ ರುವ ಅಂ ಮ 
ಪಕಟ ೆ ಂದು ಧ ಸುವದರ  ಅತ ಂಥ ಮಹತಪ ಣ ಾ ರುತ ೆ. ಈ 
ಾರಭೂತ ಾದ ಸತ ವನು  ಾಕ ಸುವ ೆಂದ ೆ ಾ ಾದ ೊಬ ೆ ನಮ ೊಂದು 
ೊಸ ೈಬ  ೊಡುವದ ೆ  ಅಥ ಾ ಕ ಷ ನಮ  ಬ ಯ  ಈ ಾಗ ೆ ಇರುವದ ೆ  
ೆ ನದನು  ಕೂ ಸುವದ ೆ  ಾಮಥ ರುತ ೆಂದು ೇ ೊಂಡಂ ೆ ಆಗುವದು! 

ಗತ ಾಲದ ಸರಗಳ  ೕಸು ಂತ ಕ ಾದವಗ ೆಂದು ೋ ಸಲ ರುತ ೆ. 
ಇದರ  ೇವದೂತರು (1:4-2:18), ೕ ೆ (3:1-4:7), ೋಶುವ (4:8-13), ಮತು 
ಅ ೋನನ ವಂಶದ ಾಜಕರು (4:14-7:28) ೇ ರು ಾ ೆ. ೇಖಕನು ಾನವ ಪ ೆ 
ಅವ ಾಶ ೊಡು ಾ ೆ, ಆದ ೆ ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ  ಜ ಾ  ಾ ಾ ದವನು 
ೇವ ೇ ಆ ಾ ೆ ( ೋ  3:7; ೕತ ೆ 95:7 ಂದ ಉ ೇ ಸಲಟದು). ೕಸು ಹ ೆಯ 
ಒಡಂಬ ೆಯ ಾಕ ಾಗದ ಬ ೆ ಾ ಾಡು ಾ “ ೇವರು ಮ ೆ ನು ದದನು  ೕವ  
ಓದ ಲ ೇ” ಎಂದು ೇಳ ವ ಮೂಲಕ ೆ ೕರ ೆಯ ಕು ತು ಇ ೇ ಉನತ ಅ ಾಯವನು  
ೊಂ ದನು (ಮ ಾಯ 22:31, 32). ಅಲ ೆ, ೕಸು ಾಸಗಳ ೕ ಸುವ ಶ ಯನು  
ಕು ತು ೕ ಾನ 10:35ರ  ೋ  ೊಡು ಾ ೕ ೆ ೇಳ ಾ ೆ, “ ೇವರ ಾಕ ವನು  
ೊಂ ದವರನು  ( ಾಸವ  ಸು ಾಗ ಾರದ ೆ ).” ೇವರ ಾಕ ವ  ಸ ಾ ಾಲವ  
ಉ ಯುವಂಥದು. ಅದು ಾ ಾಗಲೂ ಅನಯ ಾಗುಂಥದು ಮತು 
ಪ ಾಮ ಾ ಾದದು.  

ೇವರು ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ  ೇ ದನು  ಈ ಪಸಕದ ೇಖಕ ಾಗೂ ಆ  
ೆ ಸರು LXX ಂದ ಓ ದರು. ಈ ಾಸ ಾಂಶವ  ೋ ಸುವ ೇ ೆಂದ ೆ ಒಂದು ೈಬ  
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ಾಕ ಾಗವ  ಸಮಪ ಕ ಾ  ಅನು ಾ ಸಲಡುವ ಾದ ೆ ಅದನು  ೇವರು ತನ  ಜನರು 
ಾಗೂ ೋಕ ೊಂ ೆ ಾ ಾಡುವ ೆಂದು ಾಣತಕ ದು. ೇಗೂ, ಈ ಅ ಾಯವ  
ಅನು ಾದದ ಪ  ಅಥ ಾ ಾವ ೇ ಆಧು ಕ ಅಥ ಾ ಾ ೕನ ಆವೃ ಗಳ  
ೇವ ಂದ ೆ ೕ ತ ೆಂದು ೇ ೊಳ ವ ಲ! ಾವ  ಎಲವನೂ  ಒಳ ೊಂಡ 
ೇ ೆ ಂ ೆ ಇತ ಥ ಾ ೊ ೆ ೕಣ: ಸಕಲ ಸತ ದ ಒಂ ೇ ಮೂಲ ರುತ ೆ, 
ಅದನು  ಟ ೆ ೇ ೊಂದು ಇಲ. 

ಅ ಸಲರು ೋ ದು ಸನ ಉಪ ೇಶ ೆ  ಏನನು  ೇಪ ೆ ೊ ಸ ಲ; ಅದು 
ಈ ಾಗ ೆ ಪರ ೋಕದ  ಅ ಾರ ೊಡಲಟು  ಸತಃ ಕತ ಂದ ೇ ಬಂದ ೆಂದು 
ಎ ಸಲಟ ಾ ತು. ಅ ಸಲ ೆಲರ ಉಪ ೇಶವ  ಸತಃ ೕಸು ನ ತು ಗ ಂದ 
ಉಚ ಸಲಟ ೋ ಎಂಬಂ ೆ ಒಂ ೇ ೕ ಾ ತು (ಮ ಾಯ 10:19, 20, 40). Hugo 
McCordನು ಮ ಾಯ 16:19ನು  ಈ ಾಗ ೆ “ಪರ ೋಕದ  ಕಟಲ ರುವದನು ” 
ಅ ಸಲರು ಭೂ ಯ ೕ ೆ ಕಟುವದು ಎಂಬ ಾ  ಾ ಾನು ಾದ ೊ ಸು ಾ ೆ.11 ಇದು 
ಾವ ಧದ ಯೂ ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಬರಹಗಳನು  ಅ ಾಮುಖ ೆಂ ಾ  
ೋರುವಂ ೆ ಕುಂ ಸ ಲ; ಾ ೆಂದ ೆ ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ೇಳ ೆಗಳ  ಮತು 
ಉ ೇಖನಗಳ  ಇ ಯ ೆ ಪಸಕದ ೆ ಾ ಚದು ಸಲ ರುತ ೆ, ೇವರು ಆ ಬರಹಗಳ 
ಮೂಲಕ ಾ ಾಡು ದ ೆಂಬುದನು  ೋ ಸುತ ೆ. 

ಸನ ಬ ೋಣದ ಕು ತ ಸುಳ ಗಳ  ಆ ಾಂಡ 3:15; 12:1-3; ಮತು 49:10ರ  
ೊಡಲ ೆ.12 ಅದು ಧ ೕ ಪ ೇಶ ಾಂಡ 18:15ರ  ಇನಷು  ಸಷ ೊಂ ತು (ಅದು 
ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  3:22ರ  ೇತ ಂದ ಉ ೇ ಸಲಟ  ಾಕ ಾಗ ಾ ೆ), ಆ ೇ  ೆ

ೕ ೆಯ ಾನದ  ಮ ೊಬ  ೊಸ ಪ ಾ ಯು ಬರುವ ೆಂದು ೂೕ ಸಲ ತು. 
ನಂತರ, ೕಯನ ೆಲಸ ಮತು ಸ ಾವವ  ಮತಷು  ೆಚು  ಸಷ ೊಂ ತು. ೕತ ೆ 
22:14-18ರ , ಲು ೆ ೇ ಸಲಡು ೆಯ ಕು ತು ಒಂದು ಪ ಾದ ಾತ ಕ ಬಣ ೆಯು 
ೊಡಲ ರುತ ೆ. ಸನ ಪನರು ಾನವ  ೕತ ೆ 16:8-11ರ  ಮುಂ ಸಲ ತು, ಅದು 
ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  2:25-28ರ  ೇತ ಂದ ಉ ೇ ಸಲಟ  ಒಂದು 
ಪ ಾದ ೆ ಾ ರುತ ೆ. 

ೇವರ ಪ ಣ  ಪಕಟ ೆಯು — ಆತನ ಸ ಾವ, ಶ , ಮತು ತ — ೕಸು ಸನ 
ಮೂಲಕ ಾತ ೇ ದು ಬರುತ ೆ ( ೕ ಾನ 10:30; 14:9; 17:3-8). ಈ 
ಾರಣ ಂದ ೇ, ಒ  ಪ ೊಂಡ ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯು ಎ ಾ ಪಕಟ ೆಯ 
ಅಂತ ಾ ತು. ಸನು ಬಂ ಾಗ, ಆತನು ಅ ಸಲ ೆ ೇವರನು  ಪಕಟ ೊ ದನು. 
ಸನು ಪರ ೋ ಾ ೋಹಣ ೊಂಡ ಬ ಕ, ಪಕಟ ೆಯನು  ಪ ೊ ಸುವದ ೆ  ಮತು 

ಅ ಸಲರ ಾಕ ಗಳನು  ಅದು ತಗಳ ಮೂಲಕ ದೃ ೕಕ ಸುವಂ ೆ ಪ ಾತ ನನು  
ಕಳ  ೊಟನು ( ಾಕ  16:20; ೕ ಾನ 16:12, 13; ಇ ಯ 2:1-4). ಇಂದು ಒಬ ೆ 
ರಂತರ ಾದ ಪಕಟ ೆಯ ಅಗತ ರುತ ೆಂದು ೇಳ ವ ಾದ ೆ, ಅದು ೇವರು 

ಅಂ ಮ ಾ  ಸನ ಮೂಲಕ ಾ ಾಡ ಲ ೆಂದು ಅ ಾಯ ಸೂ ದಂ ಾಗುತ ೆ! 
ರ ೆಯುಂಟು ಾಡುವ ನಂ ೆಯನು  ಾ ಸ ೇ ಾದ ೆ ಅದು ತಗಳ  ಮತು 

ಅಂ ಮ ಪಕಟ ೆ ೊ ೆ ೊ ೆ ಾ  ಾಗುತ ೆ ( ಾಕ  16:15-20; ೕ ಾನ 20:30, 
31). “ಮುಂದಣ ಯುಗದ ಮಹತವನು  ಅನುಭ ಸುವದ”ರ  (ಇ ಯ 6:5), ಆ  ೇವಜನರು 
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ತ  “ಯುಗ”ದ  ಾಗಶಃ ಾದ ೕ ಯ  ಾ ೊಂಡರು, ಅದರ  ನಮ ೆ ಮಹತರ ಾದ 
ಶ ಗಳ  ಲಭ ಾಗ ರುತ ೆ. 

ಹ ೆಯ ಮತು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಗಳ ನಡು ನ ಈ ರುದ ೋ ೆಗಳನು  
ಗಮ :13 

 

ಹ ೆಯದು: ಪ ಾ ಗಳ  ೊಸದು: ಸನು 
ಮನುಷ ರು ೇವ ಂದ ಕ ೆಯಲಟರು ೇವ ಾದ ಮಗನು 

ಅ ೇಕ ಪ ಾ ಗಳ  ಒಬ ೇ ಮಗನು 
ಒಂದು ಾಗ ಾಗ ಾದ ಮತು 
ಅಸಂಪ ಣ ಾದ ಸಂ ೇಶ 

ಒಂದು ಅಂ ಮ ಮತು 
ಸಂಪ ಣ  ಸಂ ೇಶ 

 
ೇವರು ಈಗ ನಮ  ಸಂಗಡ ಮಗನ ಮು ಾಂತರ ಾ ಾ ಾ ೆ. ಇ  

“ ಾ ಾ ಾ ೆ” ಎಂಬುದರ ಅನು ಾ ತ ಪದವ  (λαλέω, laleō) ಅ ೇಕ ಾ  
ಇ ಯ ೆ ಬ ೆದ ಪಸಕದ  ೈ ಕ ಪಕಟ ೆಯನು  ಸೂ ಸುವದ ೆ  ಬಳಸಲ ೆ (2:2, 
3; 3:5; 7:14; 9:19; 11:16; 12:24, 25). ಯೂದನು 3 ೇ ವಚನವ  ಅ ೇ ಾವ ೆಯನು  
ಉ ೇ ಸುತ ೆ, “ ೇವಜನ ೆ ಾಶತ ಾ ರುವಂ ೆ ಒಂ ೇ ಾ  ಒ ಸಲಟ  ನಂ ೆ.” 

ಒಬನು ಈ ೕ ತದ  ೇವ ೆ ಅತ ಂಥ ಸ ೕಪ ೋಗುವದ ೆ  ಾಧ ರುವದು 
ಆತನ ತ ಕು ಾರನ ಮೂಲಕ ೇ ಆ ೆ. ತಂ ೆಯ ಬ ೆ ೋಗುವದ ರುವ ಏ ೈಕ 
ಾ ಯು ಮಗನ ಮೂಲಕ ೇ ( ೕ ಾನ 14:1-6). ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಮೂಲಕ 
ಾ ಾ ದವನು ೇವ ೇ ಮತು ಆತನು ಈಗಲೂ ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ ಮೂಲಕ 
ಾ ಾಡು ಾ ೆ. ೌಲನ ಪ ೆಗಳ  ಪ ಾ ಸ ಾ ರುವ “ಕತ ನ ಾಕ ” ಎಂಬುದು 
ೕಸು ಈ ಮುಂ ೆ ಕ ದ ಸಂಗ ಗ ೆ ಸಂಬಂ ಾ ೆ (1 ೆಸ ೋ ಕ 1:8; 4:15). 

“ನನ  ಅಪ ೆ ಾತವಲ ೆ ಕತ ನ ಅಪ ೆ ಏ ೆಂದ ೆ” ಎಂಬ ಆ ೆಯು “ಕತ ನ ಾಕ  ಸಹ” 
ಏ ೆಂದ ೆ ಎಂಬ ಸೂ ಾ ಥ ಾ ರುತ ೆ (1 ೊ ಂಥ 7:10; ೋ  14:37). 

ೇವರು ೕಚನ ಾಂಡ 3:6ರ  ಾಖ ಸಲ ರುವ ಪ ಾರ (ಮತು ಅನಂತರದ  
ೕಸುವ  LXX ಂದ ಉ ೇ ಸು ಾ ೆ), ೕ ೆಯ ಸಂಗಡ ಾ ಾಡು ಾ ೕ ೆ 
ೇಳ ಾ ೆ, “ಸತವರ ಪನರು ಾನದ ಷಯ ಾ  ೇಳ ೇ ಾದ ೆ — ಾನು ಅಬ ಾಮನ 
ೇವರು, ಇ ಾಕನ ೇವರು, ಾ ೋಬನ ೇವರು ಎಂದು ಮ ೆ ನು ದದನು  ೕವ  
ಓದ ಲ ೇ. ಆತನ ೕ ತ ೆ ೇವ ಾ ಾ ೆ ೊರತು ೕವ ಲದವ ೆ ಅಲ” (ಒ  
ೇ ದು ನನದು). ಇದು ಾ ರಕ ಾ  ೋ  ೊಡುವ ೇ ೆಂದ ೆ ೇವರು ದಲ 
ಶತ ಾನದ ಜನ ೊಂ ೆ ಒಂದು ಸಮಪ ಕ ಾದ ಇ ಯ ಅನು ಾದದ ಮೂಕ 
ಾ ಾಡು ದನು ಎಂಬ ೆ. 
ಆತನು ಇಂದು ಅ ೇ ೕ ಯ  ಾ ಾಡು ಾ ೆ — ಆತನ ಮಗನ ಮೂಲಕ ಮತು 

ಅ ಸಲರು ಮತು ಇತರ ಸಂಗ ಗರ ೆ ೕ ತ ಬರಹಗಳ ಮೂಲಕ ಾ ಾಡು ಾ ೆ. ಅವರ 
ಾತುಗಳ  ನಮ ೆ ಧ ಆವೃ ಗಳ  ಾಕಷು  ಅನು ಾದದ ಮೂಲಕ ಬಂ ರುತ ೆ. 
ೕಸು ಮತು ಅ ಸಲರು ಅಂತಹ (LXX) ಆವೃ ಂದ ಉ ೇ ದರು ೊರತು 
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ಮೂಲ ಇ ಯ ಆವೃ ಂದಲ. ಖಂ ತ ಾ ಯೂ, ೇವರು ಈಗಲೂ ನ ಂ ೆ 
ೈಬ  ಅನು ಾದಗಳ ಮೂಲಕ ಾ ಾಡು ಾ ೆ! 

ೕಸು ನ ಕು ತು ನಮ ರುವ ಸ ೕ ನತ ಅ ಾಯವನು  ಭಷ ೊ ಸುವಂ ೆ 
ಾವದಕೂ  ಅವ ಾಶ ೊಡ ಾರದು. ಆ  ೆ ಸರು ಆತನ ಮಹತಪ ಣ ೆಯನು  
ಾಣುವದ ೆ  ಫಳ ಾಗಬಹು ಾದ ಅ ಾಯ ತು, ಮತು ನಮ  ದೃ ಯ ರುವ 
ೕಸು ನ ಕು ತ ಉ ಾತ ೆಯ ಕುಂ ಸುವಂ ೆ ಸಂಶಯ ಅಥ ಾ ಅಪನಂ ೆ ಂಬ 

ಅಸಷ ಾದ ಮಂಜು ಕ ಯುವಂ ೆ ಅವ ಾಶವನು  ೊಡ ರಲು ಾವ  ಾಗ ೆ 
ವ ಸ ೇಕು. 

ೕಸು ಸನನು  ಏ ೆ ೇವಕು ಾರ ೆಂದು ಕ ೆಯಲಡಬಲನು ಎಂಬುದನು  Robert 
Milliganನು ಸು ಘ ಾ  ವ ಸು ಾ ೆ: (1) ಆತನು ಅ ಾ ಾ ಕ ಾ  
ಗಭ ಧ ಸಲಟು  ಕ ೆ ಾದ ಮ ಯ ಂದ ಜ ಸಲ ರುವ ಾರಣ ಂದ (ಲೂಕ 1:35);  
(2) ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  13:33ರ  ೌಲನ ಪ ಾರ ಾ , ಆತನು ಸತವ ೊಳ ಂದ 
ಎ ಸಲ ರುವ ಾರಣ ಂದ ( ೋ  ಪಕಟ ೆ 1:5); ಮತು (3) “ಆತನು ಾಶತ ಾ  
ತಂ ೆ ಂದ ಹು ದ ಮಗ ಾ ರುವ ಾರಣ ಂದ.”14 ೕಸು ಆ ಯ  ತಂ ೆ ಂದ 
ಸೃ ಸಲಟವನು ಎಂಬ ಅಥ ದ  “ಹು ದವನು” ಆ ದ , ೇವರು ಆತನ ಮೂಲಕ ಾ  
ಸಮಸವನೂ  ಉಂಟು ಾ ರುವದ ೆ  ಾಧ ರು ರ ಲ (ಇ ಯ 1:2; ೕ ಾನ 1:1-3). 

Milliganನ ಪ ಾರ ಾ , ಸನು ತನ  ನ ಾವ ಾರದ ೇ  ೆಮಗ ಾದನು, ಆತನು 
ತನ  ನ ಾವ ಾರದ ಮುಂ ೆ “ ಾಕ ” ಆ ದನು ( ೕ ಾನ 1:1, 2) ಮತು ಆ ಾಲದ ಮುಂ ೆ 
ಆತನು ತಂ ೆಯ ಸಂಗಡ ಪ ಾ ತದ ದನು. “ಅಬ ಾಮಮನು ಕ ೕಯರ ಊ  
ಟು ” ೊರ ಾಗ ನಮ ೆ ೊ ರುವಂ ೆ ಆತನು ಅಬ ಾಮ ಾ ದನು ಮತು ಅನಂತರದ 
ಾಲದ  ಾತ ೇ ಆತನು ಅಬ ಾಮ ಎಂದು ಕ ೆಯಲಟ  ಪ ಾರ ಾ ೕ, ೕಸುವ  
ತನ  ಾಶತ ಾದ ಸ ಾವದ  ಇದವ ಾದ ಂದ ಆತ ೆ ಾವ  “ ೇವಕು ಾರ” ಎಂಬ 
ಪದಗುಚವನು  ಅನ ಸಬಹುದು. “ ೇವಕು ಾರನು” ಎಂಬುದು ಈಗ ಸನ ೈ ಕ 
ಸ ಾವ ೆ  ಾತವಲ ೆ ಆತನ ಮುಂ ನ ಾ ೕ ಕ ೕ ತ ೆ  ಸಹ ಅನ ಸಬಹು ಾ ೆ. 
ಮ ಾಯ 4:3, 6ರ , ೈ ಾನನು ಈ ಾತನು  ಸಂ ೇಹದಂ ೆ ೋರುವ ೕ ಯ  
ೕಸು ೆ ಬಳಸು ಾ ೆ; ಮ ಾಯ 14:33ರ  ಅ ಸಲರು ಸನನು  “ ೇವಕು ಾರನು” 

ಎಂದು ಕ ೆಯು ಾ ೆ. ೌಲನು ೋ ಾ 1:4ರ ರುವ ಒಂದು ಪದಗುಚದ  ಈ ಪದದ ಬಳ ೆ 
ಾ ರುವಂ ೆ ಾಣುತ ೆ. ಇ ಯ ೆ ಬ ೆದ ಪಸಕವ  “ ೇವಕು ಾರನು” ಎಂಬುದನು  
ೇವ ೊಂ ೆ ಒಂ ಾ ರುವವನು ಎಂಬ ಾ  ಅಥ ಾ ೊಳ ತ ೆ, ೕ ೆ ಅದರಥ ವ  
ಆತನು ತಂ ೆಯ ಮ ಯ  ಸಂಪ ಣ  ಒಂ ಾ ರು ಾ ೆ. “ ೇವಕು ಾರನು” ಎಂಬ 
ೆಸರು ೕಸು ನ ಇ ೕ ಗುಣಸ ಾವವನು  ಸೂ ಸುತ ೆ. 

ೕಸು ೇವರನು  ತನ  ತಂ ೆ ಂದು ಕ ೆದು ೊಂ ಾಗ, ಆತನು ತನನು  
ೇವರ ಾ  ಾ ೊಳ ಾ ೆಂದು ಹೂದ ರು ೇ ೊಳ ಾ ೆ ( ೕ ಾನ 10:33). 
ಅ ೊಂದು ಸುಳ  ಹಕು ಾ ೊಳ ೆ ಆ ದ , ಆತನು ಖಂ ತ ಾ ಯೂ ಮರಣ ೆ  

ೕಗ ಾ ದನು. “ ೇವಕು ಾರನು” ಎಂದು ೇಳ ವದರ ಅಥ ವ  “ ೇವ ೊಂ ೆ 
ಒಂ ಾ ರುವವನು” ಎಂಬುದು ಸೂ ಸುವ ೇ ೆಂದ ೆ ತಂ ೆಯ ೇವತದ  ಸಂಪ ಣ  
ಒಂ ಾ ರುವವನು ಎಂಬ ೆ. ಆತನು “ಕು ಾರನು” ಆ ರುವದ ಂದ, ಆತನು “[ಎ ಾ 
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ಜನಗ ಗೂ] ಕತ ನು” ಆ ಾ ೆ (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  10:36). 2ದ ನ ಪದಗುಚದ 
ಅ ರಶಃ ಅನು ಾದವ  “ಒಬ  ಮಗ ಂದ” ಎಂ ಾ ರುತ ೆ ಾದರೂ, “ಇ  ಬಳಸ ಾ ರುವ 
ಾಮ ಪದವ  ಪದದ ಒಂದು ಸಂಪ ಣ  ಅಥ ದ ದು ಒಂದು ಸಮಪ ಕ ಾದ ೆಸ ೆ 
ಸ ಾನ ಾ ೆ” ಎಂದು Simon J. Kistemaker ಾ ಾ ಸು ಾ ೆ.15 

ಇ ಯದವ ೆ ಬ ೆದ ಪ ೆಯ ದಲ ಮೂರು ವಚನಗಳ  ಇ ೕ ಪಸಕದ 
ಚ ೆ ಾಂಶ ೆ  ೇ ೆಯನು  ದ ೊ ಸುತ ೆ. ಾನ, ಾಲ, ಮತು ೇವರ 
ಪಕಟ ೆಯ ಪ ಗಳ  ಬ ೆ ಉ ೇ ಸಲ ರುತ ೆ.16 1 ಮತು 2 ವಚನಗಳ  
ಚ ೆ ಾಂಶವನು  ೆಸ ದ ೆ, 2b ಮತು 3 ವಚನಗಳ  ಸನ ೈ ಕ ಸ ಾವದ ಕು ತು 
ವರ ೆಯನು  ೕಡುತ ೆ. 

ಮಗನ ಸ ಾವ ಮತು ಪ ಾವ (1: 2b, 3) 
2bಈತನನು  ಎಲಕೂ  ಾಧ ನ ಾ  ೇ ದನು, ಈತನ ಮೂಲಕ ೇ ಜಗತನು  
ಉಂಟು ಾ ದನು. 3ಈತನು ಪ ಾವದ ಪ ಾಶವ  ಆತನ ತತದ ಮೂ ಯೂ ತನ  ಶ ಯ 
ಾಕ ಂದ ಸಮಸ ೆ  ಆ ಾರವ  ಆ ದು ಾಪ ಶು ಾ ದ ೕ ೆ 
ಉನತ ೋಕ ೊಳ ೆ ಮಹತವಳ  ೇವರ ಬಲಗ ೆಯ  ಆಸ ಾರೂಢ ಾದನು. 

ಈ ಕುಪ ಾಕ ಾಗದ ರುವ ಏಳ  ಆಶಯ ಾದ ೇ ೆಗಳ  ಸನ ೈ ಕ ಸ ಾವ 
ಮತು ಪ ಾವವನು  ಾ ಾಂಶ ೊ ಸುತ ೆ. ಾವ  ಇವಗಳನು  ಪ ೕ ಸುವ ೇ ,ೆ 
ಆತ ೊಂ ೆ ನಮ ರುವ ಸಂಬಂಧದ ಷಯದ  ಈ ಪ ಂದು ಗುಣಲ ಣವ  ಾವ 
ಅಥ  ೊಂ ರುತ ೆಂಬುದನು  ಪ ಗ ೊ ೆ ೕಣ. 

ವಚನ 2b. ೕಸುವ  ಎಲಕೂ  ಾಧ ನು ಎಂದು ೂೕ ಸಲ ಾ ೆ. ಈ ಪದಗುಚವ  
ೕತ ೆ 2:8ರ ಪ ಧ ಾ ರಬಲದು, ಆ ವಚನವ  “ ೇಶಗಳ ” ೇ ದಂ ೆ ಎಲವನೂ  
ಾಸ ಾ  ೊಡಲಡುವ ೆಂದು ಾ ಾನ ಾಡಲ ೆ ಂದು ಸುತ ೆ. ಸನು ಈಗ 
ಸಮಸದ ೕ ೆ ಸ ೕ ಚ ಒ ೆಯ ಾ ಾ ೆ ( ೊ ೊ ೆ  1:18; ಎ ೆಸ 1:22, 23). ಇ ಯ 
2:5-9ರ  ೇಖಕನು “ ೕಸು ಕ ೇ ಆ ಾಮ ಾ ದು ಎಲವನೂ  ಆತನ ಾಗಳ ೆಳ ೆ ಾ  
ಅವ ೆ ಅ ೕನ ಾ ೆ” ಎಂದು ವ ಸುವ ಮೂಲಕ ಈ ಸತ ವನು  ವರ ಾ  

ಸು ಾ ೆ. ಆತನು “ಎಲವನೂ ” (πάντων, pantōn, πᾶς, pas ಎಂಬ ಪದ ಂದ 
ಬಂದದು) ಎಂದು ಪ ಾ ಸು ಾ ೆ, ಅದು ೇವಲ “ ಾನವರು” ಎಂದು ಅಥ ಾಗಬಹುದು 
ಅಥ ಾ ಭೂಪರ ೋಕಗಳ ರುವ ಸಮಸವನು  ಒಳ ೊಂ ರಬಹು ಾದ ಾರ ಾದ 
ಾ ಾ ರುತ ೆ. “ಎಲವನೂ ” ಎಂಬುದು ಎ ಾ ಯುಗಗಳ ನ ೕ ಸಲಟವರನು  

ಒಳ ೊಂ ರುತ ೆಂಬುದರ  ಸಂಶಯ ರ ಾರದು. ಆದುದ ಂದ, ಾವ  ಸನವರು, 
ಸನು ೇವರವನು, ಮತು ಸ ೆ ೇ ೆಲವ  ನಮ ೆ ೇ ಾ ೆ (1 ೊ ಂಥ 3:21-

23). ಆತನು “ ಾಧ ಸನು” ಾ ೆಂದ ೆ ೇವ ೆ ಒಬ ೇ ಒಬ  “ಮಗ” ಾ ೆ. 
ನಮ ಾದ ೋ ಸ ಲ ೆ ಪತತ ಾಗ  ಾಧ ತ ಾಗ  ಇರುವ ಲ. ಸತ ಾ ಯೂ, 
ೇವರು ಾನವ ಾ  ಒದ ರುವ ಹಲ ಾರು ೇಪಗ ೆ ಆತನು ೆ ೆದ ಾರ ಾ  
ಲು ಾ ೆ. ಾವನೂ ಸಹ ಈ ಮ ಮಕರ ಾದ ಸತ ವನು  ಆ ೋ  ಆಶಯ  ಾಗೂ 

ಸಂ ೋಷ ಂದ ಆವ ಸಲಡದ ೆ ಇರುವದ ೆ  ಾಧ ಲ. 
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ೕಸು ಈ ನ ಾನವನು  ಾ ಾಗ ವ ೊಂಡ ೆಂಬುದನು  ಾವ  ಖ ತ ಾ  
ೇಳಬ ೆವ , ಆದ ೆ ಖಂ ತ ಾ ಯೂ ಅದು “ಎ ಾ ಅ ಾರ” ನನ ೆ ೊಡಲ ೆ ಎಂದು 
ಆತನು ೂೕ ಸುವ ದ ೇ ಸಂಭ ಾ ೆ (ಮ ಾಯ 28:18).  2:5-9ರ  
ೌಲನು ೂೕ ೇ ೆಂದ ೆ ಸನು ಉನತ ೆ ೕ ಸಲಡು ೆಯು ಆತನ ಮರಣ, 
ಹೂಣಲಡು ೆ, ಮತು ಪನರು ಾನಗಳ ಫ ತ ಾ  ಸಂಭ ತು ಎಂಬ ೆ. ಈ 
ವಚನಗಳ ನ ಅ ೇಕ ಾಯ ಗಳ  ನಮ  ಳ ವ ೆ ೆ ೕ ದವ ಗ ಾ ಾ ಾದರೂ, 
ೇವಕು ಾರನ ೆ ೕಷ ಾದ ಉನತ ೆ ೕ ಸಲ ರು ೆಯ ಸತ ವನು  ಾವ  
ಮನ ನ ಟು ೊಳತಕ ದು. 

ಈತನ [ ಸ] ಮೂಲಕ ೇ ಜಗತನು  ಉಂಟು ಾ ದನು ಎಂದು ೇಖಕನು 
ೇಳ ಾ ೆ. “ಜಗತು” ಎಂಬುದ ರುವ ಪದವ  (αἰῶνας, aiōnas) 
ಬಹುವಚನದ ೆ ಾದರೂ, NIV ಮತು Moffatt ತಜು ಗಳ ರುವ ಪ ಾರ 
ಅದರಥ ವ  “ ೋಕ” ಅಥ ಾ “ ಶ ” ಎಂಬು ಾ  ಸಹ ಅನು ಾ ಸಬಹು ಾ ೆ.  

ಸನು ಸೃ ಯ ಾಯ ದ  ಾಲು ೊಂ ದನು, ಮತು ಉಂಟು ಾಡಲ ದರ  
ಆತ ಲ ೆ ಾವದೂ ಉಂಟು ಾಡಲಡ ಲ ( ೕ ಾನ 1:1-3). ಅ ೆ ಾ ಂ ಾದ 
ಾಜಕ ಾದ Ariusನು ( .ಶ. c. 250–c. 336) ೕಸು ಒಬ  ಸೃ ಸಲಟ  ೕ  ಎಂದು 
ೇ ೊಂಡನು. ಆತನನು  ತಪ  ಎಂದು ಖಂ ಸು ಾ, ೕ  ಮೂಲ ತೃ ಾದ Athanasius 

( .ಶ. c. 293–c. 373) ೕ ಾನ 1 ೇ ಅ ಾಯ ಂದ ಪತು ತರ ೕ ದನು: ೕಸು 
ಸಮಸವನು  ಸೃ ಸುವ ಾಯ ದ  ಾ ಾ ದ ಾದ ಂದ, ಾ ೇ ಸತಃ ಆತನು ಒಬ  
ಸೃ ಸಲಟ  ೕ ಾ ರಲು ಾಧ ರ ಲ! ೕಸು ಸೃ ಸಲ ರುವ ಪ ಾನ 
ೇವದೂತ ೆಂದು ಾವ ಾದರೂ ೇ ೊಂಡ ೆ ಇ ೇ ಾರಣ ಂದ ಖಂ ಸಲಡುವನು. 
ಅ ೇಕರು ಅದನು  ಸಂಶ ಸು ಾ ಾದರೂ, ೆ ೕಕತದ  ೕಸು ನ ಇರು ೆಯ 
ಸು ವ  ಆ ಾಂಡ 1:1, 26ರ  ೇವ ೆ ಬಳಸ ಾ ರುವ ಬಹುವಚನದ ಾಮಪದ ಾದ 
הִים) elohim) ದ’,אֱ  ಕು ತ ೆ. 

ಾವ  ಸೃ ಯ ಾಯ ದ  ೋಪ ಸಲ ರುವ ಗ  ಸುವ ಶ ಯನು  
ಕಲ ೆ ಾ ೊಳ ವ ಾದ ೆ, ಾವ  ೇವರನು  ಾವ ಅಥ ದ ಯೂ 

ೊ ಸುವದ ೆ  ಶಕ ಾಗುವ ಲ. ಪ ಬ  ಅ ಾ ಯು ಅದ ೆ ೕ 
ಾಡುವವ ಾ ಾ ೆ, ಾ ೆಂದ ೆ ಅಂತ ವನು  ಅದರ ರುವ ಸಮಸ ಾಯ ಗಳ 

ಸ ೕತ ಾ  ಸೃ ಸುವಷು  ಮ ಾ  ೇವರನು  ಕ ೊಳ ವದ ೆ  ಅವ ಂದ 
ಾಧ ಾಗುವ ಲ. ೕಸು ೇ ಎಲವನೂ  ಉಂಟು ಾ ಾ ೆಂಬುದನು  
ಅಂ ೕಕ ೊಳ ವದ ೆ  ಒಬ  ಾ ೆ ಾವ ೇ ಸಮ ೆ ರತಕ ದಲ. ಆತನು ಕಪ  
ಕು , ನವ ಾ ೆ, ಮತು ಅಂತ ದ  ಈ ಮುಂ ೆ ಯ ೆ ಇದ ನ ತಗಳನು  ಅಥ ಾ 
ಗಹಗಳನು  ಕಂಡು ಾಗೂ  ಅದರ ಬ ೆ ಂ ಸ ೇ ಾ ಯೂ ಇರುವ ಲ. ೊಸ ಾ  
ೊರಕುವ ಾ ಯು ಾವ  ಇನಷು  ಆಶಯ  ಮತು ಾಘ ೆ ಂ ೆ ಆ ಾ ಸುವಂ ೆ 
ಾಡತಕ ದು ಾ ೆಂದ ೆ ೇವರ ಶ , ಪ ಾಕಮ, ಮತು ಾನದ ಕು ತು ಇನಷು  ೆಚು  

ಕ ತವ ಾ ೇ ೆ. 
ೊಸ ಅ ೆ ೕಷ ೆಗಳ  ನಮ  ನಂ ೆಯನು  ಅಲು ಾ ಸುವ ಾದ ೆ, ಾವ  ನಮ  

ೇವರ ೆ ೕಷ ೆ ಾಗೂ ೈಭವವನು  ೕ ೊ ರುವ ೇ ಅದ ೆ  ಾರಣ ಾ ರುತ ೆ. 
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ಒಂದು ಗ  ಸುವ ಶ ಯುಳ  ಮತು ಾಮಥ ವಳ  ಸೃ ಕತ ನ ಪ ಾ ೆಯು ನಮ  
ೇಹದ ಪ ಂದು ಕಣಗಳಲೂ ಸೂ ಾ ಥ ಾ ರುತ ೆ. ೇವರು ತನ  ಪ ಂದು 
ಮಗು ಾ  ಎ ೊ ಂದು ಕಳಕ ಯನು  ೊಂ ರು ಾ ೆಂದ ೆ ಆತ ೆ ನಮ  
ತ ೆಯ ರುವ ಕೂದಲುಗಳ ಸಂ ೆ ಯು ಸಹ ರುವ ಾ ದು, ಆತನ ಕ  ಷಯಗಳ  
ಸಹ ನಮ  ಬ ೆ ಂ ೆ ಾಡುವ ಒಬ  ೇವ ಾ ಾ ೆ (ಲೂಕ 12:6, 7). 

“ಈತಬನ ಮೂಲಕ ೇ ಜಗತನು  ಉಂಟು ಾ ದನು” ಎಂಬ ಪದಗುಚವ  ಆ  
ಸ ೆಯ ದ ೆ ೕಯ ಸಂ ೕತ ೆ ಒಂದು ಕುರುಹು ಆ ರಬಹುದು ಅಥ ಾ ನಂ ೆಯ ಅ ೆ 
ಆ ರಬಹು ಾ ೆ ಎಂದು F. F. Bruce ೇ ದು ಸ ಾ ೕ ಇರಬಹು ಾ ೆ 
( ೋ  ೕ ಾನ 1:3; ೊ ೊ ೆ  1:16).17 1 ಂದ 3 ವಚನಗಳ ನ ಾ ೆಯು ಸನ 
ಸು  ಾಡುವದರ  ಎ ೊ ಂದು ಉ ಾತ ಾ ೆ ಂದ ೆ ಅದು ಆ  ೆ ೕಯ 
ಸಂ ೕತ ೆಯ  ೊ ೆಗೂ ದ ಸರಗಳನು  ಅನುಕರಣ ಾಡುವಂ ೆ ೋರುತ ೆ. 

ವಚನ 3. ಮಗನು ೇವರ ಪ ಾವದ ಪ ಾಶ ಎಂದು ೇಳ ಾ ರುತ ೆ. ಸನು 
ತಂ ೆಯ ಪ ಾವವನು  ಪ ಂ ಸು ಾ ೆಂಬುದರ  ಾವ  ಆತನ ೆ ೕಷ ೆಯನು  
ಾಣು ೇ ೆ. “ಪ ಾಶ” (ἀπαύγασμα, apaugasma) ಎಂಬುದರ ಅಥ ವ  “ ೊ ೆಯುವದು,” 
ಅಥ ಾ “ ೇವರ ಪ ಾವವನು  ಪ ಂ ಸುವದು” (RSV) ಎಂ ಾ ರಬಲದು. Jerusalem 
Bible ನ  “ ೇವರ ಪ ಾವದ ಪ ಾ ಸುವ ೆಳಕು ಮತು ಆತನ ಸ ಾವದ 
ಪ ಪ ಣ ಾದ ತದೂಪ” ಎಂ ರುತ ೆ. ೇಗೂ, ಚಂದನು ಸೂಯ ನ ೆಳ ನ 
ಪ ಂಬ ಾ ರುವಂ ೆ ೕ ಆತನು ೇವರ ಪ ಾವವನು  ಪ ಂ ಸು ಾ ೆಂದು 
ೇಳ ವದು ತ ಾ ರುತ ೆ. ಒಂದು “ ೇರ ಾದ ೊ ೆಯು ೆ” ಎಂಬುದು ಉತಮ 
ಬಣ ೆ ಾಗುವದು. 

“ ೇವರ ಪ ಾವದ ಪ ಾಶವ ” ಎಂಬ ಪದವ  “ಅದೃಶ ಾದ ೇವರ ಪ ರೂಪ” 
( ೊ ೊ ೆ  1:15) ಮತು “ ೇವರ ಸರೂಪ” (  2:6) ಎಂಬುದ ೊಂ ೆ ಸ ಾನ ೆಯನು  
ೊಂ ರುತ ೆ. ೇವರ ಪ ಾವವ  ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ  ಕಣು ಕುರು ಾ ಸುವಂತಹ 
ೆಳ ಾ ತು ( ೕಚನ ಾಂಡ 34:29-35). ಈ ಪ ಾಶ ಾನ ೆಯು ರೂ ಾಂತರ ೊಂಡ 
ೇ ೆಯ  ಸನು ಾ ೊಂಡ ರೂಪವನು  ಾ ಸುವಂ ರುತ ೆ (ಮ ಾಯ 17:2; 
ಾಕ  9:2, 3; ಲೂಕ 9:29). ಆ ಣದ , ಆತನು shekinah (ಅ ರಶಃ, “ ಾ ಸು”) ಂದ 
ೊ ೆದನು, ಅಂದ ೆ, ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ  ಸಲ ರುವ ೕ ಯ ೇವರ 
ಪಸನ ೆ ಂದ ೊ ೆದನು. ಾ ೊಂಡ ಪ ಾವವ  ಅ ಸಲರ  ಾವ  ಇನು  ೕ ೆ 

ೕ ೆ ೆ ೊಡ ಾರದು, ಆದ ೆ ೕಸುವ ೆ ೕ ತಮ  ಅಂ ಮ ಅ ಾರ ೆಂದು 
ಅಂ ೕಕ ೊಳ ೇಕು ಎಂಬ ಮನವ ೆಯನು  ಉಂಟು ಾ ರತಕ ಾ ೆ. ಅದರ 
ೊ ೆ ೆ ೇವರು ಆ ಸತ ವನು  ಒ  ೇಳ ವದ ಾ  “ಈತನ ಾತನು  ೇ !” ಎಂದು 
ೇ ದನು. 

ಇ  ಬ ಸ ಾ ರುವ ಪ ಾವವ  ಸನ  ೇವತವ  ೆ ೆ ಾ ರುತ ೆಂಬುದನು  
ೋಪ ಸು ೆ ಾ ೆ ( ೊ ೊ ೆ  2:9). ೕಸು ನ ಸ ಾವ ೇ 
ೇವತವಳ ೆಂಬುದನು  ೋ  ೊಡುವದು ೇಖಕನ ಉ ೇಶಗಳ ೊಂ ೆಂಬುದು 
ಸಷ ಾ ರುತ ೆ. 

ಆತನ ೇವತವನು  ಾ ತುಪ ಸುವದ ೆ  ಾ ಾದ ಾಡುವದು ಾಲ ೆಯ 
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ಶತ ಾನದ  ಅವಶ ಕ ಾ ತು ಾ ೆಂದ ೆ ಸನನು  ಅ ಾಥ ಾ ೊಂಡ ೆ 
ಸು ಾ ೆ ಯ ಇ ೕ ಸ ಾವವ ೆ ೕ ಕ ೆಗ ದಂ ಾಗು ತು. ಾಸವದ , ಾವ  ಸನ 
ಕು ತು ತ ಾದ ಕಲ ೆಯನು  ೊಂ ದ ೆ ಮತು ಆತನನು  ೇವಲ ಒಂದು “ ೇವತದ 
ಅವ ಾರ ಮತು ೇವರ ಸತ  ಅಲ” ಎಂದು ಎ ಸುವ ಾದ ೆ ನಮ  ಇ ೕ ೕ ತಗ ೕೆ 
ತ ಾದವಗ ಾಗುವವ . ಈ ೇ ೆಯು “ ಾಕ ವ  ೇವರ ಬ ಯ ತು; ಆ ಾಕ ೇ 
ೇವ ಾ ತು” ( ೕ ಾನ 1:1) ಎಂಬ ೕ ಾನನ ೂೕಷ ೆ ಂ ೆ 
ಸ ಾನತವಳ ಾ ೆ. 

ೇವರು ನ ಂ ೆ ತನ  ತದ ಕು ತು ಾ ಾಡುವವ ಾ ಾ ೆ ಎಂಬುದನು  
ೋ  ೊಟ  ಬ ಕ, ೇಖಕನು ಸನ  ೋ  ಬಂದ ೇವರ ಪ ಾವದ ಕು ತು ಒ  
ೇ ದನು. ಪಥಮ ಶತ ಾನದ  ಈ ಸತ ವ  ಏ ೆ ೕವ ಾರಕ ಾ ತು? ಹೂದ ರು 
ೇ ಾಲಯದ ೌಂದಯ ದ  ೆಚಳ ಪಟು ೊಳ ದರು ಮತು ಅದನು  ತಮ  ಮಧ ದ  
ೇವರ ಪಸನ ೆ ರು ೆಯನು  ೋಪ ಸುವಂತ ೆಂದು ಕಂಡರು. ಸನ ಪ ಾವವ , 
ೕಘದ ೕ ( .ಶ. 70ರ ) ಾಶ ೊಳ ದ ೇ ಾಲಯದ ಪ ಾವ ಂತಲೂ ಎ ೊ ೕ 
ೆಚು  ಅ ಕ ಾ ೆಂಬುದನು  ಹೂ  ೆ ಸರು ಅಥ ಾ ೊಳ ೇ ಾ ತು. 

ಸನು ಆತನ ತತದ ಮೂ ಯೂ (ಸ ಾವದ ಪ ರೂಪ) ಆ ಾ ೆ. ಒಂದು ಾಣ ವ  
ಅದು ಾವದ ಂದ ತ ಾ ಸಲ ೋ ಆ ಾಪ  ಅಥ ಾ ಠ ೆಯ18 ರೂಪವನು  
ಪ ಸುವ ೕ ಯ ೕ, ೇವಕು ಾರನು “ಆತನ ಸ ಾವದ ಾಪ ೆ ೕ 
ೊಂ ರು ಾ ೆ” (RSV). “ಸರೂಪ” (χαρακτήρ, charaktēr) ಎಂಬುದು ೊಸ 
ಒಡಂಬ ೆ ಳ ೆ ಇ  ಾತ ೇ ಬಳಸಲ ರುತ ೆ ಮತು ಒಂದು ಖರ ಾದ 
ತದೂಪವನು  ಸೂ ಸುತ ೆ. ಇದು ಆಂಗದ  “character” ಎಂಬ ಪದವ  ೕಡುವಂತಹ 
ಅಥ ವನು  ೕಡುವ ಲ. ೇ ೊಂದು ಕ ೆಯ  ೕಸುವ  ೇವರ eikōn (“ ೇವರ 
ಪ ರೂಪ”) ಎಂದು ಕ ೆಯಲ ಾ ೆ (2 ೊ ಂಥ 4:4; ೊ ೊ ೆ  1:15). 1 ೊ ಂಥ 
11:7ರ  ಪರುಷನು “ ೇವರ ಪ ರೂಪ” [eikōn] ಎಂದು ಕ ೆಯಲ ಾ ೆ. Charaktēr 
ಎಂಬುದು ಖರ ಾದ (ಕ ಾರು ಾ ಾ ದ) ತದೂಪವನು  ಸೂ ದ ೆ, eikōn ಎಂಬುದು 
ಪ ಸುವ ಗುಣಗಳನು  ಾತ ೇ ಸೂ ಸುತ ೆ. ೕಸುವ  ತನ  ತಂ ೆ ಾ ರುವ 
ೇವರ ಎ ಾ ಗುಣಲ ಣಗಳನು  ೊಂ ರು ಾ ೆ. ಾ ೕನ ಬರಹ ಾರ ಾದ 

Mopsuestiaದ Theodoreನು ( .ಶ. 350-428) ೇ ೇ ೆಂದ ೆ “ ಾಕ ವ  
ೇವ ಾ ದನು” ( ೕ ಾನ 1:1) ಎಂಬುದು “ಈತನು . . . ಆತನ ತತದ ಮೂ ” 
ಎಂಬುದ ೆ  ಸ ಾನ ಾದದು ಎಂಬ ೆ.19 

ಾ ಾದ ೆ, ಈ ಾ ೆಯ ಪ ಾರ, ೕಸುವ  ಒಂದು “ತದೂಪ” — ಆದ ೆ ಇದರಥ ವ  
ಜ ಾದದ ಂತ ೇ ೊಂದು ಾಯ ೆಂದು ಆ ರುವ ಲ. “ಅನುಭ ಾ ೕತ ಾದ 

ಸತ ವನು  ಕ ಾರು ಾ ಾ  ಬ ಸುವದ ೆ  ಾನವ ಾ ೆಯು ಾ ಾದ ಾ ರುವ ಲ”20 
ಎಂಬ ಾ  Chrysostom ವ ಸು ಾ ೆ. ೇ ೊಂದು ಕ ೆಯ ರುವ ಸರಳ ಾದ 
ಾಕ ಾಗದ ಉಲಂಘ ೆ ಾಡು ಾ ತ ಾದ ಮು ಾಯ ೆ  ಬರುವಂ ೆ ಅನು ಾ ತ 
ಪದಗ ೆ ಾವ  ಅವ ಾಶ ೊಡ ಾರದು! ಸನು ತಂ ೆ ಂ ೆ ೊಂ ರುವ ಕಟ ೆಯ 
ಾರಣ ಂದ ೇ ೆ ಾವ ೇ ೕ ಂತ ಅಥ ಾ ೇವದೂತ ಂತ ೆ ೕಷ ಾ ಾ ೆ. 
ತಂ ೆ ಂತ ವ ಾ ಸ ಾದ ಮ ೊಬ  ವ ಾ ದರೂ, ಆತನು ೈ ಕ ಾ ಾ ೆ, ಮತು 
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ೇವರ ರುಳ ೆ ೕ ೊಂ ದವ ಾ ಾ ೆ ( ೕ ಾನ 10:30; 17:20, 21)21 ಕುಪಂಥಗಳ , 
ಾ ೕನ ಾ ರಬಹುದು ಅಥ ಾ ಆಧು ಕ ಾ ರಬಹುದು, ಅವ ಗಳ  ೕಸುವನು  ಒಬ  
ಲ ಯ ಮನುಷ  ಅಥ ಾ ಅತು ನತ ೇವದೂತನು ಎಂದು ಾರುವವ ಗ ಾ ದು 

ಇ ಯ ೆ ಬ ೆದ ಪ ೆಯ ಅಥ ವನು  ಸಂಪ ಣ ಾ  ತ ೊಳ ವವಗ ಾ ೆ. 
ೕಸುವ  ತಂ ೆಯ ಸ ಾವವನು  ೊಂ ಾ ೆ: ಇದು ಗ  ಸುವಂತದು, ಆದ ೆ 

ಇದು ಾಸಗಳ  ಸಷ ಾ  ೂೕ ಸಲ ರುವ ಸತ ಾ ೆ! ಈ ವ ಕ ೊ ಸು ೆಯು 
ಬಹಳ ೊಡದು ಮತು ಸನ ೇವತದ ಬ ೆ ಅತ ಂಥ ಗಹನ ಾದ ೂೕಷ ೆ ಾ ರುತ ೆ. 
“ವ ” ಅಥ ಾ “ಸ ಾವ”ವ  (ὑπόστασις, hupostasis) ಒಬನ ಅ ತ  ಅಥ ಾ ರುಳ  
(ಸತ ) ಆ ರುತ ೆ. ಈ ಾಕ ಾಗವ , ಪ ೆ ೕ ಇಲ ೆ, ೕಸುವ  ೇವರಂತಹ ಅ ೇ 
ಸ ಾವವನು  ೊಂ ರುವವ ೆಂಬ ದೃ ೋನವನು  ೆಂಬ ಸುತ ೆ. 

ನಂತರ, ಸನು ತನ  ಶ ಯ ಾಕ ಂದ ಸಮಸ ೆ  ಆ ಾರವ  ಆ ದು ಎಂಬ ಾ  
ೇಖಕನು ೇಳ ಾ ೆ. ಇದು ೊ ೊ ೆ  1:17ರ  ಕು ವ ಅ ೇ ೕಚ ೆ ೕ ಆ ರುತ ೆ: 

“ಆತನು ಎಲಕೂ  ದಲು ಇದವನು; ಆತನು ಸಮಸಕೂ  ಆ ಾರಭೂತನು.” ಇದು 
ಒದ ಸಲಡುವ ಮೂಲಕ ಾಯ ಾಡುವದರ ಬಣ ೆ ಾ ರುತ ೆ. ೋಕವ  ೇವರ 
“ ಾಕ ” (ῥῆμα, rhēma) ಂದ ಸೃ ಸಲಟ  ೕ ಯ ೕ, ಅದು ಆತನ ಾಕ ದ 
ಮೂಲಕ ೇ — ಆತನ ಸಂರ ಸುವ ಶ ಂದ — ೕ ಸಲಡುತ ೆ. ಆತನು ಸಮಸವನೂ  
ಸೃ ರುವದು ಎಷು  ಶಯ ೕ, ಆತ ಲ ೆ ಾವದೂ ಅ ತದ ರ ಾಗದು.  

ಇ  ಸಲ ರುವ ೇ ೆಯ ಅಥ ವ  ಆತನು ಶದ ಕಮವನು  ಮತು 
ಾಸ ಯನು  ಾ ಾ ೊಂಡು ೋಗು ಾ ೆ ಎಂದು ಸಹ ಆ ರುತ ೆ. “ಸಮಸ” ಎಂಬುದು 

ೇವದೂತರು, ಮನುಷ ರು, ಸೂಯ ರು, ಚಂದರು, ಮತು ನ ತಗಳನು  ಒಳ ೊಂ ರುತ ೆ 
( ೋ  ಆ ಾಂಡ 1:14-19). ಇದರಥ ವ  ೕಸು ಪ  ನವ  ಒಂದು ಅದುತವನು  
ಾಡುವ ಮೂಲಕ ಅಥ ಾ ಒಂದು ಾತನು  ಆಡುವ ಮೂಲಕ ಶದ ಕಮವನು  
ಾ ಾ ೊಂಡು ೋಗು ಾ ೆಂ ೋ? ಇಲ, ಆತನು ೇವಲ ಒಂದು ೌ ಕ ವ ವ ೆಯನು  
ಸಳದ  ವ ವ ೆ ಾ ರು ಾನ ೆ , ಅದು ಒಂದು ಕಮ ಾದ ಧದ  ವ ಸುತ ೆ. 
ಸೂಯ ನು ಪ  ನ ಮುಂ ಾ ೆ ಾ ೊಳ ಾ ೆ ಾ ೆಂದ ೆ ಆ ಂದ ಇರುವ ಆ 
ವ ವ ೆಯನು  ಬದ ಾ ಸುವಂ ೆ ೕಸುವ  ನು ರುವ ಲ. ಾವ  ಅದನು  ೇವರ 
ಾ ಾನ ಾದ ಒದ ಸು ೆ ಎಂದು ಕ ೆಯು ೇ ೆ. 

ೇವರ ನು ದ ಾಕ ವ  ಶ ನ ಂದ ೋಕಗಳನು  ಉಂಟು ಾ ತು (ಇ ಯ 11:3). 
ೕಸು ೇ “ಎ ಾ ಾಯ ಗಳನು  ಅವಗ ೆ ೇಮಕ ಾ ರುವ ಪಥದ  ಮುಂದ ೆ  

ಕ ೆ ೊಯು ವವ ಾ ಾ ೆ.”22 ಆತನ ಪ ಾಕಮದ, ಅ ಾರಯುಕ, ಮತು 
ಪ ಾಮ ಾ ಾದ ಾಕ ದ ಶ ಯ ಮೂಲಕ ಾ  ಗಹಗಳ  ಅವಗಳ 
ಕ ೆಗಳ ಡಲ ರುತ ೆ. ೇವರು ಸೃ ಕತ ೆಂಬ ಾವ ೆಯು ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ 
ನಂ ಗಸ ಹೂದ ೆ ೆ ಾ  ತು ( ೋ  ಾಯ 40:21, 22). ಾವ  ಈ 

ೕಚ ೆಗಳನು  ೆಚು  ಾ ಸ ೇ ಾದ ಮತು ೇವರ ಸೃ ಸುವ ಶ  ಮತು 
ಒದ ಸು ೆಯ  ಪ ಣ ಾ  ನಂ ೆ ಡುವ ಅಗತ ರುತ ೆ. 

ಸನು ಾಪ ಶು ಾ ಾ ೆ. NIVಯು ಆತನು “ ಾಪಗ ೆ ಶು ೕಕರಣವನು  
ಒದ ಾ ೆ” ಎಂದು ೇಳ ತ ೆ. ಈ ಸರಳ ಾದ ಾತುಗಳ  ಸು ಾ ೆ ಯ ಹೃದಯ ಾಗ 
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ಕು ತ ೆ. ೕ ೆಯ ಧಮ ಾಸದ ಅ ಯ , ೈ ಕ ಶು ೕಕರಣವ  ೇವಲ ಯ ದ 
ಮೂಲಕ ಾತ ೇ ಾಡಲಡುವದ ೆ  ಾಧ ತು (ಇ ಯ 9:22). ೕಸುವ  ಲು ೆಯ 
ೕ ೆ ತನ  ರಕವನು  ಸು ಸುವ ಮೂಲಕ ನಮ  ಾಪಗ ೆ ಾಪ ೆಯನು  ಒದ ದನು. 

ಅದರ ಪ ೕಜನವ  ಏ ೆಂದ ೆ ನಮ ೆ ರಂತರ ಾ  ಾಪ ೆಯು ಲಭ ರುತ ೆ  
(1 ೕ ಾನ 1:7). “ ಾ ದ ೕ ೆ” (ποιησάμενος, poiēsamenos, ಇದು ποιέω, 
poieō ಎಂಬದ ಂದ ಬಂದದು), ಎಂಬುದು ಒಂದು ಅ ಶತ ಭೂತ ಾಲರೂಪ ಾ ದು, ಅದು 
ಗತ ಾಲದ  ಾ ಸಲ ೆಂಬುದನು  ೋ ಸುತ ೆ. ಇದು ಸನ ೕಚ ಾ ಾಯ ವ  
ಸಂಪ ಣ ೊಂ ೆ ಎಂಬುದನು  ಒ  ೇಳ ತ ೆ, ಇ ೇ ಇ ಯ ೆ ಬ ೆದ ಪ ೆಯು 
ೇಳ ಸುವ ಮುಖ  ಅಂಶ ಾ ರುತ ೆ. 

ೕಸು ೇವಲ ೈ ಕ ಾ  ಾವದು ಸ ಂಬುದನು  ಕ ಸುವದ ೆ  ಅಥ ಾ ಒಂದು 
ಾದ  ಅಥ ಾ ಒಬ  ರಕ ಾ ಾಗುವದ ೆ  ಾತ ೇ ಬರ ಲ. ನಮ ೆ ತ ೕವವ  
ಕು ವಂ ಾಗಲು ಾಪಗಳನು  ಾ ಸುವದ ೆ  ಬಂದನು. ೇಗೂ, ಇ ರುವ ಮ ಾ  

ಸತ ೇ ೆಂದ ೆ, ೇವಕು ಾರನು ಾಪಗಳ ಶು ಯನು  ಾ ದು ೇ ೆ ಾವನೂ 
ಾ ಸ ಾ ಗದ ಒಂದು ಾಯ ಾ ರುತ ೆ. ಮ ಾ ಾಜಕ ೆ ಾಡ ಾಗದನು  ಆತನು 
ಾ ದನು, ಾ ೆಂದ ೆ ಾಜಕನ ಾಯ ವ  ೇವಲ ಒಂದು ವಷ ದ ಮ ೆ ಾತ ೇ 
ಾಪಪ ಾರವನು  ಸಂ ಾ  ೊಡು ತು. ಅದ ೆ  ತ ರುದ ಾ , ೕಸು 
ಸ ಾ ಾಲಕೂ  ನಮ  ಾಪಗಳ ಸಂಪ ಣ  ಪ ಾರವನು  ಗ  ೊಟನು. ಆತನು 
ನಮ ೋಸ ರ ಾಪ ೆ ಾಡುವದ ೆ  ಾ ಾಗಲೂ ಬದುಕುವವ ಾ  ೕಚ ೆಯ 
ಾಯ ವನು  ಮುಂದುವ ೆ ರು ಾ ೆ (ಇ ಯ 7:25).  

ಮಗನು ೕಚಕ ಾ ಾ ೆ. ನಮ  ಾಪಗಳ ಶು ಯನು  ಾ ದ ಬ ಕ, 
ಉನತ ೋಕ ೊಳ ೆ ಮಹತವಳ  ೇವರ ಬಲಗ ೆಯ  ಆಸ ಾರೂಢ ಾದನು. ೕಸು 
ೇಫನ ೆ ಪರ ೋಕದ  ಂ ಾಸನ ಬಲಗ ೆಯ  ಾ ೊಂ ಾಗ, ಆತನು 
ಂತವ ಾ ದನು (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  7:56)! ಇ ಯ ೆ ಪಸಕವ  ಈಗ 

“ಆಸ ಾರೂಢ ಾದನು” ಎಂದು ೇಳ ತ ೆ, ಈ ಮೂಲಕ ಆತನು ರಂತರ ಾ  ತನನು  
ಅ ೊಳ ವದನು  ಮುಂದುವ ೆಸು ಾ ೆಂಬ ಾವ ೇ ಧ ಾದ ಾಂತವನು  
ಖಂ ಸುತ ೆ. 

ಇ  ಾ ರುವ ಉ ೇಖನವ  ೕತ ೆ 110:1 ೇ ವಚನ ಾ ೆ, ಅದು ಇ ಯ ೆ 
ಪಸಕದ  ಸತತ ಾ  ಉ ೇ ಸಲ ರುವ ಮುಖ  ಾಕ ಾಗ ಾ ೆ (1:13; 8:1; 10:12, 
13; 12:2). ಇ ಯ 10:11 ೇ ವಚನವ  ಆಸ ಾರೂಢ ಾ ರುವ ಸ ೊಂ ೆ ಪ  ನವ  
ಂ ರುವ ಆ ೋನನ ವಂಶದ ಾಜಕರ ರುದ ೋ ೆ ಾಡುತ ೆ. ಹೂ  
ಾಜಕ ೆ ಕು ತು ೊಳ ವಂ ೆ ಾವ ೇ ಅನುಗಹವ  ಾಡಲ ರ ಲ; ೇವದಶ ನ 

ಗು ಾರದ  ಅಸನ ೇ ಇರ ಲ. ಹೂ  ಾಜಕರು ಾ ಾಗದಂಥ ರ ೆಯನು  
ಾ ೊಳ ವದ ೆ  ರಂತರ ಾ  ೆಲಸ ಾಡು ದರು. ಅದ ೆ  ತ ರುದ ಾ , ೕಸು 
ಒಂ ೇ ಾ  ಲು ೆಯ ೕ ೆ ಾ ದ ೕಚ ಾ ೆಲಸ ಂದ ನಮ  ರ ೆಯನು  
ಪ ಣ ಾ  ತಂದನು! 

ೕತ ೆ 110 ಾ ೕದನ ಮ ೆತನದ ಒಬ  ಾಜನನು  ಉ ೇ  ಾ ಾಡುತ ೆ. ಅದು 
“ ಾ ೕದನು ‘ ೋ  ೋವನ ಸ ಯ  ಕೂತು ೊಂಡ’ ಪ ಾರ ೇ ೈ ಕ 
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ಪಸನ ೆಯ  ಆ ೕನ ಾಗುವದು ಾ ೕದನ ಮ ೆಯವರ ಾ ಾ ಾ ಾ ೆಂಬುದು 
ಸಷ ಾ ರುತ ೆ” (2 ಸಮು ೇಲ 7:18).23 ೕಸು ನ ೕಯತವನು  
ಾ ತುಪ ಸುವದ ೆ  ಈ ೕತ ೆಯು ಆ  ಸ ೆಯ ೆ ನ ಪ ಾ ೆಯ 
ಾಕ ಾಗ ಾ ತು. ( ೋ  ಾಕ  12:37; ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  2:34; 1 ೊ ಂಥ 

15:25; ಎ ೆಸ 1:20.) ಇದನು  ಆತನ ೆಲಸವ  ಪ ಣ ೊಂ ೆಂಬುದನು  ೋ ಸುವದ ೆ  
ಾತವಲ, ಆದ ೆ ಆಸ ಾರೂಢ ಾ ರುವ ೇ  ೆಆತನು ೇವರ ಸಂಗಡ ಆ ೆಯನು  ಸಹ 
ಾಡು ಾ ೆಂಬುದನು  ೋ ಸುವದ ೆ  ಬಳಸ ಾ ತು (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  2:33-36). 

ಆತನು ಒಬ  “ಪಭುವ  ರ ಕನೂ” ಆ ಾ ೆ (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  5:31) ಮತು ಆತನು 
ತನ  ತಂ ೆಯ ಸಂಗಡ ಂ ಾಸ ಾರೂಢ ಾ ಾ ೆ! 

ಸನು ೇವರ ಮಗನು, ೇವದೂತ ಂತ ೆ ೕಷನು (1:4-14) 
1:4-7 

4ಈತನು ೇವದೂತ ಂತಲೂ ಉತಮ ಾದನು; ಅವ ಂತ ೆ ೕಷ ಾದ ೆಸರನು  
ೊಂ ದನ ಾ; ೇಗಂದ ೆ —  

5ನನ ೆ ೕನು ಮಗನು; ಾ ೇ ಈ ೊತು ನನು  ಪ ೆ ೇ ೆ 
ಎಂತಲೂ 

ಾನು ಅವ ೆ ತಂ ೆ ಾ ರು ೆನು; ಅವನು ನನ ೆ ಮಗ ಾ ರುವನು 
ಎಂತಲೂ ೇವರು ತನ  ದೂತ ೊಳ ೆ ಾವ ಾದರೂ ಎಂ ಾದರೂ ೇ ದುಂ ೋ? 
6ಇದಲ ೆ ಆತನು ತನ  ೊಚಲ ಮಗನನು  ಭೂ ೋಕ ೊಳ ೆ  ಬರ ಾಡು ಾಗ 

ೇವರ ದೂತ ೆಲರೂ ಆತ ೆ ಅಡ ೕಳ  7ಎಂದು ೇಳ ಾ ೆ. ದೂತರ ಷಯದ  
ೇಳ ವ ೇನಂದ ೆ —   

ೇವರು ತನ  ದೂತರನು  ಾ ಗಳ ಾ ಯೂ 
ತನ  ೇವಕರನು  ಅ ಾ ೆಯ ಾ ಯೂ ಾಡು ಾ ೆ ಎಂಬದು. 
4 ಮತು 5 ವಚನಗಳ , ೇಖಕನು ೇವದೂತ ೆ ಸಂಬಂ ದಂ ೆ ೕಸು ರುವ 

ಉನತ ಾದ ಾನ ಾಗೂ ಇರು ೆ ಬ ೆ ಾ ಾಡು ಾ ೆ. ಆತನು ೇಳ ಸುವ ಅಂಶವ  
ಏ ೆಂದ ೆ ಾವನೂ ೆ ಸತ ಂದ ಮುಖ ಾಗ ಾರದು, ಾ ೆಂದ ೆ ಸನು 
ೇವದೂತ ಂತಲೂ, ಾತವಲ ೆ ಪ ಾ ಗ ಂತಲೂ ೆ ೕಷ ಾ ಾ ೆ. ಆತನು 
ರುದ ೋ ೆಗಳನು  ಸತ ದ ಮೂರು ೆ ೆಗಳನು  ಎ ೆಯುವ ಮೂಲಕ ಾಡುವವ ಾ , 

(1) ಸನು ಏ ಾದನು, (2) ಆತನು ಾರು, ಮತು (3) ಆತ ರುವ ಘನ ೆಯ ಾನ 
ಇವಗಳನು  ಒ  ೇಳ ಾ ೆ. 

“ ೇವದೂತರ ೕ ೆ ಸನು ೆ ೕಷನು ಎಂಬುದರ ಬ ೆ ಾ ಾದ ಾಡುವ ೇ ೆ?” 
ಎಂದು ಾವ  ೇಳಬಹುದು. ಗತ ಹೂ  ಮತದ , ಅವರು ಅತ ಂಥ 
ಉನತ ೆ ೕ ಸಲ ರುವ ೕ ಗ ೆಂದು24 ಮತು ಪರ ೋಕದ ಪ ತಸಳದ  ೇ ೆ 
ಾಡುವ ಾಜಕನು ಾ ೕಲ ಾ ದನು ಎಂದು ಾ ಸ ಾಗು ತು.25 ಈ ಆ ಕ 
ೆಲಸ ೆ  ೇವದೂತರ ೕ ಅತ ಂತ ೆ ೕಷ ಾದ ದೂತನ ೇ ೆಯ ಅಗತ ರುತ ೆಂದು 
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ಹೂದ ರು ನಂ ದರು. 
ೇವದೂತರ ಕು ಾದ ೊಂದಲವ  ಮೃತ ಸಮುದದ  ಕ  ೆ ೕ ತವಲದ 

ಾಕ ಾಗಗಳ  ಕು ವ ಾ ದು ಅವಗಳ  ಇಬರು ೕಯರ ಬ ೆ ಸುತ ೆ. ಇವರ  
ಒಬನು ಅರಸುತನದ ವ ಾ ರ ೇ ಾ ದು ಆತನ ಆ ೆಯು ಆತನ ಾಜಕತದ 
ಚಟುವ ೆಗ ೆ ಅ ೕನ ಾ ರ ೇ ತು. ಇಬರು ವ ಗಳ  ಪ ಾನದೂತ ಾದ 

ಾ ೕಲನ ಅ ೕನದ ರ ೇ ತು. ೇ ೆ ಾತುಗಳ  ೇಳ ವ ಾದ ೆ, ಅದರ ನ 
ಉಪ ೇಶವ  “ಬರ ರುವ ೋಕವನು ” ಒಬ  ೇವದೂತ ಸಂಬಂ ತ ೕ ಯು ಆಳ ವನು 
ಎಂಬ ೇ.26  

ೇವದೂತರು ಧಮ ಾಸ  ೊಡು ೆಯ  ಾಲು ಾರ ಾ ದ ಾದ ಂದ, 
ಹೂದ ರ ಮಧ ದ  ಅವ ೆ ಬಹಳ ಸ ಾ ನ ತು. ಈ ೇವದೂತರ ಕು ತ ಸತ ವ  
ೇಖಕನು ಮುಂ ಡು ದ ಾಯ ೆ  ಾದದ ಅಗತ ವ ೆ ಸುವ ೆ  ಾ ಾ ತು. 

ವಚನ 4. ಸನು ಏ ಾದನು ಎಂಬುದರ ಾರಣ ಂದ ಆತನು ೇವದೂತ ಂತ 
ೆ ೕಷನು ಎಂದು ಈ ವಚನವ  ೇಳ ತ ೆ: ಈತನು ೇವದೂತ ಂತಲೂ ಉತಮ ಾದನು; 
ಅವ ಂತ ೆ ೕಷ ಾದ ೆಸರನು  ೊಂ ದನ ಾ. “ಆದನು” ಎಂಬುದು “ ಾಡಲಟನು” 
ಎಂಬುದ ಂತ ಉತಮ ಾದ ಅನು ಾದ ಾ ರುತ ೆ, ಾ ೆಂದ ೆ ಎರಡ ೆಯ 
ಅನು ಾದವ  ಆತನು “ ಾಡಲಟ ” ೕ  ಎಂಬಥ ವನು  ೊಡಬಲ ಾ ೆ. “ ಾಡಲಟು ” 
ಎಂಬುದು ಆತನು ೇವತದ  ಎರಡ ೆಯ ಸದಸ ನು ಮತು “ಸಮಸವನೂ ” ಉಂಟು 
ಾ ದವನು ಎಂಬ ೕ ಾನನ ಾ ೆ ರುದ ಾಗುತ ೆ ( ೕ ಾನ 1:3). 

“ ಾಡಲಟು ” ಎಂಬ ಅನು ಾದವನು  ಬಳಸುವ ಾದ ೆ, ಅದು ೇವಲ ಆತನ ಾನವ 
ಸ ಾವವನು  ಸೂ ಸಬಹು ಾ ೆ. ೈ ಕ, ತ ಾದ ಮಗ ಾದ ೕಸು, ಒಬ  
ಮನುಷ ಾದನು. 

ೕಸು ನ ೆ ೕಷ ಾದ ೆಸರು ಆತನ ೇಯ ೆ ಾಗೂ ಮ ೊ ಸಲಡು ೆ 
ಮೂಲಕ ಬಂ ತು (  2:8-11). ಆತನು ಏ ೆ ಾ ಆ ಾ ೆ ಮತು ಾ ಾ ೆಂಬದರ 
ಾರಣ ಂದ, ಆತನು “ಮಗನು” ಎಂಬ ೆಸರು ೊಂ ಾ ೆ, ಅದು ೇವದೂತರನು  
ಬ ಸುವದ ೆ  ಬಳಸ ಾ ರುವ ಾವ ೇ ೆಸ ಂತಲೂ ಎ ೊ ೕ ಉತಮ ಾದದು. 

ಮಗನು ೇವದೂತ ಂತಲೂ ಒಂದು ೆ ೕಷ ಾದ ಾನ, ಸವಲತು, ಮತು ಅ ಾರ 
ೊಂ ರು ಾ ೆ. ೇವರ ದೂತರು ೇವರ ಸೃ  ಮಂಡಲದ  ೇವಲ ೇವಕರು ಅಥ ಾ 
ಾಸರು ಆ ಾ ೆ. “ಉತಮ” (κρείττων, kreittōn) ಎಂದ ೆ RSVಯು ಅನು ಾ ರುವ 
ಪ ಾರ “ಉಚ” ಎಂ ಾ ರುತ ೆ. “ಅ ೊ ಂದು” ಎಂಬ ಅಥ ವನು  ೕಡುವ τοσοῦτος 
(tosoutos), ಮತು “ಉತಮ” ಎಂಬ ಅಥ ವನು  ೕಡುವ kreittōn ಎಂಬ ಪದಗಳ  ಮಗನ 
ಾನವನು  ಬ ಸುತ ೆ. ಒಂದ ಂತ ಉತಮ ಾದದು ಎಂಬ ೕಚ ೆಯು ಇ ಯ ೆ 
ಪಸಕದ  ಧ ರೂಪಗಳ  ಬಳಸಲ ೆ (ಹ ೆರಡು ವಚನಗಳ : 1:4; 6:9; 7:7 
[“ಎ ೊ ೕ ೆ ೕಷ ಾದ”], 19, 22; 8:6; 9:23; 10:34; 11:16, 35, 40; 12:24).  

ೕಸು ೇವಲ ಒಬ  ೇವದೂತ ೆಂದು, ಆ ಅಥ ದ  ಾತರ ೇ “ ೇವರ ಮಗನು” 
ಆ ಾ ೆಂದು ೆಲವರು ೕ ೊಂ ರಬಹು ಾ ೆ ( ೋ  ೕಬನು 1:6; 2:1; 
38:7). ಅದ ೆ  ತ ರುದ ಾ  ೇಖಕನು, ೇವದೂತ ಂತಲೂ ೕಸು ೆ ೕಷ ೆಂದು 
ೋ  ೊಡು ಾ ೆ ಮತು ಆತನು ೇವರ ಸಂಗಡ ೊಂ ರುವ ಕಟ ಾದ ಾನದ 
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ಮೂಲಕ ಈ ಸತ ವನು  ೋಪ ಸು ಾ ೆ. ಾಚಕರು ದಲು ೕಸು ನ ಸ ಾವದ 
ಕು ಾದ ಸಮಪ ಕ ಾಹ ೋಟವನು  ೊಂ ೊಳ ವ ೊರತು, ಅವರು ೕ ೆ ಅವರ 
ಂಸಕರು ತರುವಂತಹ ಸಮ ೆ ಗಳನು  ಮತು ನಂ ೆಯ ೊರ ೆಯನು  

ಎದು ಸುವದ ಾ ಗುವ ಲ ಎಂದು ೇಖಕನು ಖಂ ತ ಾ  ೇಳ ಾ ೆ. 
ಾನು ನ ಾವ ಾರವ ೆತುವ ಮುಂ ೆ, ೕಸುವ  “ ಾಕ ” (λόγος, logos) ಎಂದು 

ಕ ೆಯಲಟನು. ಕ ಷ, ಆತ ೆ ೕ ಾನ 1:1, 14ರ  ಅನ ಸಲ ರುವ ಪದ ಅ ೇ 
ಆ ೆ. ಒಂದು ಾದೃಶ ವ , ಬಹುಶಃ ಅದು ದುಬ ಲ ಾ ರಬಹು ಾದರೂ, ಅ ೇ ೆಂದ ೆ 
ಒಂದು ಾಕ ವ  ೇವರ ಬ ೆ ಯಬಹು ಾದ ಸಕಲ ಾನವನು  ಒಳ ೊಂ ರಬಲ ಾದ ೆ, 
ಆತನು — “logos” — ಅದನು  ವ ಕಪ ಸುವನು. ಆದದ ಂದ, ೕಸುವ  ೇವರ 
ಮೂತ ರೂಪ ೇ ಆ ಾ ೆ ( ೕ ಾನ 14:7-11). ಆತನ ಕು ಾದ ಈ ೋಧ ೆಯು 
ಎ ೆಸ 1:19-21 ಮತು  2:9-11ರ  ೌಲನು ಆತನ ಷಯದ  ೇ ದ ೊಂ ೆ 
ಪ ಣ  ಸಹಮತವನು  ೊಂ ರುತ ೆ. 

ೇಖಕನು ಾಸವದ  ಒಂದು ೌನ ಾದವನು  ಾ ದನು. ಒ ಾ ೆ ಾ  ಆತನು 
ೇ ೇ ೆಂದ ೆ, “ಮಗನ ಷಯದ  ‘ನನ ೆ ೕನು ಮಗನು; ಾ ೇ ಈ ೊತು ನನು  
ಪ ೆ ೇ ೆ’ ಎಂದು ೇಳಲ ಾದ ಂದ ಮತು ಒಬ  ೇವದೂತನ ಬ ೆ ಆ ೕ ಾ  
ಏನನೂ  ೇಳ ಲ ಾದ ಂದ, ಈ ಾಸ ಾಂಶವ  ೇವದೂತರು ೕಸು ಂತ 
ಕ ಾದವರು ಎಂಬುದನು  ಾ ತುಪ ಸುತ ೆ” ಎಂಬ ೆ. ಒಬನು ಈ ೆಳ ನಂ ೆ 
ಊ ೆಗಳನು  ಾಡುವದ ಾ ಗುವ ಲ ಎಂಬದನು  ಸೂ ಸು ಾ ೆ: “ ಾವ ೇವದೂತನು 
ಸಹ ‘ಮಗನು’ ಎಂದು ಕ ೆಯಲ ಲ ಾದರೂ (ಈ ೇಷ ಅಥ ದ ), ಈಗಲೂ ಾವ  ಒಬ  
ದೂತನನು  ‘ಮಗನು’ ಎಂದು ಕ ೆಯಬಹುದು ಾ ೆಂದ ೆ ಾವ  ಾ ೆ ಾಡುವದರ 
ರುದ ಾ  ಏನನೂ  ೇ ರುವ ಲ.” ಇಲ, ಈ ಪ ೆಯು ನಮ  ೕ ೆ ೆಳ ನ ತಕ ವನು  
ೊ ಸುತ ೆ: “ ೇವದೂತರು ಪತ ೆಂದು ಪ ಚ ಸಲಡುವ ಕು ತು ಏನೂ 
ೇಳಲ ರುವ ಲ; ಆದುದ ಂದ, ಅಂಥ ಾವ ಸಂಗ ಯೂ ಸತ ಾ ರ ಾರದು.” ಾವ  
ಸತ ಾ ರುವದರ ರುದದ ಮು ಾಯ ೆ  ಬರುವಂತಹ ಾವ ೇ ೕ ಾ ನಗಳನು  
ಾಡುವದ ಾ ಗುವ ಲ.  
ವಚನ 5. ೕಸುವ  ೇವದೂತ ಂತಲೂ ೆ ೕಷ ೆಂದು ೋ ಸುವದ ೆ  ಇ ಯ ೆ 

ಪ ೆಯ  ೊಡ ಾ ರುವ ಎರಡ ೆಯ ಸತ ೆಂದ ೆ ಆತನು ಏ ಾ ಾ ೆಂಬ 
ಾಸ ಾಂಶ ೇ: ನನ ೆ ೕನು ಮಗನು; ಾ ೇ ಈ ೊತು ನನು  ಪ ೆ ೇ ೆ ಎಂತಲೂ 
ಾನು ಅವ ೆ ತಂ ೆ ಾ ರು ೆನು; ಅವನು ನನ ೆ ಮಗ ಾ ರುವನು ಎಂತಲೂ ೇವರು 
ತನ  ದೂತ ೊಳ ೆ ಾವ ಾದರೂ ಎಂ ಾದರೂ ೇ ದುಂ ೋ? 

“ನನ ೆ ೕನು ಮಗನು; ಾ ೇ ಈ ೊತು ನನು  ಪ ೆ ೇ ೆ” ಎಂಬುದು 
ದಲ ೆಯ ಅ ಾಯದ ರುವ ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಉ ೇಖನಗಳ  
ದಲ ೆಯ ಾ ದು ಅದು ೕತ ೆ 2:7 ಂದ ೆ ೆದು ೊಂಡ ಾ ೆ. ಈ ಷ ಾದ 

ೕತ ೆಯನು  ಪಕಟ ೆ 12:5ರ  ಮತು 19:15ರ  ೕಸು ೆ, ಾಗೂ ಪಕಟ ೆ 2:27ರ  
ಆತನ ಾಜ ದ ಆ ೆಯ  ಾಲು ಾರ ಾಗುವವ ೆ ಅನಯ ೊ ಸಬಹು ಾ ೆ. 

ೕತ ೆ 2:7 ಒಬ  ೇಷ ಾದ ೇವದೂತ ೆ ಅನಯ ಾಗುತ ೆಂದು ಹೂದ ರು 
ೕ ೊಂ ರಬಹುದು. ಉ ಾಹರ ೆ ೆ, ಒಂದು ೇ  ೆ ಒಬ  ರ ಯನು  “ ೇವರು 
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ಾರನು  ‘ಮಗನು’ ಎಂದು ಸಂ ೋ ಸುವನು?” ಎಂದು ೇ ಾದ ೆ ಆತನು ೕ ೆ 
ಉತ ಸು ದನು, “ಸಷ ಾ ರುವಂ ೆ, ೇವರು ಒಬ  ಬಲ ಾದ ೇವದೂತನನು  
ಸಂ ೋ ಸು ಾ ೆ ಾ ೆಂದ ೆ ೇವದೂತರು ಆ ಾ ೆ ‘ ೇವ ಪತರು’ ಎಂದು 
ಕ ೆಯಲ ಾ ೆ” ಎಂಬ ೆ ( ೕಬನು 1:6; 2:1; 38:7). ೇಗೂ, ಇ ಯ ೆ ಬ ೆದ 
ಪ ೆಯು ಆ ಅ ಾಯವನು  ಈ ವಚನಗಳ  ಖಂ ಸುತ ೆ ಮತು ನಂತರ ವಚನಗಳ  
ಸ ೇ ಮಗ ಾ ದು ೇವದೂತ ೆ ಸಂಬಂ ದ ೕ ಯು ಮಗನಲ ಎಂಬುದನು  
ೋ ಸುತ ೆ. ೕಸುವ  ಮಗ ೆಂಬ ಾ  ೇವ ಂದ ಎರಡು ಸಂದಭ ಗಳ  
ಒ ೊಳಲ ಾ ೆ (ಮ ಾಯ 3:17; 17:5). ೇವರು ಒಬ  ೇವದೂತನನು  “ಮಗನು” 
ಎಂದು ಕ ೆದ ೆಂಬ ಾ  ಾವನೂ ೇ ೊಳ ವದ ೆ  ಾಧ ಲ ಎಂದು ಇ ಯ ೆ 
ಪ ೆಯ ೇಖಕನು ೇಳ ಾ ೆ.  

ೕತ ೆ 2:7ರ ಪ ಾದ ೆಯು ಸನ ನ ಾವ ಾರವನು  ಸೂ ಸುವ ಲ, ಆದ ೆ ಆತನ 
ಪನರು ಾನವನು  ಸೂ ಸುತ ೆ. ಸನು ಸ ಾ ಂದ ಪರ ೋಕದ ರುವ ಂ ಾನ ೆ  
ಏ ಸಲ ರುವದು ಾಸಗಳ  ಆತನ ನ ಾವ ಾರ ಂತಲೂ ಎ ೊ ೕ 
ಾಮುಖ ೆಯುಳ ಾ ೆ. ಮ ಯಳ ಮೂಲಕ ಜನ ದಲ, ಆದ ೆ ೕಸು 
ಸತವ ೊಳ ಂದ ೊಂ ದ ಪನರು ಾನ ೇ ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ  ಅತ ಂಥ ೆಚು  
ಗಮನವನು  ೊಂ ರುತ ೆ. ಾಸವದ , ೕಸುವನು  ಶ ಯ ಮೂಲಕ ೇವರ 
ಮಗ ೆಂದು ೂೕ ದು ಪನರು ಾನ ೇ ಆ ೆ ( ೋ ಾ 1:4). 

“ ಾನು ಅವ ೆ ತಂ ೆ ಾ ರು ೆನು” ಎಂಬ ಪದವ  2 ಸಮು ೇಲ 7:14 ಂದ 
ಬಂದ ಾ ೆ. ೇವರು ಮತು ೕಸು ನ ತಂ ೆ/ಮಗ ಸಂಬಂಧವ  ಸೃ ಕತ ನು 
ೇವದೂತ ೊಂ ೆ ೊಂ ರುವ ಸಂಬಂಧ ಂತ ೆಚು  ಆಪ ಾದದು.  

2 ಸಮು ಾತುಗಳ  ಮೂಲತಃ ಾ ೕದ ಅಥ ಾ ೊ ೊ ೕನನು  ಸೂ ಸುವಂ ೆ 
ೋರುತ ೆ, ಆದ ೆ ಇ ಯ ೆ ಪಸಕದ  “ಎರಡು ಾ  ಸೂ ಸಲ ರುವದು” ೇವರು 
ಸನನು  ಸೂ  ೇಳ ಾ ೆಂಬುದನು  ೋ ಸುತ ೆ. ಬಹುಶಃ ಪ ಾದ ೆಯನು  

ಬ ಸುವದ ೆ  ಇರುವ ಉತಮ ಾ ಂದ ೆ ಇ ೆ: ಐ ಾ ಕ ಾ , ಆ ಾತುಗಳ  
ಾಗಶಃ ಾ ೕದನ  ಅಥ ಾ ಾ ೕದನ ಮಗ ಾದ, ೊ ೊ ೕನನ  
ೆರ ೇ ರಬಹುದು, ಆತನು ದಲ ೆಯ ೇ ಾಲಯ ಕಟುವದನು  ಪ ೊ ದನು. 
ೇಗೂ, “ಪ ಪ ಣ  ೆರ ೇ ೆಯು ಾ ೕದನ ೆ ೕಷ ಕು ಾರನು ಾಲದ ತನಕ 
ಬರ ಲ.”27 

ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯು ಈ ಧ ಾದ ಪ ಾದ ೆಯ ಹಲ ಾರು ಪಕರಣಗಳನು  
ೊಂ ೆ, ಾಂ ೇ ಕ ಮತು ಷ  ಪ ಾದ ೆ ಎರಡೂ ಧದ ಯೂ ೊಂ ೆ. “ನನ  
ಮಗನನು  ಐಗುಪ ೇಶ ೊಳ ಂದ ಕ ೆ ೆನು” ಎಂಬುದರ (ಮ ಾಯ 2:15, ೋ ೇಯ 
11:1 ಂದ) ಾಂ ೇ ಕ ೆರ ೇ ೆಯು ಇ ಾ ೕಲ ರು ೆಲವ  ಾ  ಸನನು  ಮತು ಆತನ 
ೆಲಸಗಳನು  ಸೂ ಸುವ ಜನರು ಎಂಬುದನು  ೋ ಸುತ ೆ. ೕ ೆ ಹ ೆಯ 
ಒಡಂಬ ೆಯ  ಇ ಾ ೕ  ಜನರು, ೆಲ ಂದು ಾ ಗಳ , ಸ ೆ 
ಾ ಾ ದರು. ಅ ೇ ೕ ಯ , ಅರಣ ದ  ಸಪ ವ  ಸಸ ೆಯನುಂಟು ಾ ತು 
ಆದ ೆ ಅದು ಲು ೆಯ ೕ ೆ ಏ ಸಲಟಂಥ ಸನನು  ಸಹ ಪ ತು ( ೕ ಾನ 
3:14). ಇ ಾ ೕಲ ೆ ಅರಣ ದ  ೕರು ಮತು ಆ ಾರಗಳ ಒದ ಸಲಡು ೆ ೕಸು ೆ 
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ಸಂ ೇತಗ ಾ ದವ  (1 ೊ ಂಥ 10:1-4). ೊಯ ಲಟ  ಪ ಂದು ಪಸ ದ ಕು ಮ ಯು 
ೕಸು ೆ ೆ ೆ ೆರಳ  ೋ ಸುವ ಾ ತು (1 ೊ ಂಥ 5:7). ಾಯ 7:14 (“ಒಬ  

ಕ ೆಯು ಗ ಾ  ಮಗನನು  ಹ ೆದು”) ಎಂಬುದ ೆ  ಾಯನ ಾಲದ  ಒಂದು 
ಷ ಾದ ಅಥ ತು, ಆದ ೆ ಮ ಾಯ 1:21-23 ಂದ ೋಪ ಸಲ ರುವ ಪ ಾರ, 

ಅದರ ಅತ ಂಥ ೊಡ ಾದ ೆರ ೇ ೆಯು ೕಸು ನ ಾ ತು. 
2 ಸಮು ೇಲ 7:14-17ರ ಾಗವ  ಾ ೕದ ಅಥ ಾ ೊ ೊ ೕನ ೆ 

ಅನ ಸಲ ರುತ ೆ, ಆದ ೆ ಅದು “ ೆ ೕಷ ೊ ೊ ೕನ”ನನು  ಸಹ ಸೂ ಸುವ ಾ ತು, 
ಆತ ೇ ಸು. “ಅವನು ತಪ ಾ ದ ೆ ಅವ ೆ ಮನುಷ ೆಯನು  ೊಡು ೆನು” ಎಂಬ 
ಪದಗುಚವ  ಸ ೆ ಅನಯ ಾಗುವದಕ ಂತೂ ಾಧ ಲ, ಾ ೆಂದ ೆ ಆತನು 
ಾಪರ ತನು. ಾ ೕದನು ಸನ ಾ ಾ ದನು, ಆದ ೆ ಆತನು ಾ ದ 
ಎಲದರ ಯೂ ಅಲ; ಾ ಾದ ೆ ಅದು ಈ ಪ ಾದ ೆಯ ಷಯದ ಗೂ ಆ ೆ. ೆ ೆ ೕಲ 
34:23, 24 ವಚನಗಳ , “ ಾ ೕದ”ನ ಕು ತು ಾ ಾಡು ಾ, ಾ ೕದನ ಉತ ಾ ಾ ಯ 
ಬ ೆ ಸೂ ಸುತ ೆ, ಅವನು ಸತ ಅರಸ ೆ ೈಯ ಕ ಉತ ಾ ಾ ಯಂತಲ. ಆತನು 

ೕಯ ಾದ ಸನು ಆ ರತಕ ದು. ಇ ಯ ೆ ಪಸಕದ ಬರಹ ಾರನು 
ೇಳ ರುವ ೇ ೆಂದ ೆ, ಈ ಾ ಾನವ  ಬ ೋಣದ  ೆರ ೇ ತು, ಆತನು ೇವರ 
ಮಗನು ಮತು ಾ ೕದನ ಸಂತ  ಎರಡೂ ಆ ಾ ೆ. ಮೃತ ಸಮುದದ ಸುರು ಗ ೆ ಳ ೆ 
ಕ  The Midrash28 ಎಂಬ ಪಸಕದ ನ ಒಂದು ಪ ಯು 2 ಸಮು ೇಲ 7:12-17ನು  

ಒಂದು ೕಯ ೆ ಸಂಬಂ ದ ಾಕ ಾಗ ಾ  ಅಥ ರೂ ಸುವ ಾ ದು ಅದು 
ಅಂತ ಾಲದ ೇ  ೆಉದ ಸ ದ “ ಾ ೕದನ ಳ ೆ” ೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟ ಾ ೆ. 

ೇಖಕನು ಅವಗಳ ಮೂಲ ಸ ೇ ಾತ ಕ ಅಥ ಗಳನು  ಪ ಗ ಸ ೆ ೕ 
ೊತುಗು ಲ ೆ ಪ ಾ ೆಯ ಾಕ ಾಗಗಳನು  ಹುಡುಕ ಲ. C. H. Dodd ಗಮನ ೆ  
ತರುವ ೇ ೆಂದ ೆ “ ಾಯ ತಃ ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ ರುವ ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಎ ಾ 
ಉ ೇಖನಗಳ , ಅಲ  ಆಯ ತುಂಡುಗಳ  ಮತು ಾಗಗ ಾ ರುವದರ ಬದ ಾ , ಅವಗಳ  
ೆ ಾ  ಒಂದು ಸಮಗದ ಾಗಗ ಾ ರುತ ೆ — ೇಖಕರು ೇಪ ಸಲಟ  
ಸ ೇಶಗ ಂದ ಆ ೊಳ ಲ ಆದ ೆ ತಮ  ಉ ೇಖನ ೆ  ಸಮಪ ಕ ಾದ 
ಮೂಲ ೆಂದು ಾವ  ಗುರು ದ ಾ ೆ ಇ ೕ ಸ ೇಶ ಂದ ಆ ೊಂ ರು ಾ ೆ.”29  
R. V. G. Taskerನು ಾಸಗಳನು  ಉಲಂ ಸುವದರ  ಇ ಯ ೆ ಪಸಕದ ೇಖಕನು 
ಬಳ ದ ಾನದ ಬ ೆ ಸಂ ೇಶ ವ ಪ ಸುವವರು ಅದನು  ಕಟು ಾ  ಮ ದು 
ತರವಲ ಎಂದು ೇಳ ವ ಮೂಲಕ ಅದ ೆ  ಸಮ ಯನು  ಸೂ ಸು ಾ ೆ: 

ೈಬ  ಪಂ ತರು, ಒಂದು ಪ ಾದ ಾ ನು ೆ ಾವದು ಪ ೋದ ೆಯನು  ೕ ತು 
ಎಂಬುದರ ಖರ ಾದ ಐ ಾ ಕ ಪ ಯನು  ಹುಡುಕುವವ ಾ , “ ೈ ಕ 
ಪಕಟ ೆಯು ಸಂಪ ಣ ಾ  ಅದು ದಲು ೊಡಲಟ  ಪ ಯನು  
ಅವಲಂ ರುವದೂ ಇಲ, ಅದರ ಮಹತಪ ಣ ೆಯು ಮನುಷ ನು ಅದನು  ದಲ ಾ  
ನು ದ ಐ ಾ ಕ ೆ ೕ ತ ಾದದೂ ಅಲ, ಆದ ೆ ಅದು ಎ ೊ ೕ ೆ ಾದ 
ಪ ಾಮ ೆ ೆ ಒಳಪಟದು” ಎಂಬುದನು  ಮ ೆತು ಾ ೆ.30 

ಈ ಾವ ೆಯು ಹ ೆಯ ಮತು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಗಳ ನಡು ನ ಇ ೕ ಸಂಬಂಧದ 
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ೕ ೆ ಪ ಾಮವನು  ೕರುತ ೆ: 
ಇ ಯ ೆ ಬ ೆದ ಪಸಕವ  ಹ ೆಯ ಾಗೂ ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಗಳ ನಡು ನ ಸಂಬಂಧದ 
ಅಥ ರೂ ಸುವ ೆ  ಾ ದ ಪಯತಗಳ  ಅತ ಂಥ ಾ ೕನ ಮತು ಅತ ಂಥ 
ಯಶ ನ ಪಯತಗಳ ೊಂ ಾ ೆ ಮತು . . . ಈ ಪಸಕದ ೌಲ ದ ಬಹು ಾಲು ಾಗವ  
ಇದ ೆ  ಮುಂ ೆ ಅಸ ೆ ಂದ ತ ಾಕಲಟಂಥ ಾ ಾ ನ ಾನದ  ಕು ತ ೆ.31 

ಾಕ ಾಗಗಳ ಾಲನು  ಬಳಸುವದು ಆ  ಸ ೆಯ ದ ಒಂದು ೈ ಷ ಾದ 
ಪ ಾಠ ಾ ತು. ೇಖಕನು ಒಂದು ಾಕ ಾಗವನು  ಪ ಚ ಸುವನು, ಹೂ  
ಅ ಾಯವನು  ತ ೆ ಂದು ಖಂ ಸು ದನು, ಮತು ನಂತರ ಅದು ೇ ೆ ಸ ೆ 
ಅನಯ ಾಗುತ ೆಂಬುದನು  ೋ  ೊಡು ದನು. ಇದರ ಉ ಾಹರ ೆಗಳ  ಅ ಸಲರ 
ಕೃತ ಗಳ  2:25-28, 33-36; 13:34-37ರ  ಕು ತ ೆ. ಆದದ ಂದ, ಇ ಯ 1:5-13, ಹ ೆಯ 
ಒಡಂಬ ೆಯ ಏಳ  ಉ ೇಖನಗಳನು  ೊಂ ರುವ ಅದು ಾಸಗಳನು  
ಅನಯಪ ೊಳ ವದರ ಸೂಕ ಾದ ಾನವನು  ೋಪ ಸುತ ೆ. 

ವಚನ 6. ಎಂದು ೇಳ ಾ ೆ ಎಂಬ ಮುನು ಯ ಸರಳ ಾದ ಅಥ ವ  ೇವರು ಈ 
ಸತ ವನು  ೂೕ ಾ ೆ ಎಂಬ ೆ! ೇವರು ಸತಃ ಾಕ ಾಗದ ಮೂಲಕ 
ಾ ಾಡು ಾ ೆ. ಾಸಗಳ  ೈ ಕ ಾ  ೆ ೕ ತ ಾದವಗ ೆಂಬ ಬ ೆ ೇಖಕನು 
ೊಂ ಸುವ ಅ ಾಯದ ಅಂತದೃ ಯನು  ಈ ಪದಗುಚವ  ನಮ ೆ ೊಡುತ ೆ. ೇಖಕನು 
ಇದರ ೈ ಕ ಅ ಾರವನು  ಗುರು ದವ ಾ  ಈ ಾಕ ಾಗವನು  ಉ ೇ ದನು. 

ಈ ವಚನದ ರುವ ಉ ೇಖನವ  ೕತ ೆ 97:7 ಂದ ೆ ೆದು ೊಂಡ ೆಂದು 
ಪ ಗ ಸಲ ೆ ಾದರೂ, ಅದು LXX ನ ರುವ ಧ ೕ ಪ ೇಶ ಾಂಡ 32:43 ೊಂ ೆ 
ಕಟ ಾ  ೊಂ ೆ ಾಗುತ ೆ. ಇದರ ಈ ರೂಪವ  ಮೃತ ಸಮುದ  ಸುರು ಗಳ  ಸಹ 
ಕು ತ ೆ.32 ಧ ೕ ಪ ೇಶ ಾಂಡ 32:43 ೇ ವಚನವ  ೋ ಾ 15:10ರ  ಸಹ 

ಉ ೇ ಸಲ ೆ, ಅ  ೌಲನು ಅದನು  “ಆತನು ೇಳ ಾ ೆ” ಎಂಬ ಮುನು ಂ ೆ 
ಸು ಾ ೆ, ಅದ ೆ ೕ ಇ ಯ ೆ ಬ ೆದ ಪಸಕದ  ಾಣು ೇ ೆ.33 ಇದು ೌಲನ 

ಕತೃ ತ ೆ  ಇ ೊ ಂದು ಸೂಚಕ ೕ, ಅಥ ಾ ಅ ೊಂದು ಾ ಾನ  ಅಥ ದ  
ೇಳಲಟ ೋ? 

ೕಸು ೊ ೊ ೆ  1:15, 18ರ  ೊಚಲ ಮಗ (πρωτότοκος, prōtotokos) ಎಂದು 
ಕ ೆಯಲ ಾ ೆ. ಆ ವಚನಗಳ  “ ೊಚಲ ಮಗ” ಎಂ ೆ “ಸತವ ೊಳ ಂದ ಎದು 
ಬಂದವರ  ಪಥಮನು” ಎಂದಥ ಾ ರುತ ೆ, ಮತು ಅದು ಇ  ಅ ೇ ಅಥ ವನು  
ೊಂ ರಬಹು ಾ ೆ. ೕಸು ಇನು  ಾಯತಕ ವನಲ ಎಂಬ ಅಥ ದ  ಈ ಬಣ ೆ ೆ 
ೊಂ ೆ ಾಗು ಾ ೆ. ಾಜರನು ಮುಂ ೆ ಸತವ ೊಳ ಂದ ಎ ಸಲಟನು ಆದ ೆ ಆತನು 
ಶಯ ಾ ಯೂ ಮ ೊಂ ಾವ  ಮರಣ ೊ ಳ ಾದನು ( ೕ ಾನ 11), ಅ ೇ 
ೕ ಯ  ಕತ ನ ಪನರು ಾನದ ಬ ಕ ಸತವ ೊಳ ಂದ ಎದು ರೂಸ ೇ ೊಳ ೆ 

ಬಂದವರು ಸಹ ಮರ ಾ ೆ (ಮ ಾಯ 27:52, 53). ೕಸು ಮರಣದ ೕ ೆ ಸಹ ತನ  
ಉಚ ಶ ಯನು  ೋಪ ಸುವವ ಾ  ಎದು ಬಂದನು, ಅದನು  ಜ ದವ ಾ  
“ಮರ ಾ ಾ  ಯನು , ಅಂದ ೆ ೈ ಾನನನು  ಅಡ ಟನು” (2:14).  

ೇಗೂ, ಆ ರುದು ಅದ ಂತ ೆ ನದನು  ಒಳ ೊಂ ರುವಂ ೆ ೋರುತ ೆ.  
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F. F. Bruce ೇ ೇ ೆಂದ ೆ “ಆತನು ಸಕಲ ಸೃ ಗೂ ಮುಂ ೆ ಇದವನು ಾಗೂ ಸಕಲ 
ಸೃ ಯೂ ಆತನ ಾಧ ೆ ಾ ರುವದ ಂದ ಆತನು ‘ ೊಚಲ ಮಗನು’ ಎಂದು 
ಕ ೆಯಲ ಾ ೆ.”34 ಇ ೊ ಂದು ವ ಾ ಸ ೇ ೆಂದ ೆ ೇವದೂತರು ಸೃ ಸಲಟವರು 
ಆದ ೆ ೊಚಲ ಮಗನು “ಪ ೆಯಲಟವ ಾ ಾ ೆ.”35 ೕತ ೆ 2ರ ೕಯತದ ಅಥ ವ  
ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  4:25, 26ರ  ಸಷ ಾ  ಕಂಡು ಬರುತ ೆ, ಅ  ೕತ ೆಯ ದಲ 
ಎರಡು ವಚನಗಳ  ಉ ೇ ಸಲ ರುತ ೆ ಮತು “ ಸನು,” ೇವ ಂದ ಅ ೕಕ ಾದ 
ೕಸು ೆ ಅನ ಸಲ ರುತ ೆ.  

“ ೊಚಲ ಮಗ” ಎಂಬುದು “ಪ ತ ” ಅಥ ಾ “ಕತ ೆ ೕಸ ಟದು” ಎಂಬ 
ಅಥ ವನು  ೊಂ ೆ ಾ ೆಂದ ೆ ಅದು “ ೊಚಲ ಮಗ” ಾ  ಹು ದ ೇವಜನರನು  
ಸೂ ಸಲು ಬಳಸಲಡು ತು ( ೕಚನ ಾಂಡ 13:2; 22:29; ಅರಣ ಾಂಡ 3:12, 13). 
ಾ ೕದನು “ ದಲ ೆಯವ ಾ  ಹು ದವನು” ಆ ರ ಾಗೂ  “ ೊಚಲ ಮಗ” ಾ  
ಾಡಲಟನು ( ೕತ ೆ 89:27). ಈ ರುದು ಹು ದ ಕಮಸಂ ೆ ಂತಲೂ ದ ೆ  ಮತು 

ಘನ ೆಯ ಾ ೆ.36 “ ೊಚಲ ಮಗ” ಎಂಬುದು ಾ ಾನ ೆಯನು  ಇಲ ೆ 
ಸ ೕ ಚ ೆಯನು  ಸೂ ಸಬಲದು; ಸಷ ಾ ರುವಂ ೆ, ಇ  ಅದು ಎರಡ ೆಯದನು  
ಸೂ ಸುತ ೆ.37 ಈ ಪದಗುಚವ  ನ ಾವ ಾರ ೆ  ಂ ರುಗುತ ೆ ಮತು ಆತನು 
ೋಕ ೊಳ ೆ  ಬರು ದ ಾ ೆ ೇವದೂತರು ಆತ ೆ ಸ ದ ಆ ಾಧ ೆಯನು  
ಸೂ ಸುತ ೆ (ಲೂಕ 2:13-15); ಆದ ೆ ಆ ಆ ಾಧ ೆಯು ಉನತ ೋಕದ ರುವ ೇವ ೆ 
ಸ ದ ಸು ಾ ತು. 

ಈ ವಚನದ ದಲ ೆಯ ಾಗವ  ಏ ೇ ಅಥ ವನು  ಸೂ ದರೂ ಸ ೕ, 
ೇವದೂತರು ಎಷು  ಕ ಾದವ ಾ ದ ೆಂದ ೆ ಆತ ೆ ಅಡ ೕಳ  ಎಂದು ಅವ ೆ 
ಆ ಾ ಸಲ ತು. ೈ ಕ ೕ ಗಳ  ಾತ ೇ ಸೂಕ ಾ  ಆ ಾಧ ೆಯನು  
ೕಕ ಸಬಲರು; ತಮ ನು  ಆ ಾ ಸ ಾರ ೆಂದು ೇವದೂತರು ಸಹ ಮನುಷ ರನು  
ೇ ಸು ಾ ೆ ( ೋ  ಪಕಟ ೆ 22:8, 9). ೕತ ೆ 97:7 ೇ ವಚನವ  ೇವದೂತ ೆ 

“ ೇವರುಗಳ ” ಎಂಬ ಾತನು  ಬಳಸುತ ೆ, ಆದ ೆ ಾ ಬ  ದೂತನು ಸಹ “ಮಗನು” 
ಎಂದು ೇ ೊಂಡವ ಾ ರುವ ಲ. 

ಇ ಯ ೆ ಪಸಕದ ೇಖಕನು ೕಸು ಮತು ೇವದೂತರ ನಡು ೆ ರುದ ೋ ೆ 
ಾಡು ಾ ೆ. ಇ ಯ 1:4-6 ವಚನಗಳ  ಆತನು ಏ ಾದನು, ಆತನು ಾ ಾ ಾ ೆ, 

ಮತು ಆತನು ತಂ ೆ ಂ ೆ ೊಂ ರುವ ಸಂಬಂಧದ ಾರಣ ಂದ ೕಸು ಅವ ಂತ 
ೆ ೕಷನು ಎಂಬುದನು  ೋ  ೊ ರುತ ೆ. ಮುಂ ನ ಾಕ ಾಗ, 1:7-14 ವಚನಗಳ , 
ಈ ರುದ ೋ ೆ ೆ ಇನು  ೆಲವ  ಮಹತಪ ಣ ಾದ ಾಗಗಳನು  ೇ ಸುತ ೆ. 

ವಚನ 7. ೕತ ೆ 104:4ರ ಾತುಗಳನು  ಬಳ ೊಳ ಾ, ೇವದೂತರು ೇವಲ 
ೇವಕರು ಆ ದ ೆ, ೕಸು ೇವ ಂದ ಪ ೆಯಲಟ  ಮಗ ಾ ಾ ೆ ಎಂದು ೇಖಕನು 
ೇಳ ಾ ೆ. ೇವದೂತರು ೇವಲ ಸೃ ಸಲಟ  ೕ ಗ ಾ ಾ ೆ ಮತು ಅವರು ಾ  
ತಪ ವದ ೆ  ಮತು ದಂಡ ೆ ೆ ೕಪ  ೊಂದುವದ ೆ  ಶಕರು ಆ ಾ ೆ (2 ೇತ  2:4). 
ೇವರು ೇವದೂತರನು  “ ೇವಕ ಾ ” ೇ ೆ ಾಡುವಂ ೆ ಅಥ ಾ 
ಅ ಾ ೆಯ ಾ ಯೂ ಕಳ ಸುವ ಮೂಲಕ ಅವರನು  ಧ ಾ ಗಳ  ಬಳ ಾ ೆ 
(ಮತು ಬಳಸು ಾ ೆ).  
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NASB ಮತು NIV ತಜು ಗಳ  ೇವರು ಅವರನು  ಾ ಗಳ ಾ  ಾಡು ಾ ೆ 
ಎಂದು ೇ ದ ೆ, KJV ಮತು NKJV ತಜು ಗಳ  “ಆತ ಗಳ ಾ ” ಎಂಬ ಪದವನು  
ಬಳಸುತ ೆ. Πνεῦμα (pneuma) ಎಂಬ ಪದವ  ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ  375 ಾ  
ಬಳಸಲ ೆ. ಾ ೊಂಡ ಬಹಳಷು  ಕ ೆಗಳ , ಅದ ೆ  “ಆತ ” ಎಂದು ಅನು ಾದವನು  
ೕಡ ಾ ರುತ ೆ (ಪ ಾತ , ೇವ ಾತ , ಅಥ ಾ ಾನವ ಆತ ವನು  ಸೂ ಸುತ ೆ). 

7 ೇ ವಚನದ  pneuma ಎಂಬ ಪದವನು  “ ಾ ಗಳ ” ಎಂದು ಅನು ಾ ರುವದು 
ಹಲ ಾರು ಾರಣಗ ಾ  ಸಮಸಂಜ ೆಂದು ೋರುತ ೆ. ದಲ ೆಯ ಾ  
ೇಳ ವ ಾದ ೆ, ೇವರು ತನ  ತವನು  ಾ ೆ ತರುವದ ೊ ೕಸ ರ ೇವದೂತರನು  ೇ ೆ 
ಬಳ ೊಳ ಾ ೆಂಬುದನು  ಆ ೋ . ಅವರು ಆತ ೆ ಪ ಾಕಮದ ಾ ಗಳ  ೇ ೆ 
ಾಡು ಾ ೆ, ಾ ಯಷು  ಬಲಯುತ ಾ  ಮತು ಂಚುಗಳ ೆ ೕ ಗಳಂ ೆ 
ಾಶನಕರ ಾ ಯೂ ೊರಡು ಾ ೆ. ಅಷು ಾತವಲ ೆ, “ ಾ ಗಳ ” ಎಂಬ ಪದವ  
ಸೂ ಸುವ ೇ ೆಂದ ೆ ೇವರು ಾನು ಇ ಸುವ ಾದ ೆ ಜನರ ೕ ೆ ಾಶನವನು  
ಬರ ಾಡುವದ ೆ  ಪಕೃ ಯ ಅಂಶಗಳನು  ಬಳ ೊಳ ಾ ೆ ಎಂಬ ೆ. Pneuma ಎಂಬ 
ಪದದ  ಸ ಾವತಃ ಇರುವಂತ ಾಧ ೆಗಳ  ೇಖಕನು ೇವದೂತರನು  ಬ ಸುವದರ 
ಬದ ಾ  ಅವರ ೆಲಸವನು  ೆಚು  ಗೂಢ ೊ ಸುವದ ೆ  ಪಯ ಸು ಾ ೋ 
ಎಂಬ ಾ  ಾವ  ಚ ತ ೊಳ ವಂ ೆ ಾಡುತ ೆ. 

ಈ ವಚನದ  ಪದವನು  “ಆತ ಗಳ ” ಎಂದು ಅನು ಾ ದರ ಷಯದ  ಾವ  
ೆಳ ನ ಾದಗಳನ  ಮಂ ಸಬಹುದು: 

1. ಸ ೇಶವ  ಅದನು  ೆಂಬ ಸುತ ೆ. ೕಸು ೇವದೂತ ಂತ ೆ ೕಷನು 
ಎಂಬುದನು  ೋ ಸುವದು ೇಖಕನ ಉ ೇಶ ಾ ತು, ಮತು ಈ ಾಸ ಾಂಶವ  ಆ ಪದ ೆ  
“ಆತ ಗಳ ” ಎಂಬ ಅನು ಾದ ೊಡತಕ ೆಂದು ಬಲ ಾ  ಾ ಸುತ ೆ. ೇವದೂತರು 
ೇವರ ತವನು  ಾಡುವದ ೆ  ೋಗು ದ ೇ ೆ ಾಡುವ “ಆತ ಗಳ ” ಎಂಬುದಂತೂ 
ಸಷ ಾದದು. 1:14 ೇ ವಚನವ  ಸಷ ೊ ಸುವ ಪ ಾರ, ಅವರು ೇವಲ “ ಾ ಗಳ ” 
ಾತ ೇ ಆ ರ ಲ. 

2. ಾಮಂಜಸ ೆ  ಅದು ಅಗತ . 1:7ರ ರುವ ಪದವ  ಏ ೆ 1:14ರ ನ ಪದ ಂತ 
ವ ಾ ಸ ಾ ಸ ೇಕು? 

3. ಗತ ಾಲದ  ೇವರು ಾಯ ಾಡುವ ಾನವ  ಆ ಅ ಾಯವನು  
ೊಡುತ ೆ. ೇವದೂತರ ೇ ೆಯು ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ , ಾತವಲ ೆ ೊಸ 
ಒಡಂಬ ೆಯ  ಸಹ ಾಣಲು ಕು ತ ೆ. ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಾಲಗಳ , ೇವರು 
ಅವರ ಮೂಲಕ ೊ ೋ  ಮತು ೊ ೕರ ಪಟಣಗಳನು  ಾಶ ೊ ಸುವದ ೆ  
ಬಳ ದನು (ಆ ಾಂಡ 19:1-26). ಐಗುಪದ ೊಚಲು ಮಕ ಳ ೕ ೆ ಮರಣವನು  
ತರುವದ ಾ  ( ೕಚನ ಾಂಡ 12:23), ೇವರು ಖಂ ತ ಾ ಯೂ ಒಬ  
ೇವದೂತನನು  ಬಳ ದನು, ಮತು ಸತಃ ೈಯ ಕ ಾ  ಾಯ ವನು  ಾಡ ಲ. 
ೇವದೂತರು ಧಮ ಾಸವನು  ೊಡುವದರ  ೇ ೆ ಾ ದರು (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  

7:53; ಇ ಯ 2:2). ಾ ೕದನು ಜನರ ಾ ೇಸು ಾ  ಾ ಾಗ ಇ ಾ ೕಲ ರನು  
ದಂ ಸುವ ಾಯ ದ  ಅವರು ಾಧನಗ ಾ ದರು (2 ಸಮು ೇಲ 24:15-17). ೇವರು 
ಸ ೇ ೕಬನನು  ಂ ಾಸನ ಂದ ತು ಾಕುವದರ  ೇವದೂತರನು  ಬ ದನು  
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(2 ಅರಸು 19:35). ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ , ಸನ ಜನನವನು  ಾರುವದ ೆ , 
ಪನರು ಾಮನವನು  ೂೕ ಸುವದ ೆ , ಮತು ಆ  ಸ ೆಯ ೕವನದ  ೇ ೆ 
ಾಯ ಗಳನು  ಾ ಸುವದ ೆ  ೇವರೂತರನು  ಉಪ ೕ ದನು. 

ಎರಡೂ ಕ ೆಯ ಪ ೆಗಳನು  ಆ ೋ ದ ಬ ಕ, ಾಮುಖ ವ ಳ  ಪ ಾ ೆಯು 
pneumaವನು  “ಆತ ಗಳ ” ಎಂದು ಅನು ಾ ಸುವದರ ಪರ ಾ  ನಮ ೆ ಕು ತ ೆ. ೇಗೂ, 
ಆ ಪದವ  “ ಾ ಗಳ ” ಎಂದು ಅನು ಾ ಸಲ ಾಗೂ , ಅಂಥ ಅನು ಾದವ  ೇಖಕನು ಒ  
ೇಳ ವದರ ಮೂಲಭೂತ ಅಥ ವನು  ಬದ ಾ ಸುವ ಲ. ಆತನು ಸಷ ಾ  ೇವರು 
ೇ ೆ ತನ  ದೂತರನು  ಬಳಸು ಾ ೆಂಬುದನು  ಕ ಸು ಾ ೆ ಮತು ಆ ಬಳ ೆಯನು  
ಸ ರುವ ಾನ ೊಂ ೆ ೋ ೆ ಾಡು ಾ ೆ. 

ೕತ ೆ 104 ಂದ ಬಳಸಲ ರುವ ಪದವ  ಷ ಾ  ೇವರನು  ಸೂ ಸುತ ೆ. 
ೕತ ೆಯು ೇವರ ೆ ೕಷ ೆ ಮತು ೈಭವವನು  ಚ ಸುವದರ  ಅತ ಂಥ 
ಾಂ ೇ ಕ ಾ ರುತ ೆ ಮತು ಾವ ತ ಕ ಾ ರುತ ೆ. ೇವರು ಾ ಗಳ ೕ ೆ 
ನ ೆಯುವವನು, ೕಘಗಳನು  ತನ  ರಥಗಳ ಾ  ಾಡುವವನು, ಮತು ೆಳಕನು  
ವಸದಂ ೆ ೊದು ೊಂ ರುವವನು ಎಂಬ ಾ  ವ ಸಲ ಾ ೆ. ಆತನ ಕು ತ ಈ 
ಬಣ ೆಗಳ ನಂತರ, ೕತ ೆ ಾರನು “ ಾ ಗಳನು  ನ  ದೂತರ ಾ ಯೂ 
ಅ ಾ ೆಯನು  ೇವಕರ ಾ ಯೂ ಾ ೊಳ ೕ” ಎಂದು ಬ ೆಯು ಾ ೆ. ಈ ಹ ೆಯ 
ಒಡಂಬ ೆಯ ವಚನದ ಎಂಬ ಪದವ (ruach) ר֫וּחַ    “ ಾ ಗಳ ” ಎಂದು 
ಅನು ಾ ಸಲಡತಕ ದು, ಧ ಆವೃ ಗಳ  ಾ ೆ ೕ ಾಡಲ ೆ. ೕತ ೆಯು 
ೋಕದ ಪಕೃ ಯ ಅಂಶಗ ೆ ಂ ೆ ೇವರ ಶ ಯ ತಣವನು  ರೂ ಸುತ ೆ. 

“ಅ ಯ ಾ ೆ” ಎಂಬುದು ೇವರ ಶ  ಮತು ಪ ಾಕಮ ೆ  ಾಂ ೇ ಕ ಪದ ಾ ೆ. ಈ 
ಸಂ ೇತವ  ೇವರು ತನ  ೈ ಗಳ ೕ ೆ ಾಶನ ಮತು ಾಯ ೕಪ ನು  ಕಳ ಸುವ 
ೕ ಯನು  ಸುತ ೆ. ಅದು ತನ  ಮೂಲಭೂತ ಅಥ ದ , ೇವರ “ಅ ಶ ”ಯನು  
ಯಪ ಸುತ ೆ. 
ೇಖಕನು ಈ ಾಲನು  ೕತ ೆಯ LXX ಅನು ಾದ ಂದ ಆ ೊಂ ರು ಾ ೆ 

ಮತು 4 ೇ ವಚನದ ಪದರಚ ೆಯನು  ತನ  ಸಂತ ಉ ೇಶ ೆ  ಬಳಸು ಾ ೆ. ಆತನು 
ೕತ ೆಗಳ ಾತುಗಳನು  ಬಳ ದನು, ಆದ ೆ ಅವಗ ೆ ಒಂದು ೇಷ ಸ ೇಶವನು  
ಒದ ದನು. ಒಬ  ೆ ೕ ತ ಬರಹ ಾರ ಾ , ಆತನು ಅದನು  ಾಡಬಲವ ಾ ದನು. 
ೌಲನು ಹಬಕೂ ಕ 2:4 ಂದ ಉ ೇ ಸು ಾ ೋ ಾ 1:17ರ  ೕ ೆ ೕ ಾ ದನು. 

LXXನ ರುವ ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ೆ ೕ ತ ಾಕ ಾಗ ೆ  ಸ ಾದ 
ಇಂ ತವನು  ಒದ ಸುವಂ ೆ ೇವರ ಆತ ನು ಅವನನು  ಶಕ ೊ ದನು ಎಂದು R. C. H. 
Lenski ನಂಬು ಾ ೆ. ಆತನು ೇ ೇ ೆಂದ ೆ ಇ ಯ ೆ ಬರದ ಪಸಕವ  “ಹ ೆಯ 
ಒಡಂಬ ೆ ಪದಗಳ  ತೂ  ೋಗು ೆ ಮತು ಒಳ ೊಂ ರು ೆ ಾ ೆ. . . . ೊಸ 
ಒಡಂಬ ೆಯ ಾಚಕ ಾ  ಾನು ಬಯ ದ ೕ ಯ  ಾಖ ಸಲಡುವ ೕ ಯ  
ಜ ಾದ ಾ ಾ ನಗಳನು  ೕಡುವ ಾ ೆ ಪ ಾತ ನು ೇಖಕ ೆ ಾಗ ದಶ ನ 
ೕ ದನು.”38 ೇಗೂ, ಈ ಷಯದ  ೕತ ೆಯು ಏನು ೇಳ ತ ೆಂಬ 
ಾಸ ಾಂಶಗ ೆ ಂ ೆ ಆತನ ಅ ಾಯವ  ೊಂ ೆ ಾಗುವಂ ೆ ಾ ಸುವ ಲ. 

ೇಖಕನು ಾ ದ ಾಯ ದ ಕು ಾದ ಉತಮ ದೃ ೋನ ೆಂದು 
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ೋರುವ ೇ ೆಂದ ೆ ೕತ ೆ 104:4ರ ಾತುಗಳನು  ೇಖಕನು ೕಸು ಮತು 
ೇವದೂತರ ನಡು ೆ ೋ ೆಯನು  ಾಡುವದ ೆ  ಅಳವ ೊಳ ವದನು  
ಪ ಾತ ನು ೕ ಾರ ೆ ಾ ದನು ಎಂಬ ೆ. ಆತನು ಾ ೆ ಾಡುವ ೇ ,ೆ ೇವರ 
ಬಣ ೆ ಾಡುವದ ೆ  ಅದರ ೕ  ಅನು ಾದ ಂದ ಉ ೇಖನವನು  ಆ ೊಳ ವಂ ೆ 
ಸಹ ೇಖಕನನು  ೇ ದನು. ೇಖಕನು ತನ  ಪ ೆಯ  ಆ ಾಲನು  
ಏ ೕಕ ೊಂ ಾಗ, ಆ ಾಳ  ೆ ೕ ತ ಾಸ ಾ ತು. 

1:8-12 
8ಮಗನ ಷಯದ ಾದ ೋ —  
ೇವ ೇ, ನ  ಂ ಾಸನವ  ಯುಗ ಯು ಾಂತರಗಳ ಯೂ ಇರುವದು; 
ಾಯದಂಡ ೇ ನ  ಾಜದಂಡ ಾ ೆ; 

9 ೕನು ಧಮ ವನು  ೕ , ಅಧಮ ವನು  ೆ ೕ ; 
 ಆದದ ಂದ ೇವರು, ನ  ೇವ ೇ, ನನು ನ  ೊ ೆ ಾರ ಂತ 

 ಉನತ ಾನ ೆ  ಏ  ಪರ ಾನಂದ ೈಲ ಂದ ಅ ೇ ಾ ೆ 
ಎಂತಲೂ 

10ಕತ ೇ, ಆ ಯ  ೕನು ಭೂ ೆ ಅ ಾರವನು  ಾ , 
ಗಗನಮಂಡಲವ  ನ  ೈ ೆಲಸ ಾ ೆ; 
11ಅವ  ಾಶ ಾಗುವವ , ಆದ ೆ ೕನು ಾಶತ ಾ ರು ೕ; 
ಅ ೆಲವ  ವಸದಂ ೆ ಹ ೕೆ ಾಗುವವ ,  
12ಅವಗಳನು  ೕಲಂ ಯಂ ೆಯೂ ವಸ  ದಂ ೆಯೂ ಮ ಸು ೕ,  
ಮತು ಅವ  ಾಪ ಡುವವ ; 
ೕ ಾದ ೋ ಏಕ ೕ ಾ ೕ. 
ನ  ವರುಷಗಳ  ಮು ದು ೋಗುವ ಲ ಎಂತಲೂ ೇಳ ಾ ೆ. 

ವಚನ 8. ಾಕ ಾಗವ  ೕ ೆ ಆರಂಭ ೊಳ ತ ೆ, ಮಗನ ಷಯದ ಾದ ೋ — 
ೇವ ೇ, ನ  ಂ ಾಸನವ  ಯುಗಯು ಾಂತರಗಳ ಯೂ ಇರುವದು. 8 ಮತು 9 
ವಚನಗಳ , ೇಖಕನು ೕತ ೆ 45ರ ಪದಗಳನು  ಬಳ ೊಳ ಾ ೆ, ಅದು ಪಥಮ 
ಶತ ಾನದ  ಹೂ  ಪಂ ತ ೊಳ ೆ ಒಂದು ೕಯ ೆ ಸಂಬಂ ದ ಅಥ ವಳ  
ೕತ ೆ ಂದು ಾ ಪಕ ಾ  ಗುರು ಸಲ ಾ ತು.39 Kistemaker ೇ ೇ ೆಂದ ೆ, 

“ಪಥಮ ಮತು ಯ ಶತ ಾನದ ೆ ಸರು ೕತ ೆಯ ಾತುಗಳನು  ೕಸು ಸನು 
ೆರ ೇ ಾ ೆಂದು ಪ ಗ ದ ೆಂಬದು ಇ ಯ 1 ೇ ಅ ಾಯದ ಸ ೇಶ ಮತು 
ಅನ ೆ ಂದ ಾಗೂ ೕತ ೆ 45:6, 7 ವಚನಗಳನು  ಹಲ ಾರು ಾ  ಉ ೇಖನ 
ಾ ದಂತಹ Justin Martyr ಮತು Irenaeus ರಂತಹ ೇಖಕರ ಮೂಲಕ ಸಷ ಾ  
ದು ಬರುತ ೆ.”40 ಅ ಾ ಕ ೕತ ೆ ಾರನು ಒಂದು ಾಜವಂಶದ ಾಹ ೊಂ ಾಟದ 

ಬ ೆ ಬ ೆಯು ಾ ಮದ ಂಗ ಮತು ಮದಲ ಯನು  ಸಂ ೋ ಸು ಾ ೆ. ಾಜನನು  
(ಬಹುಶಃ ಾ ೕದನ ವಂಶದ ಒಬ  ಾಜಕು ಾರ ಅಥ ಾ ಅರಸನು ಆ ರಬಹುದು) 
ೇವ ಂದ ಆದು ೊಂಡವನು ಎಂದು ಸಂ ೋ ಸ ಾ ೆ; ಆದ ೆ ಆದ ೕ ಕ ದ 
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ಅಥ ದ  ಾ ೆಯು, ಾ ೕದನ ಸಂ ಾನ ಾದ ೕಯನನು  ಸೂ ಸತಕ ದು! 
ೇ ೆಯು ೕಸುವನು  ಬ ಸು ೆ, ಆತನು ಪ ಾ  “ ೇವರು” ಎಂದು 

ಕ ೆಯಲ ಾ ೆ (ವ. 8). James Thompson ೕ ೆ ೇಳ ಾ ೆ, “ಇ ಯ ಮೂಲ 
ಾಕ ವ  ಅರಸನನು  ೇವ ೆಂದು ಸಂ ೋ ಸುವ ಇಂ ತವನು  ೊಂ ೋ ಅಥ ಾ 
ಇಲ ೕ ಎಂಬುದನು  ಒಬನು ಖ ತ ಾ  ೇಳ ವದ ಾ ಗುವ ಲ.”41 Anchor Bible 
seriesನ ಇಬರು ೇಖಕ ಾದ George Wesley Buchanan 1972ರ  ಮತು Craig R. 
Koester 2001ರ , ಈ ಷಯದ  ಾ ಾಯವನು  ವ ಕಪ ಸು ಾ ೆ. ಇದು “ ೇವರ 
ಂ ಾಸನದ ತ ತವನು  ಸೂ ಸುತ ೆ, ಅದರ ೕ ೆ ಮಗನು ಕು ತು ೊಳ ವನು” 

ಎಂಬುದನು  ಸೂ ಸುತ ೆ, ಮತು ೕಸುವ  ೇವರು ಎಂದಲ ಎಂಬ ಾ  Buchanan 
ನಂ ದನು.42 Koesterನು ೇ ೇ ೆಂದ ೆ, “ ಾಕ ಾಗವ  ಮೂಲತಃ ೇವರನು  
ಸಂ ೋ  ೇಳಲಟದು, ಆದ ೆ ಈಗ ೇವರು ಾ ಾಡುವವ ಾ ದು ಮಗನನು  
‘ ೇವರು’ ಎಂದು ಕ ೆಯು ಾ ೆ”; “1:8-9ರ  ಉ ೇ ಸ ಾ ರುವ ೕತ ೆಯು ೇವರ 
ಅ ೕಕನು ‘ ೇವರು’ ಎಂದು ಕ ೆಯಲಡಬಲನು ಎಂಬುದನು  ಸೂ ಸುತ ೆ. ೕಸುವ  
ಅ ೕಕನು ಆ ದ , ಅಥ ಾ ಸನು ಆ ರುವ ಾದ ೆ, ಈ ಾಕ ಾಗವ  ಆತನನು  
‘ ೇವರು’ ಎಂದು ಕ ೆಯುವದ ೆ  ಅ ಾರ ೕಡುತ ೆ.”43 ಇದು “ ಸನ ೇವತವನು  
ವ ಕಪ ಸುವದ ೆ ” ಬಳಸಲಟ ಾ ೆ ಎಂದು Kistemaker ಾ ಸು ಾ ೆ.44 ೕಸುವ  
ೇವರು ಎಂಬ ಅಥ  ಬರುವಂ ೆ ಇದ ೆ  ಅವ ಾಶ ೊಡುವದು LXX ನು  ಸಮಪ ಕ ಾ  
ಅನುಸ ದಂ ಾಗುವದು ಎಂಬ ಾ  F. F. Bruce ೇಳ ಾ ೆ.45 ನನ  ೇಚ ೆಯ 
ಪ ಾರ, ಈ ಾಕ ಾಗದ ಸ ೇಶವ  ಸಷ ಾ ರುತ ೆ: ೕಸುವನು  ೇವ ೆಂದು 
ಕ ೆಯ ಾ ರುತ ೆ. 

ೕಸುವ  ೇವ ೆಂಬ ಈ ತಣವ  ಾಯ 9:6ರ  ಸಹ ೊಡಲ ರುತ ೆ, ಅ  
ಾವ  “ಪ ಾಕ ಾದ ೇವರು” ಎಂದು ಕ ೆಯಲಡ ದ ಒಂದು ಮಗು ನ ತಣವನು  
ಾಣು ೇ ೆ. ೆ ೕಯನು “ಸದ ಾದ ಳ ೆಯು” ಾ ೕದ ೋಸ ರ 
ಗು ಸಲಡುವದು ಮತು ಆತನು “ ೋವ ೇ ನಮ  ಸದಮ ” ಎಂದು ಕ ೆಯಲಡುವ 
ಾಜ ಾ  ಆಳ ವನು ಎಂಬ ಾ  ಮುಂ ದನು ( ೆ ೕಯ 23:5, 6).46 ೇವರ 
ಮಗ ಾ ರುವ ೕಸುವ , “ ೇವರು” ಸಹ ಆ ರು ಾ ೆ — ಆತನು ೇವತವಳವನು, 
ೈ ಕನು, ಮತು ಆತನು ತಂ ೆಯ ರುಳ ೆ ೕ ೊಂ ಾ ೆ ಎಂಬುದು ಅತ ಂಥ 
ಸಷ ೊ ಸಲ ರುತ ೆ. ಮೂವರು ವ ಗಳ , ಅಥ ಾ ವ ತಗಳ  ಒಂ ೇ ರುಳ  
ೊಂ ರುವ ಒಬ ೇ ೇವ ಾ ೆ. 

 New World Translation ತಜು ಯು ಈ ವಚನದ  “ ೇವರು ನ  ಂ ಾಸನ” 
ಎಂಬ ಸಂ ೋಧ ೆಯನು  ಬಳಸುತ ೆ, ಆದ ೆ ಈ ಅನು ಾದ ೆ  ಪ ಾದ 
ಾಡುವದ ಾ ಗುವ ಲ. ಸ ಾದ ಅನು ಾದ ೆಂಧ ೆ “ಓ, ೇವ ೇ, ನ  ಂ ಾಸನವ  

ಯುಗಯುಗಗಳ ಯೂ ಇರುವದು.” ಬಹು ಾಲು ಪಂ ತರು — NASB, KJV, ASV, 
RSV, ಮತು NEBಗಳನು  ಅನು ಾದ ಾ ರುವವರು — ಅದು “ಓ, ೇವ ೇ, ನ  
ಂ ಾಸನವ  ಯುಗಯುಗಗಳ ಯೂ ಇರುವದು” ಎಂಬದರ ರುವಂ ೆ ಸಂ ೋಧ ಾ 
ಭ ಯದ ರತಕ ದು. ಅಷು ಾತವಲ ೆ, ಈ ಅನು ಾದವ  2 ಸಮು ೇಲ 7:16ರ  
ಾ ಾನನು ಾ ೕದ ೆ ೇ ದ ಾತುಗ ೆ ಂ ೆ ಾಮರಸ ದ ರುತ ೆ. ಈ 
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ಪ ಾ ೆಯನು  ಅರಸ ೆ ಅನಯ ೊ ಸುವದು ಷ ಾ ರ ಲ, ೇಷ ಾ  
ಾ ೕದನ ಸಂ ಾನದ ಷಯದ  ಷ ಾ ರ ಲ, ಾ ೆಂದ ೆ ಅರಸನು ಜನ ೆ 
ೇವರ ಪ ಾ ದನು. 

ದಲ ೆಯ ೊ ಂಥ 15:24 ೇ ವಚನವ  ೕಯನ ಆ ೆಯು ಅಂ ಮ 
ಪನರು ಾನದ ೇ ೆಯ  ಅಂತ ೊಳ ವದು ಎಂಬ ಾ  ಕ ಸುತ ೆ. ಖಂ ತ ಾ ಯೂ, 
ರ ಸಲಟವರು ತಂ ೆ ೆ ಒ ಸಲಡು ಾಗ ಮಧ ಸ ಾ  ಸನ ಆ ೆಯು 
ಅಂತ ೊಳ ವದು, ಆದ ೆ ಆತನು ಅರಸ ಾ  ೇವರ ಸಂಗಡ ಸ ಾ ಾಲಕೂ  ಆಳ ವದನು  
ಮುಂದುವ ೆಸುವನು (ಲೂಕ 1:33; 2 ೇತ  1:11; ಾ ೕಲ 7:14). ಆಗ ಆತನು ಮಧ ಸನ 
ೆಲಸವನು  ವ ೊಳ ವದ ೆ  ಮುಂ ೆ ೇವರ ಸಂಗಡ ೊಂ ದ ಅ ೇ ೊ ೆತನವನು  
ಪ ೆದು ೊಳ ವನು. 

ಾಯದಂಡ ಎಂಬುದು ಅರಸನ ೋಲನು  ಸೂ ಸುತ ೆ, ಅದು ಆತನ ಅ ಾರವನು  
ೋ ಸುವ ಾ ರುತ ೆ. ೋ ಂದ ಆ ಾ ಸ ೆ  ಾಡುವದು ಒಂದು ಆ ೆಯ ೇ 
ಾಮುಖ ೆಯನು  ೊಂ ರು ತು (ಎ ೇರಳ  4:11). ಈ ಪದಗುಚದ ಒತು ೕಯನ 

ಗಳ  ಾಯ ಾದವಗ ೆಂಬದರ ೕ ರುತ ೆ. 
ವಚನ 9. ೕನು ಧಮ ವನು  ೕ  ಎಂದು ೇಖಕನು ೇಳ ಾ ೆ. ಸ ಂತಲೂ 

ೆಚು  ಾಯ ಾ  ಾವನೂ ಆಳ ಾರನು ಅಥ ಾ ೕ ಯನು  ೕ ಸ ಾರನು. ೇ ೆ 
ಾವ ಾ ಾಜ ಗಳ  ಆ ೕ  ಆ ೆ ಾಡಲಡುತ ೆ? ಾ ಾನ ಾ  ಅರಸರ ೕ 

ಅತು ತಮ ಾ ರುವ ಅರಸ ೆ ೕಘ ಾಲದ ತನಕ ಸಂಪ ಣ  ಅ ಾರವನು  ೊಟ ೆ 
ಆತನು ರಂಕುಶ ಪಭು ಾಗುವನು. ಸನ ಆ ೆಯು ಾ ಾಗಲೂ ೕ  ಮತು 
ಾಯ ಂದ ಕೂ ರುತ ೆ. “ಆತನು ಧಮ ವನು  ( ೕ ಯನು ) ೕ ದನು” ಮತು ಎ ಾ 
ಾಯ ಗಳ ಯೂ ಆ ತತವನು  ಅನುಸ ದನು ( ೋ  1 ೇತ  2:21-23). 

ಆದದ ಂದ ೇವರು . . . ನನು  . . . ಅ ೇ ಾ ೆ. ಹಬದ ಸಂದಭ ಗಳ  ಅಥ ಾ 
ಪ ಾ ೇಕದ ೇ ೆಯ  ಒಬ  ಅರಸನನು  ಅ ೇ ಸುವದು ಾ ೕನ ಜಗ ನ  ಮ ಾ 
ಸಂ ೋಷವನುಂಟು ಾಡು ತು. ಅ ೇ ಸುವದರ  ಎ ೆಯನು  ಬಳಸುವದು ಒಂದು 
ಮಹತಪ ಣ ಾದ ಘಟ ೆಯ  ಅಥ ಾ ೇಮಕ ೊ ಸುವದರ  ಾ ಾನ  
ಸಂ ೋ ಸು ೆಯನು  ೋ ಸುವ ಾ ತು. ಅರಸರು, ಾಜಕರು, ಮತು ಪ ಾ ಗಳ  
ಅವರ ಹು ೆ ೆ ೕಸ ಡಲಡುವದರ ಒಂದು ಸಂ ೇತ ಾ  ಎ ೆ ಂದ 
ಅ ೇ ಸಲಡು ದರು. ಉ ಾಹರ ೆ ೆ, ಆ ೋನನ ಷಯದ  ( ಾಜಕ ಾಂಡ 8:12), 
ಆ ೋನನ ಪತರು (ಅರಣ ಾಂಡ 3:3), ಮತು ೌಲ ಷಯದ  (1 ಸಮು ೇಲ 10:1) 
ಇದನು  ೋಡಬಹುದು. 

ೕಸು ನ ಅ ೇಕವ  ಆತನು ಪರ ೋಕದ  ತಂ ೆಯ ಬ ೆ ಂ ರು ದ 
ಸಂದಭ ದ ಾ ತು, ಆ ೇ ೆಯ  ಆತನ ೕ ೆ ಾ ಾ ಾದ ೌರವವನು  
ಸು ಸ ಾ ತು ಮತು ಆತನನು  ಸ ೆ ೆ ರ ಾ , ಪರ ೋಕ ಾಜ ದ ಅರಸನ ಾ  
ಾಡ ಾ ತು. ೕಸು ನ ರುದು ಆ ದ “ ಸನು” ಎಂಬ ೆಸ ನ ಅಥ ವ  

“ಅ ೕಕನು” ಮತು ಅದು ಇ ಯ ಾ ೆಯ “ ೕಯನು” ಎಂಬುದ ೆ  ಸ ಾನ ಾದ 
ೕ  ಪದ ಾ ರುತ ೆ ( ೋ  ೕತ ೆ 2:2). ೕಸು ಪರ ೋಕದ  ೇವರ ಸಂಗಡದ 

ತನ  ಮ ೆ ಂ ರು ಾಗ ೌರವ ಪ ಸಲಟದ ಂತಲೂ ಅ ಕ ಾ  
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ಾವ ೊಬನೂ ೌರ ಸಲಡ ಲ ಅಥ ಾ ಎಂ ಗೂ ೌರ ಸಲಡುವದೂ ಇಲ. 
ನ  ೊ ೆ ಾರ ಂತ ಉನತ ಾನ ೆ  ಏ  ಎಂಬುದು NKJV ಯ  “ ನ  

ೊ ೆ ರುವವ ಂತ ಅ ಕ ಾ ” ಎಂದು ಅನು ಾ ಸಲ ರುತ ೆ. ಈ ಪದಗುಚದ 
ಅಥ ವ  ಸನು ೇವದೂತ ಂತ ಉನತ ೆಂ ೋ? ೇವದೂತರು ಜ ಾ ಯೂ 
ಸ ಂತ ಕ ಾದವರು, ಆದ ೆ ಅವರನು  ಆತನ “ ಂ ಾಲಕರು” (KJV) ಎಂದು 

ಕ ೆಯುವದ ೆ  ಾಧ ೕ? 2:10ರ  “ಬಹು ಮಂ  ಪತರು” ೕ ಸಲಟವರು ಆ ದು 
ಅವರನು  ೊಚಲ ಮಗನು ತನ  “ಸ ೋದರರು” ಎಂದು ಕ ೆಯುವದ ೆ  ಾ ೆ 
ಪಡದವ ಾ ಾ ೆ (2:11). 3:14ರ  ೕ ಸಲಟವರು ೕಯನ μέτοχοι 
(metochoi, “ ಾಲು ಾರರು”) ಎಂದು ಕ ೆಯಲ ಾ ೆ, ಅ ೇ ೕ  ಪದವ  ಇ  
“ ೊ ೆ ಾರರು” ಎಂದು ಅನು ಾ ಸಲ ರುತ ೆ. ೇಗೂ, ಈ ಸ ೇಶದ , ೕಸು 
ತ ಾದ ಕು ಾರನು ಮತು ಅವರು ಸೃ ಸಲಟ  ೕ ಗಳ  ಆ ದರೂ, ೇವದೂತರು 
ೊ ೆ ಾರ ಾ ರತಕ ದು. 

ವಚನ 10-12. ೕತ ೆ 102:25-27 ಾಕ ಾಗವ  ಈ ವಚನಗಳ  
ಉ ೇ ಸಲ ರುತ ೆ. ೕತ ೆಯನು  ಾ ಾನ ಾ  ೋವ ೆ ಸಂ ೋ  
ಬ ೆದದು ಎಂದು ದು ೊಳ ಾಗುತ ೆ, ಸನನು  ಸೂ  ೇ ದ ಾವ ಾತನು  
ಒಳ ೊಂ ರುವಂ ೆ ೋರುವ ಲ. ೇಗೂ, ಇ ಯ ೆ ಪ ೆಯ ರುವ ಉ ೇಖನವ  
ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆ ಘಟ ೆಗಳ  ಮತು ಪ ಾಪ ೆಗಳ  ಅ ೇಕ ಾ  ತಮ ನು  ಾ  
ಅ ೇಕ ಾಯ ಗಳ ಕ ೆ ೆ ೆರಳ  ೋ ಸುವವ ಗ ಾ ದ ೆಂಬುದನು  ಸಷ ಾ  
ಾ ಸುತ ೆ. ೕತ ೆಯು ನಜ ೇ ನ ೕಸು ನ  ಅಂ ಮ ೆರ ೇ ೆಯನು  
ೊಂ ಲ ೆಂದು ೇಳ ೇ ಾದ ೆ ಒಬನು ಇ ೕ ಇ ಯ ೆ ಪ ೆಯನು  ರಸ ಸ ೇಕು 
ಮತು ಅದರ ಅ ಾರವನು  ಾಕ ಸ ೇಕು ಎಂ ಾಗುತ ೆ. ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ  
ದೃ ಾಂತಗಳ , ಾ ಗಳ , ಪ ಾದ ಾತ ಕ ೆರ ೇ ೆಗಳ , ಮತು ಾಕರ ಯ 
ಮೂಲಕ ಾ  ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಬಳ ೆಯು ಎರಡೂ ಒಡಂಬ ೆಗಳನು  
ಮು ಯಲಡದ ೇ ೆಯ  ೕನ ೊ ಸುತ ೆ. ೕತ ೆ 102ಯು ತನ  ಜನರ ೕ ೆ 
ಇ ರುವ ರ ೆ ಾ  ೇವರನು  ೊಂ ಾಡುತ ೆ, ೇಖಕನು ಅದನು  ಸ ೆ 
ಅನಯ ೊ ದು ಅದನು  ಒಂದು ೕಯ ೆ ಸಂಬಂ ತ ೕತ ೆ ಾ  
ಗುರು ಸತಕ ೆಂಬದನು  ೋ ಸುತ ೆ. 

ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ  ೋವ ೆ ಾತ ೇ ಅನ ಸಲಟ  ಪದಗಳ  ಾಗೂ 
ಾವ ೆಗಳ  ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ  ಾವ ೇ ಸಂ ೋಚ ಅಥ ಾ ಸಂಶಯ ಲ ೆ ೕ 
ಸ ಾನ ೆಯ  ೕಸು ೆ ಅನ ಸಲಡುತ ೆ. ಇ ಯ 1:2, 3 ವಚನಗಳ  ಸೃ ಯ 
ಾಯ ದ  ೕಸು ಾ ಾ ದನು  ಈ ಾಗ ೇ ೋ  ೊ ರುತ ೆ. 10 ಂದ 12 
ವಚನಗಳ , ೕತ ೆ 102ನು  ಸ ೆ ಅನಯ ೊ ಸುವದು ಆ ೕಚ ೆಯನು  
ಮುಂದುವ ೆಸುವ ಾ ೆ. 

ಗ ೆ ಳ ೆ, ತಂ ೆಯ ಬ ೆ ೇಳಲಡುವದನು  ಮಗನ ಕು ತು ಸಹ 
ೇಳಬಹು ಾ ೆ. ೇಗೂ, ತಂ ೆಯು ತನ ೇ ಆ ರುವ ಮ ಯನು  ೊಂ ಾ ೆ, 
ಅ ೇ ೕ  ಮಗನು ಸಹ ೊಂ ಾ ೆ ( ೕ ಾನ 17:4, 5). ೇವರು ೋಕವನು  
ರ ಸುವದ ೆ  ತನನು  ಕಳ  ೊಡ ಲ (1 ೕ ಾನ 4:14). ೇವರು ಪ ಾತ ನನು  
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ತನ ೆ ಕಳ ಸ ಲ, ಆದ ೆ ೋಕ ೆ  ಾಪದ ಅರುಹು ಹು ಸುವದ ಾ  ಕಳ ದನು 
( ೕ ಾನ 16:7, 8). ಈ ೕತ ೆಯನು  ಸ ೆ ಅನಯ ೊ ಸುವದರ  ಪಥಮ 
ಶತ ಾನದ ೆ ಸ ೆ ಾವ ೆ ಕಷವ  ಆ ರ ಲ. 

ಒಂದು ಅಥ ದ , ೇವರು, ಸನು, ಮತು ಪ ಾತ  ಒಂ ೇ ಆ ಾ ೆ; ಆ ಾಗೂ  
ಅವ ೆ ೇ ೆ ೇ ೆ ಾದ ಚಟುವ ೆಗಳ  ಮತು ಉ ೇಶಗಳ  ಇರುತ ೆ ( ೕ ಾನ 
10:30; 14:9-17). ಆದದ ಂದ, ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ೆಲವ  ಸ ೇಶಗಳ  
“ಎ ೋ ” ಎಂಬ ಬಹುವಚನದ ೆಸ ನ  ತಂ ೆ ಮತು ಮಗ ಇಬರೂ ೇ ರುವ 
ಾಧ ೆ ರುತ ೆ. ೇವದೂತರು ಸೃ ಯ ಾಯ ದ  ೇವಲ ಕ ಾ ದರು; ಮಗನು 
ಅದರ  ೇವರ ಪ ಾ ದನು (ಇ ಯ 1:10). ಮುಂ ನ ಉ ೇಖನವ  ಆತನನು  
“ ೇವರು” ಎಂದು ಕ ೆ ತು ಮತು ಇದು “ಕತ ನು” ಎಂದು ೊಂ ರುತ ೆ. 

ಾಕ ಾಗವ  ೇಳ ತ ೆ, ಅವ ಗಳನು  ೕಲಂ ಯಂ ೆಯೂ ವಸದಂ ೆಯೂ 
ಮ ಸು ೕ, ಮತು ಅವ  ಾಪ ಸುವವ  (ವ. 12). ಸನು ಉಡುಪನು  ಅ ಾ ಸುವಂ ೆ 
ಭೂ ಯನು  ಅ ಾ ಸುವನು. ಈ ಭೂ ಯು ೆ ೆದು ಟು  ಮ  ಇಡುವ ತ ೆ ೆ 
ಕ ೊಳ ವ ವಸ ದಂ ೆ. “ವಸ ” ಎಂಬುದ ರುವ ಪದವ  ಮ ಾಯ 5:40ರ  ಸಹ 
ಬಳಸಲ ೆ. ಾವ  ಒಂದು ಜುಬ  ಅಥ ಾ ಅಂ ಯನು  ಮ  ಇಡುವದು ೇ ೋ 
ಾ ೆ ೕ ಆತ ೆ ಶವನು  ಮ  ಇಡುವದು ಅ ೇನೂ ಕಷಕರ ಾ ರುವ ಲ! ೇವರು 
ಈ ೋಕವನು  ಾವ ಗ ೆಯ ಾದರೂ ಅಂತ ೊ ಸಬಲನು. ಾ ದರೂ, ೕಸು 
ೆ ೆ ಾ ರುವನು. ಆತನು ಸ ಾ ಾಲವ  ಇರುವನು, ಮತು ತ ೊ ಂ ೆ ಲುವವರನು  
ಆತನು ೈ ಡುವ ಲ (ಇ ಯ 13:5, 6). ಇ ಯ 12:26 ೇ ವಚನವ  ಇ ೊ ಂದು ಾ  
ೋಕವನು  ( ಶವನು ) ಕಂ ಸುವದು ಸಂಭ ಸುವದು ಎಂಬುದನು  ೋ ಸುತ ೆ; ಆದ ೆ 
ಾವ  ಾಗ ಾ ರುವ ೕಸು ನ ಾಜ ವ  ಆ ಧದ  ನಡು ಸಲಡುವದ ೆ  ಅಥ ಾ 
ಾಶ ೊ ಸಲಡುವದ ೆ  ಾಧ ಲ. ಈ ಾವ ೆಯು ನಮ ೆ ಾ ೕಲ 2 ೇ 
ಅ ಾಯದ  ಅಥ ರೂಪ ೆ ಾಡಲ ರುವ ಕನಸನು  ಾ ಸುತ ೆ, ಅದು 
ಪ ಾದ ೆಯ  ಕತ ಂದ ಾ ಸಲಟ  ಾಜ ವ  ಸ ಾ ಾಲವ  ಉ ಯುವದು 
ಎಂಬುದನು  ೋ ಸುತ ೆ (ವಚನಗಳ  44, 45). 

“ಅವಗಳ  ಾಪ ಡುವವ ” ಎಂಬುದು ಭೂ  ಮತು ಆ ಾಶಗಳನು  ಸೂ ಸುತ ೆ 
(ಮ ಾಯ 24:35; 2 ೇತ  3:10-13). ಅದ ೆ  ತ ರುದ ಾ , ರಂತರವ  ಾ ೆ ೕ 
ಇರುವವನು ಸ ೇ ಆ ಾ ೆ (ಇ ಯ 13:8). 

ಈ ಾಕ ಾಗ ಮತು 2 ೇತ  3:10-13 ಭೂ ಯ ಾಶನವನು  ಸೂ ಸುತ ೆ. ಪಸ  
( ೕಚನ ಾಂಡ 12:11-14) ಮತು ಸಬ  ಎರಡೂ “ ಾಶತ ಾ ” ಇರತಕ ವಗಳ  
( ಾಜಕ ಾಂಡ 24:8). ೇಗೂ, “ ಾಶತ” (עוֹלָם, ‘olam) ಎಂಬ ಪದವ  ಷ ಾ  
ೇ ಸಲ ರುವ ಾ ಾವ  ತನಕ ಅ ತದ ರುವ ಒಂದನು  ಸೂ ಸುವ ಾ ೆ, ೕ ೆ 

“ ಾಶತ ಾ ,” ಅಥ ಾ ಾ ಾವ ಯ ಇ ೕ ಸಮಯದ ವ ೆ ೆ ಅ ತದ ರುವ ಾ ೆ. 
ಪಸಂ  1:4 “ಭೂ ಾದ ೋ ಾಶತ ಾ  ಲುವದು” ಎಂದು ೇಳ ತ ೆ. ೇಗೂ, 

ೊ ೊ ೕನನು ೇಳ ರುವ ೇ ೆಂದ ೆ ಭೂ ೆ ಬಹು ಾಲ ಉ ಯುವ 
ಸ ಾವ ರುತ ೆ ಎಂಬ ೆ; ಅದ ೆ  ತ ಾದ ಸ ಾವ ರುತ ೆಂದು ಆತನು ೇಳ ಲ. 
ಪಸಂ  ಪಸಕವನು  ಅದರ ಒ ಾ ೆ ಸ ೇಶವನು  ಮನ ನ ಟು ೊಂಡು ಓದತಕ ದು. 
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ಅದು ಅ ೇಕ ಾ  ೌ ಕ ಾ ಯ ಕ ೆ ಸಂಗ ಗಳ  ೇ ೆ ಾ ೊಳ ತ ೕ ಆ 
ೕ ಯ ೂೕಷ ೆಗಳ ೊ ಳ ೊಂ ರುತ ೆ, ಅಂಥವ ೆ ೇವಲ ೌ ಕ ಾದ ೇ ಅ  

ಮುಖ ಾದ ೆ, ೕವನದ ಆ ಕ ಅಂಶಗಳ  ಾವ ಪ ೕಜ ಲದವಗ ಾ ರುತ ೆ. 
ೕವನದ  ಎಲವ  ವ ಥ  ಅಥ ಾ “ ಾ ಯನು  ಂದ ದ ಾ ೆ” ಇರುತ ೆಂದು ಮ ೆ 

ಅ ಸುತ ೋ? (ಉ ಾಹರ ೆ ೆ ಪಸಂ  1:14 ೋ .) ಪಸಂ  ಪಸಕದ ೇಖಕನು 
ಅದನು  ೆಚು  ಸೂ ಾ  ಪ ಗಣ ೆ ೆ ೆ ೆದು ೊಳ ವ ತನಕ ಆತನ ಕ ೆ ಅದು ಾ ೆ ೕ 
ೋ ತು, ಆ ಬ ಕ ಆತನು ಆ ಕ ಮತು ತ ಾದದದನು  ಪ ೆ ೆ ೇಪ ೆ ೊ ದನು 
ಮತು ತನ  ಅಂ ಮ ಾ ರ ೆ  ಬಂದನು. ( ೋ  ಪಸಂ  12:13, 14.) 

 

1:13, 14 
13ಆದ ೆ ೇವದೂತರ  ಾವನ ಷಯದ ಾದರೂ —  

ಾನು ನ  ೋ ಗಳನು  ನ ೆ ಾದ ೕಠ ಾಗ ಾಡುವ ತನಕ 
ನನ  ಬಲಗ ೆಯ  ಕೂತು ೊಂ ರು 

ಎಂಬ ಾ  ಎಂ ಾದರೂ ೇ ಾ ೋ? 14ಇವ ೆಲರು ರ ೆಯನು  ಾಧ ಾ  
ೊಂದ ೇ ಾ ರುವವರ ೇ ೆ ೋಸ ರ ಕಳ ಸಲಡುವ ಊ ಗದ ಆತ ಗಳಲ ೕ? 

ವಚನ 13. ೇಖಕನು ೕತ ೆ 110:1 ಂದ ಎರಡು ತಗಳನು  ಸು ಾ ೆ: 
1. ಆತನು ೕಸುವನು  [ತಂ ೆಯ] ಬಲಗ ೆಯ  ಕೂ ೊಂ ರು ಎಂದು 

ೇಳಲಟವ ೆಂದು ಸು ಾ ೆ. “ಬಲಗ ೆಯ  ಕೂತು ೊಳ ವದು” ೌರವವನು  
ಸೂ ಸುತ ೆ. ಈ ಾತುಗಳ  ಒಂದು ೌರಸ  ಒ ಾಂಗಣದ  ಅರಸನು ತನ  ೇವಕ ಂದ 
ಸುತುವ ೆಯಲಟವ ಾ  ಆ ೕನ ಾ ರುವದನು  ಕ ೊಳ ವವಗ ಾ ೆ. ಅಂತಸು 
ಮನ ೆ ಾಡಲ ರುವ ಮೂಡಣ ೇಶಗಳ , ಒಂದು ಾ ಾನ ಾದ ೋಜನ ಕೂಟದ  
ಆ ಥ  ಾಡುವವನು ಾಗೂ ಆತನ ಮುಖ  ಅ ಯು ಸುಲಭ ಾ  ಸಂ ಾಷ ೆಯನು  
ಾಡುವದ ೆ  ಾಧ ಾಗುವಂತಹ ಭಂ ಯ  ಅ  ೌರ ಾ ತ ಅ ಯು 

“ಒರ ೊಳ ವದು” (ಅದರ  “ಕೂತು ೊಳ ವದು” ಸಹ ೇ ರಬಹುದು) ಒಂದು 
ಪದ ಾ ತು. 

ೇವರ ಬಲಗ ೆಯ  ಕೂತು ೊಳ ವಂ ೆ ೇವದೂತ ೆ ಎಂ ಗೂ ೇಳಲಡ ಲ. 
ೕಸು ೆ ಾತ ೇ ೇಳಲ ತು. ೕಸು ಮ ಾಯ 22:41-46ರ  ತನನು  ಸೂ  
ೕತ ೆ 110:1ನು  ಬಳ ದನು (ಅಲ ೆ ಾಕ  12:36; ಲೂಕ 20: 43ನು  ಸಹ ೋ ). 
ಇದು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ  ಬಹಳಷು  ಾ  ಉ ೇ ಸಲ ರುವ ೕತ ೆಗಳ ಒಂದು 
ಾಗ ಾ ೆ. ಾನು ೕತ ೆ 110ರ ೆ ೕರ ೆ ಮತು ಾ ೕದನು ಬ ೆದ ೆಂಬುದು ಎರಡನೂ  
ಅಂ ೕಕ ೊಳ ಾ ೆಂಬುದನು  ೕಸು ೋ ದನು (ಮ ಾಯ 22:34-46ರ ).  

ಅಷು ಾತವಲ ೆ, ಉ ೇಖನದ ಬಳ ೆಯ ಮೂಲಕ, ಇಬರು “ಕತ ರು” 
ಇ ಾ ೆಂಬುದನು  ೋ ದನು, ಾ ೆಂದ ೆ ೕತ ೆಯು “ಕತ ನು [ ೋವನು] ನನ  
ಕತ ೆ . . . ನು ದನು” ಎಂದು ೇಳ ತ ೆ ( ೕತ ೆ 110:1). ಈ “ಎರಡ ೆಯ ಕತ ನು” 
“ ಾ ೕದನ ಕು ಾರ”ನನು  ( ೕಯ) ಸೂ  ೇ ೆಂಬುದು ಹೂ  ಾಯಕ ೆ 
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ೊ ತು. ಅನಂತರದ  ರ ಗಳ  ಈ ಸತ ವನು  ರಸ ದು ಈ ೕತ ೆಯು ನಜ ೇ ನ 
ಸನ  ೆರ ೇ ೆಂದು ಅ ಸಲರ ಾಡು ದ ೋಧ ೆ ೆ ೇವಲ 

ಪ ಾ ತ ೆ . ೇತನು ಪಂ ಾಶತಮ ನದಂದು ೕಸು ನ ೇವತವನು  
ಾ ತುಪ ಸುವವ ಾ  ಇ ಯ ೆ ಪಸಕದ ೇಖಕನು ೕ ರುವ ೕ ಯ ೕ 
ಾದವನು  ಬಳಸು ಾ ೆ (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  2:34, 35). ೕತ ನ 110ರ ರುವ ಇಬರು 
ಕತ ರ ಚ ೆ ಯು ದಲ ಶತ ಾನದ  ೕಸು ನ ೇವತವನು  ಾಕ ದವರ 
ಷಯದ  ೇ ೋ ಾ ೆ ೕ ಇಂದು ಆತನ ೇವತವನು  ಒ ೊಳಲು 
ಾಕ ಸುವವ ೆ ಸಹ ಒಂದು ಘ  ಆ ರುತ ೆ. 
ಪನಃ, ೌನ ಂದ ಒಂದು ಾದವ  ಬಳಸಲ ೆ. ೇವರ ಬಲಗ ೆಯ  

ಕೂತು ೊಳ ವಂ ೆ ೇವದೂತ ೆ ಎ ಯೂ ೇಳಲ ಲ ಾದ ಂದ, ಅವ ೆ ಾ ೆ 
ಾಡುವಂ ೆ ಎಂ ಾದರೂ ೇಳಲ ೆಂಬುದನು  ಊ ೊಳಲು ಾಧ ಲ. ಸನು 
ೇವದೂತ ಂತ ೊಡವನು ಎಂದು ೇಳ ಾ ೆ. ೇವರ ಬಲಗ ೆಯ  
ಕೂತು ೊಳ ವ ೆಂದ ೆ ಸನು ಅತು ನತ ಾಯಕತ  ಾಗೂ ಅ ಾರ ೆ  ಏ ಸಲಟನು 
ಎಂದಥ ಾ ೆ. ಈ ತಣವ  ೕಸು ಮತು ಆತನ ಸಂ ೇಶ ಾ ಗಳ ನಡು ನ ಒಂದು 
ಾ ಾನ ಾ ರುವ ಅ ಾಯವನು  ಸೂ ಸಲು ಬಳ ರುವದು ಸಷ ಾ ರುತ ೆ. 
ೕತ ೆಯು ೕಯ ೆ ಅನ ಸಲ ರುತ ೆಂದು ಆತನು ಾಗೂ ಹೂದ ರು 
ನಂ ದರು. ಆತನು ಆ ೕತ ೆಯನು  ಸತಃ ತನ ೆ ಅನ ೊಂ ದು ಅವರು ಆತನ 
ೕ ೆ ಆ ೋಪಗಳನು  ೊ ಸುವದ ೆ  ಾರಣ ಾ ತು, ಾ ೆಂದ ೆ ಆತನು 
ೇ ೊಳ ವದು ಸು ೆಂದು ಅವರ ನಂ ೆ ಾ ತು.47 

2. ೕತ ೆ 110:1 ಎರಡ ೆಯ ತಣವ  ಏ ೆಂದ ೆ ೋ ಗಳ  ಆತ ೆ 
ಾದ ೕಠ ಎಂಬ ೆ ( ೋ  ಇ ಯ 10:13). ಈ ತಣವ  ಜ ಾ  ಅರಸನು ತನ  
ಾದವನು  ೋ ಸಲಟ  ೈ ಯ ಕು ೆ (ಅಥ ಾ ತ ೆಯ) ೕ ೆ ಇಡುವದನು  
ಪ ಂ ಸುತ ೆ ( ೋಶುವ 10:24). 

ವಚನ 14. ೇಖಕನು ೕ ೆ ೇಳ ಾ ೆ, ಇವ ೆಲರು . . . ಊ ಗದ ಅತ ಗಳಲ ೕ? 
“ಇವ ೆಲರು” ಎಂಬುದು ಾವ ೇವದೂತ ಗೂ ತನ  ೆಲಸ ಂದ ಾಂ ರುವ ಲ 
ಎಂಬುದನು  ೋ ಸುತ ೆ. ಅವರು “ಕು ತು ೊಂಡು” ೋಡುವ ಅವ ಾಶವನು  
ೊಂ ರುವ ಲ! ಅವರು ಷ ಾ  ಸನು ಭೂ ಯ ರು ಾಗ ಆತ ೆ ಸ ಾಯವನು  
ಾಡುದವರ  ೊಡ ೊಂ ದರು. ಅವರು ಮ ಯ ೆ ಅವಳ  ೕಯ ೆ 
ಾ ಾಗ ಾ ೆಂಬುದನು  ಾ ದರು (ಲೂಕ 1:26-38). ೕಸು ನ ಜನನ ಾ  
ಅವರು ೇವರನು  ಸು ದರು (ಲೂಕ 2:13). ಆತನ ೆ ೕಧ ೆಯು ಮು ಾಯ ೊಂ ಾಗ 
ಆತ ೆ ಅವರು ಉಪಚ ದರು, ಆತನು ಬಹುಶಃ ತನ ೆ ಸ ಾಯ ಾ ೊಳದಷು  
ಬಲ ೕನ ಾ ರಬಹುದು (ಮ ಾಯ 4:11). ೆ ೆಮ ೆ ೋಟದ  ಒಬ  ೇವದೂತನು 
ಅವ ೆ ಬಲ ೊ ದನು (ಲೂಕ 22:43). ೇವದೂತರು ಆತನ ಪನರು ಾನವನು  
ೂೕ ದರು ( ೕ ಾನ 20:12) ಮತು ಆತನು ಪನಃ ಬರುವ ೆಂಬ ಭರವಸವನು  ೊಟರು 

(ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  1:10, 11). ಅವರು ಆತನ ೇವಕ ೆ ಸ ಾಯ ಾಡು ದರು, ಮತು 
ೇತನು ೆ ೆಮ ೆ ಂದ ತ ೊಳ ವದ ೆ  ಸ ಾಯವನು  ಸಹ ಾ ದರು (ಅ ಸಲರ 
ಕೃತ ಗಳ  5:19). ಒಬ  ದೂತನು ಪ ೆ ಾ ಾಗ ಮತು ಎ  ೋಗ ೇ ೆಂದು ೇಳ ವ 
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ಮೂಲಕ ಆತ ೆ ಸ ಾಯಕ ಾ ದನು (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  8:26).  
“ಊ ಗದ” (λειτουργικός, leitourgikos) ಎಂಬದ ರುವ ಪದದ ಅಥ ವ  

“ ಾಸರಂ ೆ ೇ ೆ ಾಡುವದು” ಎಂದಲ, ಆದ ೆ “ಒಂದು ೇಷ ಹು ೆ ಅಥ ಾ ೆಲಸದ  
ೇವರ ೇ ೆ ಾಡುವದು” ಎಂ ಾ ರುತ ೆ. ಈ ಧ ಾದ ೆಲಸವ ೆ ೕ ಾಜಕನು 
ಯ ೇ ಯ ಬ ಯ  ಂ ರು ಾಗ ಾಡುವವ ಾ ದನು. ಇ ಯ ೆ ಪಸಕದ 
ೇಖಕನು ೇವದೂತರ ಪ ಾಸಗಳನು  ಸೂ ಸಲು ಒಂದು ಎರಡ ೆಯ ಪದವನು  ಸಹ 
ಬಳಸು ಾ ೆ: διακονία (diakonia), ಅದ ೆ  “ ೇ ೆ” ಎಂಬ ಅನು ಾದ ಾಡ ಾ ರುತ ೆ. 

Thomas Hewitt ಅ ಾಯ ಪಟ ೇ ೆಂದ ೆ, “ಊ ಗದ” ಎಂಬುದು “ ೇವ ೆ ೇ ೆ 
ಾಡುವದು” ಎಂಬುದನು  ವ ಕಪ ಸಬಹುದು ಮತು “ ೇ ೆ” ಎಂಬುದು “ಮನುಷ ೆ 
ಾ ದ ೇ ೆಯನು  ಸೂ ಸಬಹುದು.” ೇಗೂ, ಆತನು ಒ ೊಂಡ ೇ ೆಂದ ೆ, ಇ  

“diakoniaವ  ರ ೆಯನು  ಾಧ ಾ  ೊಂದ ೇ ಾ ರುವವ ೋಸ ರ ೇವರ ೇ ೆ 
ಾಡುವದು ಎಂಬಥ ವನು  ಸೂ ಸುತ ೆಂಬುದು ಸಂ ೇಶಕರ ಾದದು . . .”48 LXX ನ  

“ ೇವಕ” (leitourgika) ಎಂಬುದ ರುವ ಪದವ  ೇವದಶ ನ ಗು ಾರ ಅಥ ಾ 
ೇ ಾಲಯದ  ೇ ೆ ಾಡುವವ ೆ ಬಳಸಲ ರುತ ೆ; ೕ ೆ ಅದು “ ೈ ಕ ೇ ೆ” 
ಆ ತು. ಇದ ೆ  ಮೂಲಪದ latreia ಎಂಬುದು “ಆ ಾಧ ೆ”ಯನು  ಸೂ ಸ ೇ ಾದ 
ಅಗತ ರುವ ಲ. “ ೈ ಕ ೇ ೆ”ಯು ೇವರು ಆ ಾ ಸುವ ಾವ ೇ ಯನು  
ಒಳ ೊಂ ರಬಹುದು, ಅದು “ಆ ಾಧ ೆ” ಆ ರಬಹುದು ಅಥ ಾ ಆ ರ ೆಯೂ ಇರಬಹುದು. 

ಎರಡ ೆಯ ಶತ ಾನದ ಹೂ  ಬರಹಗಳ  ೇವದೂತರು “ಆತ ಗಳ ” ಎಂದು 
ಕ ೆಯಲ ಾ ೆ.49 ೇವ ಾ  ಸಂ ೇಶಗಳನು  ೊಂ ೊಯು ವವ ಾ , ೇವದೂತರು 
ಾ ೕಲ ೆ ಸತ ಗಳನು  ದರು ( ಾ ೕಲ 9:21-23) ಮತು ಪ ೊ ಸ ೕಪದ  
ೕ ಾನ ೆ ದರು (ಪಕಟ ೆ 1:1; 5:2; 7:2; 10:9, 10; 11:1; 14:8, 9, 15, 18; 16:5–

8; 17:7; 18:1–3; 19:17, 18; 22:6, 9–11). ಅವರು ೕ ಾನ ೆ ಹಲ ಾರು ಾಂ ೇ ಕ 
ದಶ ನಗಳನು  ಮತು ಾತ ೆಗಳನು  ೕ ದರು. ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ  ಅವ ೆ 
ೊ ೋ  ಪಟಣದ  ಅವಶ ದ ಹತು ಮಂ  ೕ ವಂತರು ಕ ದ ೆ ಅದನು  
ಾ ಾ ರು ದರು (ಆ ಾಂಡ 18:32-19:15). 

ೇವದೂತರು ಮಗ ೆ ಸ ಾನರಲ ಮತು ಮ ೋನತ ಾದವನ ಬಲಗ ೆಯ  
ಕೂತು ೊಳಲು ಾಧ ಲದವ ಾ ಾಗೂ , ಅವರು ಒಂದು ೕಗದ ೕ ೆ, ರ ೆಯನು  
ಾಧ ಾ  ೊಂದ ೇ ಾ ರುವವರ — ೇವಜನರು — ೇ ೆ ೋಸ ರ ೇ ೆ ೋಸ ರ 
ಕಳ ಸಲಡುವವರು ಆ ಾ ೆ. “ಕಳ ಸಲಡುವವರು” ἀποστέλλω (apostellō) 
ಎಂಬುದು “ಅ ಸಲ” (ἀπόστολος, apostolos) ಎಂಬುದರ ಾಪದ ರೂಪ ಾ ೆ. 
ಅ ಸಲರು ರ ೆಯ ಾ ೆ ಯನು  ಒದ ಸುವ ಒಂದು ೆ ೕಯದ ೕ ೆ ಕಳ ಸಲಟ  
ೕ ಯ ೕ, ಇವರ ೆ ೕಯವ  ರ ೆ ೊಂ ದವರ ೇ ೆ ಾಡುವದು ಆ ರುತ ೆ. 

ಅವರು ೇವಲ ೇವರ ೇವಕರು ಾತ ೇ ಆ ಾ ೆ ೕ, ೊರತು ೇವರ ಪತರಲ. 
ೇವದೂತರು ೇವಜನ ೋಸ ರ ಏನು ಾಡುವರು? ಅವರು ನಮ ೋಸ ರ 

ಾಡಬಹು ಾದ ಮ ಾ  ಾಯ ಗಳನ  ೆ ೆದು ಾವ  ಭಯಭ ಂದ 
ಚ ತ ೊಳ ೇ ೆ, ಆ ಾಗೂ  ನಮ ೆ ಸ ಾಯ ಬರು ಾಗ ಅದರ ಮೂಲವ  ಾವ ೆಂಬದು 
ನಮ ೆ ಯ ೆ ಇರುತ ೆ. ಾವ  ಸ ೆ ಳ ೆ ಬರು ಾಗ, ಾವ  ಅಸಂ ಾ ತ 
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ೕ ವಂತರ ಆತ ಗಳ ಮತು ೋ ಾ ನು ೋ  ೇವದೂತರ ಾಗವ  ಸಹ ಆಗು ೇ ೆ 
(ಇ ಯ 12:22, 23). ಅವರು ಎ ೊ ಂದು ಅಸಂ ಾ ತರು ಮತು ೇ ೆ ೆ ದ ಾದವರು 
ಆ ರು ಾ ೆಂದ ೆ ೕಸುವ  ಾನು ಬಂ ಸಲಡುವಷ ೊಳ ೆ “ಹ ೆರಡು ಗಣಗಳ”ನು  
ಕ ೆ ರಬಹು ತು (ಮ ಾಯ 26:53). ಒಂದು “ಗಣ”ವ  ಪ ಣ  ಪ ಾಣದ ರುವ 6,000 
ೈ ಕರ ೊ ಳ ೊಂಡ ಒಂದು ೋಮ  ಗಣ ೆ  ಸ ಾನ ಾ ರುವ ಾದ ೆ, ಈ ಒಟು  
ಸಂ ೆಯು 72,000 ೇವದೂತ ಾ ರ ಬಹು ಾ ತು; ಆದ ೆ ನಮ ೆ ಇನು  ಎ ೊ ೕ ಮಂ  
ೇವದೂತರು ೇ ೆ ೆ ಲಭ ರು ಾ ೆ! 

ಆದುದ ಂದ, ಅವರು ಇಂದು ೆ ಸ ೆ ಸ ಾಯ ಾಡು ಾ ೆಂಬುದನು  ಯುವದು 
ಆಶಯ  ಹು ಸುವ ಲ. ಅವರು ನಮ  ರ ೆಯ  ಆಳ ಾದ ಆಸ  ೊಂ ಾ ೆ ಮತು 
ಅದು ಸಂಭ ಸು ಾಗ ಸಂ ೋಷ ೊಳ ವರು ಎಂಬುದನು  ಾವ  ಬ ೆವ  (ಲೂಕ 15:7, 10). 
ಾವ  ಾ ಾಗ ರ ಸಲಡು ೇ ೆ ಮತು ಾ ಾಗ ಾವ  ಾಶನದ ಯ ರು ೇ ೆ 
ಎಂಬುದನು  ರತಕ ಾ ೆ. ಗ ೕಲನ ಸಂಗಡ, ಅವರು ಶಯ ಾ ಯೂ ೇವರ 
ಸ ಯ  ಂ ರುವವ ಾ ಾ ೆ (ಲೂಕ 1:19). ೕಸು ತನ  ಸ ೆಯ ರುವಂತಹ 
“ ಕ ವ ಾ ” ಕಳಕ ಯನು  ೊಂ ರು ಾ ೆಂಬದನು  ಯಪ ದನು (ಮ ಾಯ 
18:10). ಅಲ ೆ ರ ೆಯು ೊಡಲಡುವ ಮುಂ ೆ ಅವ ೆ ನಮ  ರ ೆಯ  ಆಸ ಯನು  
ೊಂ ರುವ ೆಂದು ೋರುತ ೆ (1 ೇತ  1:10-12). 

ಇ ಯ 12:22 ೇ ವಚನವ  ೆ ಸರು “ ೋ ಾ ನು ೋ  ೇವದೂತರ” ಅ ೊ ನ ೆ ೆ 
ಬಂ ಾ ೆಂದು ೇಳ ತ ಾದರೂ, ಅವರು ನಮ ೋಸ ರ ಏನು ಾಡುವ ೆಂಬುದು 
ಖರ ಾ  ೇಳಲ ಲ. 1:14ರ  ಪ ಾ ಸ ಾ ರುವ ರ ೆಯು ಭ ಷ ದ  

ಇರುವ ಾ ದ ೆ, ಅದನು  ಎದುರು ೋಡುವ ಆ ೕ ಾ ದ ಈಗ ನಮ ೆ ಇರುತ ೆ. ರ ೆಯು 
“ ದಲು ಾವ  ನಂ ದ ಾಲದ  ಇದದ ಂತ ಈಗ . . . ಹ ರ ಾ ತು” ಎಂದು ನಮ ೆ 
ೇಳ ಾ ರುತ ೆ ( ೋ ಾ 13:11). “ಅಂತ ಾಲದ  ಪತ ಾಗುವದ ೆ  ದ ಾ ರುವ” 
ರ ೆ ಂದು ಇರುತ ೆ (1 ೇತ  1:5). 

ೇವದೂತರು ೆ ಸ ೆ ಾವದು ಸ ೕ ಅದನು  ಾಡುವದ ೆ  ಶ ಯನು  
ೊಡು ಾ ೆಂದು ೇ ೊಳ ವದು ಮನುಷ ನ ಾ ೆ ೊರತು ಾಸಗಳ  ಾ ೆ 
ೇಳ ವ ಲ. ೇವದೂತರು ಜಕೂ  ಅಂತಹ ಶ ಯನು  ೊಡುವ ಾ ದ ೆ, ಅದನು  
ಬಳ ೊಳ ವದ ೆ  ಅವರು ಸಲ ೇ ಸಲ  ಜನ ೆ ಾತ ೇ ಅನುಮ ಸುವರು! 
ಅ ಸಲ ೆ ಅ ಾ ಾ ಕ ಾದ ಪಕಟ ೆ ಮತು ೆ ೕರ ೆಗಳ  ಒದ ಸಲಟವ  ( ೕ ಾನ 
16:12, 13; 14:26; ೋ  ಮ ಾಯ 10:19, 20), ಆದ ೆ ಅವ ೆ ಸಹ ೕವನದ  ಎ ಾ 
ಾಪಗಳನು  ಜ ಸುವ ಶ ಯು ೊಡಲ ರ ಲ. ನಮ ಂ ೆ ೕ, ಅವರು ಸಹ ಅದನು  
ಾ ೊಳ ವದ ಾ  ಆ ಕ ಾ  ೆ ೆಯುವದು ಅಗತ ಾ ತು (1 ೇತ  2:1, 2;  

2 ೇತ  1:5-11; 3:18). ೇವರು, ತನ  ೈ ಾನುಗಹದ , ಾವ  ಾಪದ ೕ ೆ ಜಯವನು  
ಸಂ ಾ ೊಳ ವಂ ೆ ನಮ  ನಂ ೆಯನು  ಅನಯಪ ೊಳ ವ ಾ ೆ ಸ ಾಯ 
ಾಡುವಂತಹ ಪ ಗಳನು  ಸೃ ಸುವನು. ೇಗೂ, ೇವದೂತರ ಕು ತು ಾಗಳ  
ಸಲಡುವಂ ೆ, ಇಂದು ಆತನು ಒಬನನು  ೆ ಾ ಯ ೕ ಂದ ಎ ೊಂಡು ೋ  

ಸುರ ತ ಸಳದ  ಇ ಸುವ ಲ. 
ೇವದೂತರ ಅತ ಂತ ೊಡ ೇ ೆಯು ರ ೆಯನು  



 52 

ೊಂ ೊಳ ವವ ೋಸ ಾ  ಾಡಲಡುತ ೆ. ಅವರು ೆ ೇತರರನು  ಾ ಾಡುವರು 
ಅಥ ಾ ೇ ೆ ಾಡುವ ೆಂಬ ಬ ೆ ಾಸದ  ಾವ ೇ ಾ ಾನವ  ಕು ವ ಲ. 

ಅನ ಸು ೆ 
ೇವರು ತನ  ಮಗನ ಮು ಾಂತರ ಾ ಾಡು ಾ ೆ (1:1-3) 

ೇವರು ಮನುಷ ೆ ೕ ರುವ ಪಕಟ ೆಯು ಆತನ ಮಗನು, ನಮ  ಕತ ನು ಆ ರುವ 
ೕಸು ನ ಮೂಲಕ ೇ ಆ ೆ. ೇವರ ಮತು ಸನ ಪ ಣ  ಸ ಾವದ ಬ ೆ ತ 
ಾಕ ದ  ಾತ ೇ ೊಡ ಾ ರುತ ೆ. ಈ ಸತ ದ ಅಥ ೇನು?  

ೇವರು ತನ  ಾಕ ವನು  ಸಷ  ಮತು ಅಥ ಾ ೊಳತಕ ಾ  ಾಡ ೇ ಾ ತು, 
ಇಲ ಾದ ೆ ಅದು ಷ ೕಜಕ ಮತು ಅ ಾಯಕರ ಆ ರು ತು. ೇವ ಂದ ಒಂದು 
ಅಥ ಾ ೊಳ ವದ ೆ  ಾಧ ಾಗುವಂತಹ ಸಂ ೇಶ ಲ ೆ ಮನುಷ ೆ ರ ೆ 
ಾಗ ವ  ಇರು ರ ಲ. ಆತನು ನಮ  ರ ೆ ೆ ಅವಶ ಕ ಾದ ೋಧ ೆಗಳನು  ಸರಳ ಾ  
ಾ ಾ ೆ. 

ಾವ  ಆತನ ಾಕ ವನು  ಅಥ ಾ ೊಳ ವದ ೆ  ನಮ ನು  ಒ ೊಳ ೇಕು. 
ಅದನು  ಅಥ ಾ ೊಳ ೇ ೆಂದು ನಮ ೆ ಆ ಾ ಸ ಾ ರುತ ೆ (ಎ ೆಸ 5:17). ಾವ  
ತಂ ೆಯ ತವನು  ಾಡಲು ಬಯಸುವ ಾದ ೆ, ಆತನ ೋಧ ೆಗಳನು  ಾವ  

ಯಬ ೆವ  ( ೕ ಾನ 7:17).  
ಾವ  ೇ ೆಯವ ೆ ಕ ಸುವದ ೆ  ಾಧ ಾಗುವಂ ೆ ಆತನ ಾಕ ದ ಳ ವ ೆಯ  

ಾವ  ೆ ೆಯುವ ಅಗತ ರುತ ೆ. ಾವ  ೇವರ ಾಕ ದ ಾನದ ಮೂಲಕ ಾ  
ಅ ವೃ ೊಳ ವಂ ೆ ನಮ ೆ ೇ ೊಳ ಾ ರುತ ೆ (1 ೇತ  2:2; 2 ೇತ  3:18). 
ಾಕ ವನು  ಸಮಪ ಕ ಾ  ಬಳಸುವದು ನಮ ೆ ೋಧಕ ಾ  ೆ ೆಯುವಂ ೆ ಸ ಾಯ 
ಾಡುತ ೆ (ಇ ಯ 5:12-14). “ಗ ಾದ ಆ ಾರ”ವನು  ಅಧಯನ ಾಡುವದು 

ಪ ಪಕ ೊಳ ವಂ ೆ ನಮ ನು  ಶಕರ ಾ ರುತ ೆ, ಮತು ೇವರ ಸತ ದ ಕು ತ 
ಪವಧ ಾನವಳ  ೋಧ ೆಗಳನು  ೕ ಸುವದು ಶಯ ಾ ಯೂ ಒಂದು ಪ ಪಕದ 
ಸಂ ೇತ ಾ ರುತ ೆ. 

ಒಬ  ೈಯ ಕ ೇವರ  ನಂ ೆ (1:1, 2) 
ೇವರು ೈಬ ನ  ಸನ ಮೂಲಕ ಾ  ನಮ  ಸಂಗಡ ಾ ಾ ಾ ೆಂದು 

ನಂಬುವದು ೕವನದ ಅನುಭವಗ ಂದ ಸಷ ಾ ರುತ ೆ. 
ಅ ೇಕ ಜನ ೆ ೈಬ  ೊ ಲದ ಾರಣ ಅವರು ತಮ  ೈ ಕ ೕ ಾ ನಗಳ  

ೊಂದಲ ೊಂ ರು ಾ ೆ. ಒಬ  ೈಯ ಕ ೇವರ  ನಂ ೆ ಡುವದು 
ಾರಭೂತ ಾ ರುತ ೆ; ಆ ನಂ ೆ ಲ ೆ, ಾವ  ಸ ಾಜದ ಬಹಳಷು  ೌಕಟನು  ಾಳ  
ಾಡುವವ ಾಗು ೇ ೆ. William F. Buckleyನು National Review ೇಖನ ಂದರ , 
ೇ ೇ ೆಂದ ೆ ಒಬ  ಅ ೈಯ ಕ ೇವರ ೕಚ ೆಯು ಧಮ ವನು  ಮೂರು Rಗ ಂದ 
ವಂ ತ ೊಳ ವಂ ೆ ಾಡುತ ೆ: “revelation [ಪಕಟ ೆ],” “regeneration [ಪನಜ ನ ],” 
ಮತು “responsibility (ಜ ಾ ಾ ೆ).”50 
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ನಮ ೆ ಾವ  ೆಕ  ೊಡ ೇ ಾದ ಒಬ  ೈಯ ಕ ೇವರು ಇಲ ಾದ , 
ಪ ಬನು ತನ ೆ ಾ ೇ ೇವ ಾಗು ಾ ೆ ಮತು ಎ ಾ ಷಯಗಳ  ಅಂ ಮ 
ಅ ಾರ ಾಗು ಾ ೆ. ಈ ಮ ೋವೃ ಯು ೆ ೆದು ಾಬಲ ವನು  ಾ ದಂ ೆ, 
ಅಪ ಾಧವ  ಖಂ ತ ಾ ಯೂ ಅ ೇಕ ೆ  ೋಗುತ ೆ. ಜನಸಮೂಹಗ ೆ ಅವ ವ ೆ 
ಮತು ಅ ಾಜಕ ೆಗ  ಸಹಜ ಾದ ೕವನ ಾ ಾಗುವದು. ಒಂದು ೇಶವ  
ಅಂ ಮ ಾದ ೇವರ ರ ಾ ರ ೆ  ಮು ಾಗ, ಒಂದು ಮ ೆಯೂ ಒಂದು ಭದ ಾದ 
ೋ ೆಯಂ ಾಗುತ ೆ ಮತು ಪ ಬನೂ ತನನು  ರ ೊಳಲು ೈಯ  
ಆಯುಧವನು  ದು ೊಂಡು ಓ ಾಡು ಾ ೆ. 

1989ರ  ದ ಣ ಅ ಕದ Guyana ೆ  ಸು ಾ ೆ  ಾರುವ ೆಲಸದ ತ ಪ ಾಣ 
ಾ ರುವ ೇ ,ೆ ತಮ ನು  ರ ೊಳಲು ಅಶಕ ಾದ ಬಡವರು ಾಗೂ ವೃದರ 

ಮ ೆಗ ಂದ ೋ ಗಳನು  ಕ ಯ ಾಗು ೆಂಬ ದೂರುಗಳನು  ೇ ೊಂ ೆನು. 
ಪ ಂದು ಮ ೆಗೂ ಉತಲು ೇ ರು ತು, ಮತು ೕಮಂತರು ತಮ  ಮ ೆಗಳ 
ಸುತಲು ೋಹದ ಸರಳ ಗಳ ಳ  ೇ ಗಳನು  ಎತರ ಾ  ಾ ೊಂ ದರು. 2003ರ 
ೊ ೆ, ಪ ಗ ಗಳ  ಬಹಳ ಾ  ಹದ ೆ ದ ಾರಣ ಶನ ಗ ೆ ಅ ೆ ರು  
ೋಗುವದ ೆ  ಭಯ ಾಗು ತು. ಅ ರುವ ಅ ೇಕರ ೕ ತಗ ಂದ ೇವರು 
ೊರ ಡಲ ದನು.  

ಾವದು ವ ಾ ಸವನು  ಉಂಟು ಾಡುತ ೆ? 
ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ  ಪ ಾ ಗಳ  ಅ ೊ ಂದು ೕವ ಾರಕ ಾ ದರೂ, ಅವರು 

ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯನು  ೊಡುವದ ೆ  ಮಗ ೆ ೋ ೆ ಾಗ ಲ. ಇ ಯ ೆ ಪಸಕವ  
ಹ ೆಯ ಮತು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಗಳ ನಡು ೆ ರುದ ೋ ೆಯನು  ಾಡುತ ೆ, ಕ ೇ 
ಸಂ ೇಶಕ ಂತ ಾವನೂ ನ ಾದವನು ಇರುವ ಲ. ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ 
ಸಂ ೇಶಕರು ಮ ಮಕರ ಾದ ಸತ ಗಳನು  ತಂದರು, ಆದ ೆ ಈಗ ನಮ ೆ ಅತ ಂಥ 
ಉತಮ ಾದ ೊಂದು ಇರುತ ೆ. 

ಹ ೆಯದು ಅಪ ಣ ಾದ ಾ ತು — ಅದು “ ಾಗ ಾಗ ಾ ಯೂ ಧ ಧ ಾ ಯೂ” 
ಇತು; ೊಸದು ಸಂಪ ಣ  ಮತು ಅಂ ಮ ಾದದು. ಅದು “ ೇವಜನ ೆ 
ಾಶತ ಾ ರುವಂ ೆ ಒಂ ೇ ಾ  ಒ ಸಲಟ  ನಂ ೆ” ಆ ೆ (ಯೂದನು 3). ಇದರಥ ವ  
ೇವರು ಈ ಸತ ವನು  ತನ  ೇವಜನ ೆ ಸ ಾ ಾಲಕೂ  ಒಂ ೇ ಾ  ೊಟನು ಎಂಬ ೆ. 

ಮಗನು ತಂ ೆಯು ಾ ಾ ದಂಥ ೇವಲ ಒಂದು ಾಧಮ ಾತ ೇ ಆ ರ ಲ. 
ಆತನು ಸಮಸವ  ಸೃ ಸಲಟ  ಾ ಾ ಾ ೆ, ಾತವಲ ೆ ಸಮಸ ೆ  ಾಧ ಸನೂ 
ಆ ಾ ೆ (ವ. 2; ೕ ಾನ 1:1-3). ಸ ಯಗಳ ೕ ಸ ಯ! ಾವ  ಸಹ ಆತ ೊಂ ೆ 
“ ೊ ೆಯ ಾಧ ಸರು” (ಸ ಾನ ಾಧ ಸರು) ಆ ೆವ  ( ೋ ಾ 8:17). ಮಗನ ಕು ಾದ 
ಈ ಮ ಾಕರ ಾದ ೇ ೆಗಳನು  ಅ ಂ ತ ಾ  ಾ ೊಂಡು ೋಗಲು ಾಧ ?  

ಪರ ೋಕದ  ಎಲವ  ಸಷ ೊ ಸಲಡುವದು. “ಆತನ ತತದ ಮೂ ಯು” (ವ. 3) 
ಎಂಬ ಾತು ಸಷ ೊಳ ವದು, ಾವ  ಶಯ ಾ ಯೂ ಅದರ  ೆಚು  
ಸಂ ೋಷ ೊಳ ೆವ . ದ ೊ ಸಲ ರುವ ಆ ಸಳ ೊ ೕಸ ರ ದ ೊಳ ೇ ೆಂದ ೆ, 
ಾವ  ಈಗ ಸಹ ಭವ ೆಯ ೕ ೆ ಾ ನವನು  ಾಡ ೇಕು. ನಮ  ಸನ ಕು ತ ಈ 
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ವಚನಗಳನು  ಓದುವ ೆಂದ ೆ, “ ಸ ೇ, ಾ ೆ ಾ ನನು  ಘನಪ ಸು ೇ ೆ” ಮತು 
“ ೋಕ ಾ  ಸ ೇ ಎಂದು ಾವ  ಾಡು ೆವ ” ಎಂಬ ಾ  ಾಡುವದ ೆ  
ಬಯ ದಂ ಾ ರುತ ೆ. 

ಮಗನ ಸಂ ೇಶವನು  ೕಕ ೊಳ ವದು 
ಸು ಾ ೆ ಯ ಸಂ ೇಶದ , ನಮ ೆ ಸವ ಾಲಕೂ  ಅತ ಂಥ ೆ ೕಷ ಾದ ಸತ ವ  

ಇರುತ ೆ. ಾವ  ಏ ೆ ಇ ೇ ೆ, ಾವ  ಎ ಂದ ಬಂ ೇ ೆ, ಮತು ಾವ  ಎ ೆ 
ೋಗು ೇ ೆ ಎಂಬುದನು  ದು ೊಳ ವದ ೆ  ೇ ೆ ಾವದನು  ೋ ೆ 
ಾಡುವದ ಾ ಗುವ ಲ. ೈಬ  ಾತ ೇ ಉತರಗಳನು  ಒದ ಸುತ ೆ. 

ಸನ ಸಂ ೇಶವನು  ಾರುವ ೆಂದ ೆ ಸನನು  ಾ ದಂ ಾ ೆ. ಾವ  ಸನ 
ಾಂತವನು  ದು ೊಳ ೆ ಸನನು  ದು ೊಂ ೇ ೆಂದು 

ೇ ೊಳ ವದ ಾ ಗುವ ಲ. ಾ ೆಂದು ನಂಬುವ ಾದ ೆ ಅದು ಮೂಖ ತನ ಾಗುತ ೆ 
ಮತು ಅ ಾಮಂಜಸ ಾಗುತ ೆ. ೇಷ ಾ , ನಮ ೆ ಇ ಯ ೆ ಪಸಕ ಂದ 

ರುವ ೇ ೆಂದ ೆ, ಮಗನ ಇನಷು  ೆ ೕಷ ಾದ ಪಕಟನ ೋಸ ರ ದಪ ಸುವದ ಾ  
ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಸಂ ೇಶವ  ೊಡಲ ತು ಎಂಬ ೆ. ಅ ೆಲವ  ಸನ ಕ ೆ ೆ ೆರಳ  
ೋ ಸುವ ಾ ತು. ಮೃತ ಸಮುದ  ಸುರು ಗಳನು  ಬ ೆದವರು ಾವ  ಅಂತ ಾಲದ 
ತು ಯ ೇ ೆಂದು ಾ ೊಂ ದರು. ಅವರ ಾವ ೆಯು ತ ಾ ತು, ಕ ಷ ಾಗಶಃ 
ತ ಾ ತು, ಾ ೆಂದ ೆ ಅವ ೆ ಾಸಗಳ ಸನ ಪ ಚಯ ರ ಲ. ಅವರ “ ೕ ಯ 
ಉಪ ೇಶಕನು” ೕಯ ಾ ರ ಲ.51  

ಈಗ ೇವರು ನ ಂ ೆ ೇವಲ ಮಗನ ಮೂಲಕ ಾತ ೇ ಾ ಾಡು ಾ ೆ. ಈ 
ಸತ ವ  ರೂ ಾಂತರದ ಕ ೆಯ ಮೂಲಕ ಒ  ೇಳಲ ೆ (ಮ ಾಯ 17:1-8; ಾಕ  9:2-
7; ಲೂಕ 9:28-36). ಆ ಸಂದಭ ದ , ೇವರ ಸರವ  ೕ ೆ ೂೕ ತು, “ಈತನು 
ಯ ಾ ರುವ ನನ  ಮಗನು; ಈತನನು  ಾನು ೇ ೆ; ಈತನ ಾತನು  ೇ ” 

(ಮ ಾಯ 17:5). ಇಂದು ನಮ  ೕ ನ ಅ ಾರ ಾ  ೇವರ ಾಕ ವನು  ಾತ ೇ 
ಆ ಸತಕ ದು. 

ಖಂ ತ ಾ ಯೂ, ಅ ಸಲರ ಸಂ ೇಶವನು  ಅಂ ೕಕ ೊಳ ವವರು ಸನನು  
ಅಂ ೕಕ ೊಳ ವವರು ಆ ರು ಾ ೆ (ಮ ಾಯ 10:40). ಸಂ ೇಶ ೊಂ ೆ 
ಕಳ ಸಲಟವ ಲ ೆ ೋ ದ  ನಮ ೆ ೕಸು ನ ಕು ತು ೆಚುಕ  ಏನೂ 
ೊ ಾಗು ರ ಲ. ರೂ ಾಂತರದ ಸಂದಭ ದ  ೂೕಷ ೆಯು ಾಡಲಟ  ತ ಣದ ೕ, 

“ ೕಸುವನು  ಾತ ೇ ಕಂಡರು” ಎಂದು ಾಸವ  ೇಳ ತ ೆ (ಲೂಕ 9:36). ಆತನು 
ೕ ೆ ಮತು ಎ ೕಯರನು  — ಧಮ ಾಸ  ಮತು ಪ ಾ ಗಳ  — ಾನವನು  

ೆ ೆದು ೊಂ ರು ಾ ೆ ಮತು ಅವರನು  ೕ ರು ಾ ೆಂಬದರ ೕ ೆ ನಮ  
ಾರು ೆಯು ಮುಖ  ಗಮನವನು  ೊಂ ರತಕ ದು. ಆತ ೊಬ ೇ ಸಕಲ ಾಯ ಗಳ  
ನಮ ೆ ಅ ಾರ ಾ  ಲು ಾ ೆ. ನಮ ೆ ೕಸು ನ ಕು ತು ದು ೊಂ ರುವ ೆಲವ  
ಆತ ಂದ ಶ ಂದ ತುಂ ಸಲಟ  ೇಖಕ ಮೂಲಕ ಬಂದ ಾ ೆ. ೕ ೆ ೇವರ 
ಮಗನನು  ಕಳ  ೊಡುವದು ಾವ  ೈಬ  ಇ ಾಸವನು  ದು ೊಳ ವದರ  
ಬಹಳ ಮುಖ ಾ ತು.  
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ೕಸು ನ ಪಕಟ ೆಯು ಷ ಾದದು. ಇಂದು ೋಕದ  ೕಸು ನ ೇವತದ 
ಕು ತು ಾ ಪಕ ಾ ರುವಂತಹ ಸಂ ೇಹಗಳ ಕು ಾ  Raymond Brown 
ಾ ಾಡು ಾ ೆ. ಆತನು ಪ ಾಮಕರ ಾ  ಪತು ತರ ೕಡು ಾ ೕ ೆ ೇಳ ಾ ೆ, 

“ಆದ ೆ ಇ ಯ ೆ ಪಸಕವ  ನಮ ನು  ಾ ಾತನ ಾಪರ ತ ಸ ಾವವ  ಒಂದು ಷ  
ಪಕಟ ೆ ಆ ರುತ ೋ ಆ ಸ ೆ ಪ ಚ ಸುತ ೆ, ಆತನ ಯ ವ  ಾತ ೇ ನಮ  
ರ ೆ ೆ ಪ ಾಮವಂಟು ಾಡುವಂತದು, ಮತು ಆತ ೆ ಪರ ೋಕದ ಯೂ 
ಭೂ ಯ ಯೂ ಇರುವಂಥ ಅ ಾರವ  ಎದು ಾ  ಇಲದಂತದ.”52 ಇ ೊಂದು ಸರಳ ಾದ 
ಆದ ೆ ೆ ೕಷ ಾದ ಪ ಾದ ಾ ರುತ ೆ.  

ೇವರು, “ ಾ ಗೂ ಾಣದಂಥವನು” (1:3; 1 ೆ 6:16) 
ಅಂತ ದ ರುವ ಕಪ ಕು ಯು (black hole) ೆಳಕನು  ಸಹ ತ ೊ ಳ ಂದ 

ತ ೊಂಡು ೊರ ೋಗುವದ ೆ  ಡದಷು  ಗುರು ಾ ಕಷ ಣವಳ  ಘ ೕಕ ದ 
ಸಮೂಹ ಾ ದು ಅದು ಅ ೋಚರ ಾದ ೇವ ೆ ಒಂದು ಾ ೕ ಕ 
ಾದೃಶ ಾಗಬಹು ೋ? ಾವ  ಅಂತ ದ  ಒಂದು ಕಪ  ಕು ಯನು  ಾಣ ಾ ೆವ , 
ಮತು ಅದು ಅಂತ ದ  ಹ ರದ ರುವ ಇತರ ವಸುಗಳನು  ತನ  ಗುರು ಾ ಕಷ ಣ 
ಎ ೆದು ೊಳ ವದರ ತ ಾ  ಅದು ಇರುತ ೆಂಬುದನ ೆ  ಾವ  ಬ ೆವ . 
ಒ ೊಂ ರುವಂ ೆ, “ ಾ ಗೂ ಾಣದಂಥವನು” ಎಂಬುದು ತ ರುದ ಾ ರುತ ೆ 
ಾ ೆಂದ ೆ ಒಂದು ಕಪ  ಕು ಯು ತನ  ಹ ರ ಬರುವ ಎಲವನು  ತ ಳ ವದ ೆ  
ಾಧ ೆ ಲದಂ ೆ ತನ  ಸಮೂಹ ಾಗುವಂ ೆ ಾ ೊಳ ವಂ ೆ ಒ ಾ ಸುತ ೆ. 
ೇಗೂ, ಒಂದ ಂದ ಾವದೂ ತ ೊಳ ಾಗದಂಥದನು  ೇವರು ಸೃ ರುವ ಾದ ೆ, 
ತನ  ಬ ೆ ಾವದೂ ಬರ ಾಗದಂಥ ಶ ಯನು  ಸೃ ಸಬಲನು — ಅಥ ಾ ಸತಃ ಆ 
ಶ ಾ ರಬಲನು. ಕ ಷ, ಇದು ೇವರ ಶ ಯು ಎಷು  ಾ ಪಕ ಾದ ೆಂಬುದ ೆ  ಒಂದು 
ಾದೃಧ ಾ ರುತ ೆ. ಆತನು ನಮ  ಯುಳ  ಬು ಗ ೆ ಾಣ ಾಗದಂಥ, ಅಥ ಾ 
ಸ ೕ ಸಕೂಡದಂಥ ಸಂಗ ಗಳ  ಇರುತ ೆಂದು ೋ  ೊಡುವಂಥ ಷ  
ಾಯ ಗಳನು  ಶದ  ಉಂಟು ಾ ರು ಾ ೆ. ೇಗೂ, ೇವರ ಸ ಾವವನು  
ಬ ಸುವದ ೆ  ಾ ಾಗುವಂಥ ಾದೃಶ ವ  ೌ ಕ ಜಗ ನ  ಾವದೂ ಇರುವ ಲ. 

“ತತದ ಮೂ ” (1:3) 
1988ರ , Alabama Statehouse ೆ ೕ ದ ಒಂದು ೇ ಯ , ನನ  ೈಯ  

Alabama ಾಜ ದ ಅ ಕೃತ ಮು ೆಯನು  ದು ೊಂ ೆನು. ಆ ಮು ೆಯ  ೆತ ಾ ದ 
ಅ ರಗಳ  ಾಜ ದ ಅ ಾರವನು  ಪ ಸುತ ೆ. ಾನು ಅದನು  ೈಯ  

ದು ೊಂ ೆ ಾದರೂ, ಮತು ಅದರ ಮು ೆಯನು  ಒಂದು ಾಗದದ ತುಂ ನ ೕ ೆ 
ಒತುವಂ ೆ ಅನುಮ ಸಲಡಬಹು ಾ ಾದರೂ, ಅದನು  ಬಳಸುವ ಾವ ೇ ಅ ಾರವ  
ನನ ೆ ಇರ ಲ. ನನ  ೈಯ  ಮು ೆ ತು, ಆದ ೆ ನನ ೆ ಅ ಾರ ರ ಲ. 
ತತ ಾಮ ಾ , ಅದು ನನ ೆ ಷ ೕಜಕ ಾ ತು. ಅದ ೆ  ತ ರುದ ಾ , ೕಸು — 
ೇವರ ಪ ಣ  ಅ ಾರವ ಳವ ಾ  ಮತು “ಆತನ ವ ತದ ಪ ರೂಪ” (ತತದ ಮೂ ) 
ಆ ರುವವ ಾ  — ೇವ ೊಂ ೆ ತನ  ೈ ಕ ಅ ಾರ ಂದ ಾ ಾಡಬಲವ ಾ ದನು. 
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ಆತನು ಪ ರೂಪ ಾ ದನು, ಮತು ಆತ ೆ ಅ ಾರ ತು. 

ಆತನ ಆ ಾರ ಾ ರುವ ಾಕ  (1:3) 
ಾವ  ನಮ  ಸವ ಶಕ ಾದ ೇವರ ಬ ೆ ಮತು ಆತನ ಅ ೕಕನ ಬ ೆ ಾ ಾಷು  

ೋಧ ೆ ಮತು ಉಪ ೇಶವನು  ಾಡು ೇ ೕ? ಾಯ 40:22, 26-28 ವಚನಗಳ  
ೇವರ ಷ  ಗುಣಸ ಾವಗಳನು  ಸುವವ ಗ ಾ ದು ಅವಗಳ  ಇ ಯ ೆ ಪಸಕವ  
ೕಸು ೆ ಸಹ ಅನಯ ಾಗುತ ೆಂದು ೇಳ ತ ೆ. ಆತನ ಶ ಯು ಭೂ ಯ ೕ ರುವ 

ಸಮ ೆ ಗ ೆ ಪ ಾರವನು  ಒದ ಸುತ ೆ. ಆತನು ನಮ ನು  ಅವಗ ಂದ ಸು ೆ ೆಂದು 
ಾ ಾನ ಾಡುವ ಲ ಾದರೂ, ಅವಗಳನು  ನಮ ೆ ತಕರ ಾಗುವಂ ೆ ಾಡು ೆ ೆಂದು 
ಸು ಾ ೆ ( ೋ ಾ 8:28). 
ಸನ ತ ಾ  ಸಮಸವ  “ಒಂ ಾ  ಂ ರುತ ೆ.” ಆತನು ಾ ಾಡು ಾ ೆ, 

ಮತು ಈ ೋಕವ  ದ ದ ಾ  ೊ ೕಟ ೊಳ ವದ ಂದ ದೂರ ರುತ ೆ. ಅ ೇ 
ೕ ಯ , ೇವರು “ಈ ಾಡುವಂಥ ೕನುಗಳ  ಉಂ ಾಗ !” ಎಂದು ೇ ದನು ಮತು 

ಅವಗಳ  ಾ ೊಂಡವ . ಈ ಾವ ೆಯು ೇವ ಂದ ಸೃ ಸಲಡು ೆಯನು  ಟು  ೇ ೆ 
ಾವದಕೂ  ಅವ ಾಶವ ೆ ೕ ೊಡುವ ಲ. ೆ ೆ ಲುಬು ಲದ ೕ ಂದು ೆ ೆಲುಬುಳ  
ೕ ಾ  ಪ ವತ ೆ ೊಳ ತ ೆಂಬ ಧ ಾದ ಾಶ ಾದವ  ಪ ೕೆಯು ೆ 
ಾಖ ೆಯ  ರು ೇ ಇಲವ ೆ . ಾಶ ಾದವ  ಸತ ೆಂದು ಾ ಸಲಡುವದ ೆ  ಅಂಥ 
ಸಂಗ ಗಳ ಪ ಾ ೆಯ ಅಗತ ರುತ ೆ, ಆದ ೆ ಅದು ಸತ ೕ ಎಂದು ಪ ೕಲ ೆ 
ಾಡುವದ ೆ  ಪ ೆಯು ೆ ಾಖ ೆಯ  ಅ  ಅ ಕ ಾದ “ಅಂತರಗಳ ” ಇರುತ ೆ. ಅಂತಹ 
ಾಶ ಾದ ಸೂತವ  ೈಬ ಂದ ರಸ ಸಲ ರುತ ೆ. ೇವರು, ತನ  

ಾಯ ಾಡುವ ಪ ಾ  ೕಸುವನು  ೊಂ ರುವವ ಾ , ಎಲವನು  
ಯಂ ಸು ಾ ೆ. 

“ ಾಪಗಳ ಶು ” (1:3) 
ಪ ಂದು ಆತ ವ  ಾಪ ಂದ, ಅದರ ತ ತಸ ಾವ ೆ ಮತು ತ ಾದ 

ದುಷ ಾಮಗಳ ಸ ೕತ ಾ  ಶು ೕಕ ಸಲಡುವಂ ೆ ೕಸು ಾಗ ವನು  
ಏಪ ದನು. ಆತನು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯನು  ಾ ೊಳಲು ಮತು ಇದನು  
ಾಯ ರೂಪ ೆ  ತರಲು ತನ  ರಕವನು  ಅ ದನು (ಮ ಾಯ 26:28). ಈ 
ಾಂಸ ಕ ಾ  ಗಣ ೆ ೊಂಡವರು ಈ ೕಚ ೆಯನು  ಅ ಾಗ ಕ ಮತು 
ಬಬ ರ ಾದ ೆಂದು ಪ ಗ ಸು ಾ ೆ. ಒಬನು ಾನವರನು  ರ ಸುವದ ಾ  
ಮರ ಸಬಲನು ಸಹ ಎಂಬದು ಒಂದು ೇಯ ಾದ ೕಚ ೆ ಾ ೆ ಂದು ಾಣು ಾ ೆ. 
ೇಗೂ, ನಂಬುವವ ಾದ ನಮ ೆ, ಅ ೊಂದು ಸುಂದರ ಾದ ಪದ  ಅಥ ಾ ಒಂದು 
ಸಂ ೕತದಂ ೆ ಇರುತ ೆ. ಅದು ಎ ಾ ಕ ೆಗ ಂತಲೂ ಅ ೕಘ ಾದದು. ನಮ ೋಸ ರ 
ಒಬನು ೊಡ ಾ ಗವನು  ಾ ಾ ೆ ಅಥ ಾ ಾವ  ೕ ಸುವಂ ಾಗಲು ಾನು 
ಮರ ದ ೆಂಬುದನು  ಯುವದ ಂತಲೂ ೆಲ ೇ ಸಂಗ ಗಳ  ಾವ  ಒಬನನು  
ೕ ಸುವಂ ೆ ಾಡಬಲವ . ಈ ಸಂ ೇಶ ೆ  ೇ ೆ ಾವದೂ ಸಹ 
ೊಂ ರುವದ ಾ ಗದಂತಹ ಶ ಯು ಇರುತ ೆ. ನಮ  ಾಪಗ ೆ ಾಪ ೆಯನು  
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ಸಂ ಾ ೊಳಲು ೇ ೆ ಾವ ೇ ಾಗ ವ  ಇರುವದ ೆ  ಾಧ ರ ಲ, 
ಇರುವ ಾ ದ  ೇವರು ಅದನು  ಬಳ ರು ದನು. ೕಗ ಾದ ಾವದ ೆ ೕ ಆಗ  
ಒಂದು ೆ ೆಯು ಇರುತ ೆಂಬುದು ನಮ  ೕ ಯುಳ  ತಂ ೆ ೆ ೊ ೆ ಂಬುದನು  ೆ ಸರು 
ಗುರು ಸು ಾ ೆ. ಾಯ ೊ ೕಸ ರ ಾಪ ೆ  ತಕ  ದಂಡ ೆಯನು  ಾಡುವದು ಅಗತ ೆಂದು 
ಮತು ಅಪ ಪ ಣ ಾದದು ತನಷ ೆ  ಾ ೇ ಪ ಪ ಣ ೆಯನು  ತಲುಪ ಾರದು ಎಂದು 
ಆತ ೆ ದ ೆ. ಆದುದ ಂದ, ಆತನು ಒಂದು ಭಜ ಾದ ೌಲ , ಮ ಾ  
ಾಯ ತ ೆ ೆಯನು  — ೕಸು ನ ರಕವನು  ಒದ ದನು! 

ೕಸು ೕ ಅಥ ಾ ಒಬ  ೇವದೂತ ೋ? (1:4) 
ಪರ ೋಕವ  ೇವದೂತರ ಾಸ ಾ ರುತ ೆ, ಮತು ಅವರು ೕಸು ನ ಸಂಗಡ 

ಪ ಾವ ೊಂ ೆ ಬರುವರು (ಮ ಾಯ 25:31). “ಪ ಾಕಮ ಾ ಗಳ ” ( ೕತ ೆ 103:20), 
ಅವರು ತಂ ೆಯು ೇ ದಂ ೆ ಾಡುವವರು; ಅವರು ೇವರ ಸಂ ೇಶ ಾಹಕ ಾ ದರು 
( ೕತ ೆ 104:4; NASB ಮತು KJV ೋ  ೋ ); ಅವರು ಪ ಶುದರು (ಮ ಾಯ 
25:31), ಮತು ಅವರು ೇವರ ಂ ಾಸನದ ಸುತಲು ಇರು ಾ ೆ (ಪಕಟ ೆ 5:11). ೇವರು 
ೋಕವನು  ಯಂ ಸುವದು ಅವರ ಮೂಲಕ ೇ ಅಲ ೇ? ಾವ  ಆತನನು  
ೕ ಸುವ ಾದ ೆ ಎ ಾ ಾಯ ಗಳನು  ನಮ  ತ ಾ  ಅನುಕೂಲ ಾಗುವಂ ೆ ಅವರ 

ಮೂಲಕ ೇ ಆತನು ವ ವ ೆ ಾಡು ಾನಲ ೇ? ( ೋ  ೋ ಾ 8:28.) 
ಇ ಯ ೆ ಪಸಕವ  ಬ ೆಯಲ ಾಗ, ೆಲವರು ೕಸುವನು  ಒಬ  “ ೇವದೂತನು” 

ಎಂದು ಕ ೆಯು ರಬಹುದು, “ಆತನನು  ಮನುಷ ರ ವ ವ ಾರಗಳ ೕ ೆ ಪ ಾವ ೕರುವ 
ಆ ಕ ೕ ಗ ಂತಲೂ ೆ ನವನಲ ೆಂಬ ೆ” ಾಡು ರಬಹುದು.53 ಆತನು 
ೇವದೂತ ಂತಲೂ ಎ ೊ ೕ ೆಚು  ಉನತ ೆ ೕ ಸಲಟವನು. 

ಪ ೆಗಳ ಒಂದು ಸರ ಯು ಆರಂಭ ೊಳ ತ ೆ (1:5) 
3 ೇ ವಚನವ  ೕತ ೆ 110:1ರ ನ ಮಗನು ೇವರ ಬಲಗ ೆಯ  ಕೂತು ೊಂಡು 

ಆ ೆಯನು  ಾಡುವ ೆಂಬ ೕಚ ೆಯನು  ಾಸಂ ೕಕ ಾ  ಪ ಾ ಸುತ ೆ. 5 ೇ 
ವಚನವ  ಹ ೆಯ ಒಡಂಬ ೆಯ ಏಳ  ಉ ೇಖಗಳ ಸರ ಂದನು  
ಆರಂ ಸುವ ಾ ದು, ಅವಗಳ  ಬಹು ಾಲು ೕತ ೆಗಳ ಪಸಕ ಂದ 
ೆ ೆದು ೊಂಡವಗ ಾ ೆ ( ೕತ ೆ 2:7; 104:4; 45:6, 7; 102:25-27; 110:1). ಇದ ೆ  
ೊರ ಾದವಗ ೆಂದ ೆ ಎರಡ ೆಯ ಮತು ಮೂರ ೆಯ ಉ ೇಖನಗ ಾ ೆ (ಅವಗಳ   

2 ಸಮು ೇಲ 7:14 ಮತು ಧ ೕ ಪ ೇಶ ಾಂಡ 32:43 ಂದ ೆ ೆದು ೊಂಡವಗಳ ; 
LXX). ದಲ ೇ ೆ, ೕತ ೆ 2:7 ಂದ ಉ ೇ ಸಲಟ ಾ ದು, ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ 
ಬರಹ ಾರ ೆ ಮತು ಆ  ಸ ೆ ೆ ಅತ ಂಥ ೆಚು  ಾಮುಖ ಾ ತು; ಅದು ಸತತ ಾ  
ಬಳಸಲ ತು. ೕತ ೆ 2 ಮುಂ ೆ ೕ ಒಂದು ೕಯ ೆ ಸಂಬಂ ದ 
ೕತ ೆ ಂದು ಗುರು ಸಲ ತು ಾ ೆಂದ ೆ ಅದರ  ೇವರ “ಅ ೕಕ”ನ (ಇ ಯ 
ಾ ೆಯ  ೕಯನು; ೕ  ಾ ೆಯ  Christos) ಬ ೆ ೇಳ ಾ ರುತ ೆ. 
ಇಲ ಾದ , ಈ ಪ ೆ ಳ ೆ ಅದ ಂದ ಾದವನು  ಾಡುವದು ಅದರ ದಲ 
ಾಚಕ ೆ ಅಲ  ೌಲ ವನು  ೊಂ ರು ತು. ಅದು ಹಲ ಾರು ಧಗಳ  ೕಸು ೆ 
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ಅನ ಸಲ ರುತ ೆ. ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  4:25, 26ರ ನ ಾಥ ೆಯ  ಅ ಸಲರು 
ೕತ ೆ 2:1, 2 ಂದ ಉ ೇಖ ಾಡು ಾ ೆ. ೕತ ೆ 2:7 ೇ ವಚನವ  ಇ ಯ 1:5ರ  
ಮತು ಪನಃ 5:5ರ  ಉ ೇಖನ ಾಡಲ ರುತ ೆ. ೕತ ೆ 2:8 ೇ ವಚನವ , “ ೕನು 
ೇ ೊಂಡ ೆ ಾನು ಅನ ಜನಗಳ ೆ ಾ ನ ೆ ಅ ೕನ ಾಡು ೆನು. ಭೂ ಯ 
ಕಟಕ ೆಯ ವ ೆಗೂ ಇರುವ ಎ ಾ ೇಶಗಳನೂ  ನ ೆ ಾಸ ಾ  ೊಡು ೆನು” ಎಂದು 
ೇಳ ವ ಾ ದು ಸನು “ಎಲಕೂ  ಾಧ ನು” ಎಂಬ ಸತ ವನು  ಸೂ ಸುತ ೆ (ಇ ಯ 1:2). 
ೕತ ೆ 2:7ರ ನ ಾತುಗಳ  ಇ ಯ 1:5ರ  ೇವದೂತ ಂತ ೕಸು 
ೆ ೕಷ ೆಂಬುದನು  ಒ  ೇಳ ವದ ೆ  ಬಳಸಲ ರುತ ೆ. ಆ ಾತುಗಳ  ಅ ಸಲರ 
ಕೃತ ಗಳ  13:33, 34ರ  ಸಹ ಉ ೇ ಸಲ ರುತ ೆ, ಅ  ೌಲನು ಅವಗಳನು  
ೕಸು ನ ಪನರು ಾನ ೆ  ಅನಯ ೊ ಸು ಾ ೆ. ೕತ ೆಯನು  ಬಳ ದು ಅ ಸಲ ೆ 
ಸನ ಪತತದ ಬ ೆ ಇದ ಮನವ ೆಯನು  ೋ ಸುತ ೆ ಮತು ಹೂದ ೆ ೕಸುವ  
ೕಯ ಾ ದ ೆಂಬುದನು  ೋ  ೊಡುವದ ೆ  ಈ ೕತ ೆಯು 

ಾಮುಖ ಾ ೆಂಬುದನು  ಸೂ ಸುತ ೆ. ನಂ ೆಯ ಪರ ಾ  ಸಂರ ಕ ಾ ರುವವರು 
ಈಗಲೂ ಹೂದ  ತ ೊಂ ೆ ಸಂ ಾ ಸು ಾಗ, ಆ ತರು ತಮ  ಸಂತ ಪ ತ  
ಾಸಗಳ  ನಂ ೆಯನು  ೊಂ ದ ೆ, ಈ ವಚನವನು  ಪ ಾಮ ಾ ಾ  
ಬಳಸಬಹುದು. 

ಾಸಗಳ ೌನ (1:5) 
ೇವರು ಒಬ  ೇವದೂತ ೆ “ ೕನು ನನ  ಮಗನು” ಎಂದು ಎಂ ಗೂ 

ೇಳ ಲ ಾದ ಂದ, ಸೃ ಸಲಟ  ೇವದೂತ ೊಬ ೆ ಎಂ ಾದರೂ ಆ ಾ ಂದ 
ಕ ೆಯಲಡುವ ೆಂಬದು ಸಂಪ ಣ ಾ  ಕಮ ತ ಾ ೆ. ೌನವ  ಸಮ ಸುವಂಥದಲ 
ಆದ ೆ ಬ ಂ ತ ಾದದು! ಈ ಅಂಶವನು  ಅ ತು ೊಳಲು ಫಲ ಾಗುವದು ೈಬ ನ 
ೌನ ೆಂದ ೆ ಅದರ ಉಪ ೇಶ ೆ  ೇಪ ೆ ೊ ಸುವ ಾಹಸ ೆ  ೈ ಾ ದಂ ಾಗುವದು, 

ಅದು ಾಸಗಳನು  ಮತು ಅವ ಗಳ ಅ ಾರವನು  ೌರ ಸುವದರ ಪ ಂದು 
ಉನತ ಾದ ಮತು ಪ ತ ಾದ ತತವನು  ಉಲಂ ದಂ ಾಗುತ ೆ. ಾವ  ಅಂತಹ 
ತಕ ವನು  ಅನುಸ ಸುವ ಾದ ೆ ಮತು ಾಸಗಳ ೌನದ ಮಹತಪ ಣ ೆಯನು  ಅಸ ೆ 
ಾಡುವ ಾದ ೆ, ೈಬ  ಉಪ ೇಶ ೆ  ಎ ಾ ಧ ಾದ “ ೊಸತನ ತರು ೆಗಳ ” 

ಅನು ಾಹ ೆಂದು ಾಣುವಂ ಾಗುತ ೆ. ಸ ೆ ಳ ೆ ಅನ ಕೃತ ಾದ ಬದ ಾವ ೆಗಳನು  
ತರುವದ ೆ  ಬಯಸುವವರು ೌನವ  ಅನು ಾಹ  ಎಂದು ಾ ಸತಕ ದು, ಆದ ೆ 
ಇ ಯ ೆ ಪಸಕವ  ಅವರು ಅನುಸ ಸುವ ಾ ಯನು  ಸಷ ಾ  ರಸ ಸುತ ೆ. 

“ ೕನು ನನ  ಮಗನು” (1:5) 
ೕಸು, ಏಕ ಾಲದ  ೇವರ ಮಗನು ಮತು ಾ ೕದನ ಕು ಾರನು ಎರಡೂ 

ಆ ದನು. ಾವ  ಅತ ಂಥ ಉನತ ಾ  ಮ ಪ ಸ ಾ ೆವ . ಆತನ ವ ತನ ಅಥ ಾ 
ಗುಣಸ ಾವವನು  ತು ೕಕ ಸುವಂತದು ಒಬನನು  ಆತ ೆ ಅ ೕಗ ೊ ಸುತ ೆ. 
1:5ರ  ಇರುವ ಎರಡು ಉ ೇಖನಗಳ  2 ಸಮು ೇಲ 7:14 ಮತು 1 ಪ ವ ಾಲವೃ ಾಂತ 
17:13 ಂದ ೆ ೆದು ೊಳಲಟವಗಳ . ದಲ ೆಯ ಅನ ೆಯು ೊ ೊ ೕನ ೆ 
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ಆ ತು, ಆದ ೆ ಅದ ಂತ ೊಡ ಮತು ಅಂ ಮ ಾದ ೆರ ೇ ೆಯು ಸನ  ಆ ತು.  
2 ಸಮು ೇಲ 7:14ರ ಎರಡ ೆಯ ಾಗವ  (“ಅವನು ತಪ ಾ ದ ೆ”) ಸ ೆ 
ಅನಯ ೊ ಸುವದ ೆ  ಾಧ ರ ಲ, ಾ ೆಂದ ೆ ಆತನು ಾವ ಾಪವನೂ  ಾಡ ಲ 
(1 ೇತ  2:21, 22). ೆಲವ  ಪ ಾದ ೆಗಳ  ದಂ ಾಥ ಗಳನು  ೊಂ ರುತ ೆಂಬುದನು  
ಾವ  ನಮ  ೆ ೕತೃಗ ೆ ಅಥ ಾಗುವಂ ೆ ಾಡ ೇಕು. 

ೇವರು ಈಗಲೂ ಾ ಾಡು ಾ ೆ (1:7) 
1:7ರ ರುವ “ಆತನು ೇಳ ಾ ೆ” ಎಂಬುದು ನಮ ೆ ಅತ ಂತ ೊಡ ೕ ಾಹವನು  

ೊಡುತ ೆ. ೇವರು ಾಸಗಳ ಮೂಲಕ ಾ ಾಡು ಾ ೆಂದು ಾವ  ಬ ೆವ , ಮತು ಆತನು 
ಈ ನವ  ನ ಂ ೆ ಅ ೇ ಾಧಮದ ಮೂಲಕ — ಾಸಗಳ - ಾ ಾಡು ಾ ೆಂಬ 

ಾ ರವನು  ಾಡಬಹು ಾ ೆ. 

“ ೇವ ೇ, ನ  ಂ ಾಸನವ ” (1:8) 
ಸನ ೇವತ ೆ  ಾಸಗಳ ರುವ ಅತ ಂಥ ಸಷ ಾದ ಪ ಾ ೆಗಳ ೊಂದು 1:8ರ  

ಕು ತ ೆ. ಸತಃ ೇವರು ಈ ಾ ಯನು  ೕತ ೆ 45:6, 7ರ  ೊಡು ಾ ೆ. ೕಸುವ  
ತಂ ೆ ಂದ “ ೇವ ೇ” ಎಂದು ಕ ೆಯಲ ರು ಾ ೆ. ಆತನು ಾ ಾ ಾ ೆಂಬುದ ಾ  
ಾವ  ಆತ ೆ ಾನವನು  ಮತು ೋತವನು  ಸ ಸ ೇಕು. ಸತಃ ೕಸುವ  ತನನು  
ಎ ಯೂ ೇವ ೆಂದು ೇ ೊಳ ೇ ಇಲ ೆಂದು ೇಳ ಾಗುತ ೆ. ಬಹುಶಃ ಆತನು ಆ 
ಾತುಗಳ  ೂೕಷ ೆಯನು  ಾಡ ರಬಹುದು, ಆದ ೆ ಅದು ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯ  

ಪನಃ ಪನಃ ಸೂ ಾ ಥ ಾ  ೇಳಲ ರುತ ೆ. ಉ ಾಹರ ೆ ೆ, “ನನ  ಕತ ೇ, ನನ  
ೇವ ೇ!” ಎಂದು ೇ ದ ೋಮನನು  ಆತನು ಗದ ಸ ಲ ( ೕ ಾನ 20:28, 29). 
ಶಯ ಾ ಯೂ, ಾವ  ಆತನನು  ಾ ೆ ಒ ೊಳ ವ ಾದ ೆ ಆತನು ನಮ ನು  

ಆ ೕವ ಸುವನು. 

“ ಾಯದಂಡ” (1:8) 
“ ಾಯ” ( ೕ ಯು) ಸ ಾದದನು  ಾಡುವದರ ಪ ಾಮ ಾ ರುತದ ೆ . ಾವ  

ಸ ಾದದನು  ಾಡು ಅ ಾ ಸ ಾ ೊಳ ವ ತನಕ ೕ ವಂತ ೆಂದು 
ಪ ಗ ಸುವದ ೆ  ಾಧ ಲ ( ೋ  1 ೕ ಾನ 3:7). ೇವರು ಆ ಾ ರುವ ೆ ಲವ  
ೕ ಯುಳದು — ಆತನು ಾವ ಾದರೂ ತಪ  ಾಡ ೇ ೆಂದು ಎಂ ಗೂ 

ಆ ಾ ರುವ ಲ ( ೕತ ೆ 119:172). 
ಾ ಕ ಾದ ೕ ಾನನು ೕಸು ೆ ೕ ಾ ಾನ ಾ ಸುವದ ಂದ 

ದೂರ ರುವದ ೆ  ಪಯ ಾಗ, ಯಜ ಾನನು ೕ ೆ ಮನ  ಾ ೊಂಡನು, “ಸದ ೆ  
ಒ ೋ; ೕ ೆ ಾವ  ಎ ಾ ಧಮ ವನು  [ ೕ ಯನು ] ೆರ ೇ ಸತಕ ಾ ೆ” 
(ಮ ಾಯ 3:15). ಇದು ೕ ಾನ ೆ ತೃ  ತಂ ತು. ೕಸು ೕತ ೆ ಾರನ 

ೕಚ ೆಯನು  ಹಂ ೊಂಡನು: “ ನ  ಆ ೆಗ ೆ ಾ ೕ ೕ” ( ೕತ ೆ 119:172). ಆತನು 
ೇವರ ಎ ಾ ಆ ೆಗ ೆ ೇಯ ಾಗ ೇ ೆಂದು ಷ ೆ ಾ ೊಂ ದನು. ಾನು 
ೋ ಸು ದಂತ ೕ ಾ ಾನವನು  ೕಸು ನಂತಹ ಒ ೇವ ೆ ೇ ೆ 
ಅಗತ ಾ ರುತ ೆಂಬುದನು  ೕ ಾನ ೆ ಅಥ ಾ ೊಳ ಾಗ ಲ ೆಂದು 
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ೋರುತ ೆ, ಾ ೆಂದ ೆ “ ಾಪಪ ಾರ ಾ ” ಾ ೊಳಲಡುವ 
ೕ ಾ ಾನ ಾ ತು ( ೋ  ಾಕ  1:4; ಲೂಕ 3:3). ೇಗೂ, ೕಸುವ  

ಭೂ ಯ ರುವ ೇ  ೆ ಸಲವ  ೊಂಕುನು ಲ ೆ ೇವರ ಎ ಾ ಆ ೆಗ ೆ 
ಅ ೕನ ಾ ದನು. ನಮ  ೇವರ ಆ ೆಗ ೆ ಅಲ ಾದ ಮ ಾ ೆಯನು  ೊಡುವ 
ೆಲವರು ೕ ಾ ಾನ ಾ ೊಳ ವದನು  ಟು  ಡುವ ಪ ಾರ, ಆತನು 
ೕ ಾ ಾನವನು  ಾ ೊಳ ೆ ಡುವವ ಾ ರ ಲ. “ಸದ ೆ ” ಅದು ಸೂಕ ಾದದು — 
ಯಮ ೆ  ಒಂದು ೊರ ಾದ ಾ -ರ ಕನು ತನ  ಷ ೆ ಅನಯ ಾಗುವಂತಹ 

ಪ ಂದು ಆ ೆ ೆ ಸತಃ ೇಯ ಾಗುವದು ಸೂಕ ಾದದು ಎಂದು ೇಳ ಾ ೆ. ಒಬ  
ಷ ನು ಾನು ತನ  ಯಜ ಾನ ಂತ ೊಡವ ೆಂದು ೇ ೊಳ ಾರದು, ಆದ ೆ ಾವ  
ಒಂದು ಸರಳ ಾದ ಆ ೆ ೆ ಾಕರ ೆ ಾಡು ಾಗ ಾ ೆ ೕ ೇ ೊಳ ವವ ಾಗು ೇ ೆ. 

ೕಸು ೕ ಯನು  ೕ ಸು ಾ ೆ (ವ. 9). ಆತನು ೕತ ೆ ಾರನ ಸಂಗಡ ೕ ೆ 
ೇಳ ವನು, “ ನ  ಧಮ ಾಸವ  ನನ ೆ ಎ ೊ ೕ ಯ ಾ ೆ; ನ ೆ ಾ ಅ ೇ ನನ  
ಾ ನ” ( ೕತ ೆ 119:97). ಆತನು ಧಮ ಾಸ  ಅಥ ಾ ೇವರ ಆ ೆಗಳಲ ೆ ೇ ೆ 
ಇ ಾವದ ಾದರೂ ಾ ದ ೋ? ೕಸು ನ ಮುಖ ಾದ ಗಮನವ  ತನ  ತಂ ೆಯ 
ತದ ೕ ೆ ೕ ಆ ತು, ಅ ೇ ೕ ೕ ನಮ ದು ಸಹ ಆ ರತಕ ದು. 

ಕತ ನು ಅಧಮ ವನು  ೆ ೕ ಸು ಾ ೆ (1:9) 
ೕಸು ದ ೕ ಯನು  ಾಡುವ ಮತು ೕ ಸುವ ಮ ೋ ಾವ ೆ  

ತ ರುದ ಾ , ೆಲವರು ೕ ಯನು  ೆ ೕ ಸು ಾ ೆ. ನಮ  ಕತ ನು ಮತು ರ ಕನು ಅದ ೆ  
ರುದ ೕ ಯ ರು ಾ ೆ: ಆತನು ಅಧಮ ವನು  ೆ ೕ ಸು ಾ ೆ. “ಅಧಮ ” 

ಎಂಬುದ ರುವ ಪದವ  (ἀνομίαν, anomia) ಮತು “ ಾನೂನು ಾ ರ ೆ, ಆ ೆಯ 
ಉಲಂಘ ೆ, ಅಥ ಾ ಾ ಾನ ಾದ ದುಷತ ” ಎಂದು ಅಥ ಾ ರುತ ೆ. ಅ ೇಕ 
ಾಕ ಾಗಗಳ  “ಧಮ ಾಸ ೆ  ರುದ” ಾ ರುವದರ ಅಥ ವ  ಏ ೆಂಬುದನು  
ೂೕ ಸುತ ೆ, ಅವಗಳ  ಾಕ  7:20-23; 1 ೊ ಂಥ 6:9, 10; ಗ ಾತ  5:19-21; ಮತು 

1 ೇತ  4:1-3 ಾಕ ಾಗಗಳ  ೇ ರುತ ೆ. 
ೕ ಯನು  ೕ  ಅ ೇ ೇ ೆಯ  ಅಧಮ ವನು  ೆ ೕ ಸ ೆ ಇರುವದು 

ಅ ಾಧ ಾದದು (ಮ ಾಯ 6:24; ಾ ೋಬ 4:4; 1 ೕ ಾನ 2:15-17). ಾನು 
ೋಕ ೊಂ ೆ ಾ  ಾ ೊಳಬಹುದು ಮತು ಆಗಲೂ ೕಸುವನು  
ಂ ಾ ಸಬಹುದು ಎಂದು ೕ ಸುವವನು ಗಂ ೕರ ಾದ ೋಷದ ದವ ಾ ಾ ೆ — 
ಾ ೆಂದ ೆ ಒಬನು ಕತ ನ ೊ ೆಯ  ಇಲ ೆಂದ ೆ, ಅವನು ಆತ ೆ ರುದ ಾ ಾ ೆ 

(ಮ ಾಯ 12:30). ೕಸು ತನ  ತಂ ೆಯ ಮ ೆಯನು  ೊ ೆ ಾ ದ ಾರರ ೕ ೆ 
ೋಪ ಂದ ತುಂ ದವ ಾದನು ( ೕ ಾನ 2:13-17). ತಪ  ಾಡುವದರ ರುದ 
ಆತ ದ ೆ ೕಷವ  ಆತನನು  “ದ ಸು ತು!” ೕಸು ಸುಳ  ಾಂತವನು  ೆ ೕ ಸು ಾ ೆ 
(ಪಕಟ ೆ 2:15). ಾವ  ೇ ೆ ಅದನು  ಸಲ ಾ  ೆ ೕ ಸಲು ಾಧ ? 

ಾವ  ೋಟನಂ ರ ೇಕು “ಆ ಧ ಗಳ ಾ ೆ ೆಟ  ನ ೆ ೆ ೆ ೇದ ೆ ೊಂ ದ 
ೕ ವಂತ ಾದ ೋಟನು . . . ಆ ೕ ವಂತನು ಅವರ ನಡು ೆ ಇದು ೊಂಡು ಅವರ 

ಅ ಾಯಕೃತ ಗಳನು  ೋಡು ಾ ೇಳ ಾ ಅವಗಳ ತ ೇ ೇ ತನ  ೕ ಯುಳ  
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ಆತ ದ  ಬಹಳ ಾ  ಕರಕ ೆ ೊಂಡನು” (2 ೇತ  2:7, 8). ೈ ಾನನು ಾಸಗಳನು  
ದುರುಪ ೕಗ ಪ ೊಳ ವದನು  ಖಂ ಸುವ ಅ ಾರ ಮತು ಾನವ  ೕಸು ೆ 
ಇದದು ಾತ ೇ ಅಲ, ಆದ ೆ ಟು  ೊರಡು ೋಗುವಂ ೆ ಆತ ೆ ಆ ೆ ಾಡುವ 
ಅ ಾರವನು  ಸಹ ೊಂ ದನು (“ ೈ ಾನ ೇ ೕನು ೊಲ  ೋಗು!”; ಮ ಾಯ 4:10). 
ಾವ  ೇವಲ ನಂ ೆ ಂದ ಚ ಾ ಸುವ ಾದ ೆ ಅ ೇ ೕ ಯ  ಾಡುವ ೈ ಕ 
ಅ ಾರವ  ನಮ ೆ ಸನ  ಇರುತ ೆ ( ಾ ೋಬ 4:7). ೕಸು ಾಪ ಂದ ತುಂ ದ 
ರೂಸ ೇ ಾ  ಅತನು, ತನನು  ಆ ೆಯು ರಸ ದರ 

ಪ ಾಮ ೇ ಾಗುವ ೆಂಬುದು ಆತ ೆ ೊ ತು (ಲೂಕ 19:41; ಮ ಾಯ 23:37-39). 
ನಮ  ಪತು ತರ ಏನು? 

ಆತನು ಅ ೕ ಯನು  ೆ ೕ ದನು ಮತು ೕ ಯನು  ೕ ದ ಾದ ಂದ, ಆತನು 
“ಪರ ಾನಂದ ೈಲ ಂದ ಅ ೇ ಸಲಟನು” (ಇ ಯ 1:9). ಶಯ ಾ ಯೂ, ಾವ  
ೕ ಯ ೕಟವನು  ಪ ೆದು ೊಳ ಾಗ ಅತ ಕ ಾದ ಆನಂದವನು  ೊಂದು ೆವ   

(2 ೆ 4:8).  

“ಕತ ೇ, ಆ ಯ  ೕನು” (1:10-12) 
ತಂ ೆ ಾದ ೇವರು ೕಸುವನು  “ಕತ ನು” ಎಂದು ಕ ೆದನು. ಈ ಾಸ ಾಂಶವನು  

ೕಸುವ  ಮ ಾಯ 22:43, 44ರ  ಒ  ೇಳ ವವ ಾ  ೕತ ೆ 110:1ನು  
ಉ ೇ ಸು ಾ ೆ. ಆತನ ಜನನದ ೇ ೆಯ  ೇವದೂತರು ಆತನನು  “ಕತ ಾದ ಸನು” 
ಎಂದು ಕ ೆದರು (ಲೂಕ 2:11). ಆತನ ಷ ರು ಆತನನು  “ಗುರು ೆಂದೂ ಕತ ೆಂದೂ” 
ಕ ೆದರು ( ೕ ಾನ 13:13). ಆ ಾಲದ  ಆ ಪದದ ಅಥ ವ  ಒಂದು ೕ ಯ  “ಅ ಾ ” 
(ಸ ) ಎಂ ಾ ತು, ಾನು ಾ ೊಂ ೆ ಾ ಾಡ ೇ ೆಂದು ೊ ಾಗ ೆ ೌಲನು 
ಪತು ತರ ೕ ದ ೕ ಯ  ಸೂ ಸಲ ರುವ ಪ ಾರ ಅ ಾ ತು (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  
9:5). ೋಮನು “ನನ  ಕತ ೇ, ನನ  ೇವ ೇ” ಎಂದು ೇ ಾಗ ಾನು ಾ ೊಂ ೆ 
ಾ ಾಡು ೇ ೆಂದು ಬಲವ ಾ ದನು ( ೕ ಾನ 20:28). “ಕತ ನು” (κύριος, kurios) 

ಎಂದ ೆ ಅ ಾರದ  ಉನತ ಾ ರುವವನು ಅಥ ಾ ಯಂತಣ ೊಂ ರುವವನು 
ಎಂದಥ ಾ ೆ. ೕಸು ಾನು “ಸಬ  ನಕೂ  ಒ ೆಯನು [ಕತ ನು]” ಎಂದು 
ೇ ದರ  ಆಶಯ ೇ ಲ ( ಾಕ  2:28), ಅದು ಸಬ  ನದ ಕಟ ೆಯನು  ೊಟವನು 
ಆತ ೇ ಎಂಬುದನು  ಸೂ ಸುವ ಾ ತು. “ಕತ ನು” ಆ , ಅದನು  ೆ ೆದು ಾಕುವದು ಸಹ 
ೇ ದಂ ೆ, ತನ ೆ ಸ ೊಂದುವ ೆಂದು ೋ ದ ಪ ಾರ ಬದ ೊ ಸುವದ ೆ  
ಶಕ ಾ ದನು! 

ಾವ  ಸನನು  “ಕತ ನು” ಎಂದು ಅ ೆ ಾಡು ಾಗ ( ೋ ಾ 10:9; 1 ೇತ  3:15), 
ಾವ  ಆತನನು  ನಮ  ೕ ತಗಳನು  ಆಳ ವವನು ಮತು ಯಂ ಸುವ ವ ೆಂದು, ಾವ  
ಅ ೕನಪ ೊಳ ೇ ಾದವನು ಎಂದು ಒ ೊಳ ವವ ಾಗು ೇ ೆ. ಾವ  ಅದನು  
ಾ ಾಗ, ನಮ  ೕ ತಗಳ  ಾವದು ಉತಮ ಾದದು ಮತು ೆ ಾದದು 

ಮತು ೋಷ ಲದು ಎಂಬುದನು  ದು ೊಳ ೆವ  ( ೋ ಾ 12:1, 2). ಾವ  
ಕತ ೆಂದು ಆತ ೆ ಅ ೕನಪ ೊಳ ಾಗ, ನಮ  ಳ ವ ೆಯ ಕಣುಗ ಂದ ಒಂದು 
ಮುಸುಕು ಎತಲಡುತ ೆ ಮತು ಮುಂ ೆ ನಮ ೆ ಅಥ ಾಗದನು  ಾ ಸು ೇ ೆ (2 ೊ ಂಥ 
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3:14). ಹೂ  ೆ ಸರು ೕ ೆಯ ಪರ ಾ ದ ಪ ವ ಕಲ ೆಯನು  ಕರ  ೊಗುವಂ ೆ 
ಅನುಮ ಸ ೇ ಾ ತು; ಆಗ ಮುಸುಕು ೆ ೆಯಲ ತು, ಮತು ೕಸುವ  ಜ ಾ ಯೂ 
ಾ ಾ ಾ ೆಂಬುದನು  ಾಣುವದ ೆ  ಆರಂ ದರು. 

“ವಸದಂ ೆ ಹ ೕೆ ಾಗುವವ ” (1:10-12) 
ಭೂ ಲವ  ಹ ೆಯ ಾಗುವದು ಮತು ಒಂದು ನ ಗ  ೋಗುವದು. Ray C. 

Stedman ೕ ೆ ೇಳ ಾ ೆ, “ಇದು ಾ ಗಳ  ಕ ೆಯುವ ಅಲಭ ಪ ಾಣ, ಅಥ ಾ 
ಯ ಉಷಬಲ ಾನ ಎಂಬುದರ ಒಂದು ಆಶಯ ಕರ ಾದ ಾ ಾ ತ ಕ 

ಬಣ ೆ ಾ ರುತ ೆ, ಅದು ಶವನು  ಸು ಾ ೋಗು ೆ ಎಂದು ಾಣುತ ೆ. ಆದ ೆ 
ಸೃ ಕತ ನು ತನ  ಸಂತ ಕಟ ೆಗ ೆ ೕ ದವ ಾ ಾ ೆ ಮತು ಸವ ಾಲಕೂ  
ಾಪ ಡ ೆ ಇರುವವನು.”54 ಇದು ಜ ಾದ ಾನ ಮತು ಾಸಗಳ ನಡು ನ 
ಾಮರಸ ದ ಕು ತ ಒಂದು ಾಠ ೆ  ಅತು ತಮ ಾದ ತಳಹ ಾ ರುತ ೆ. 

ೇ ೆ ಎಲವ  ಾಪ ಟರೂ, ಸನು ಮತು ಆತನ ಸಂ ೇಶವ  ಾಪ ಡುವ ಲ! 
ತ ಾದ ಸನು ನಮ  ಮ ೋ ೈ ಾ ಕ ಮತು ಆ ಕ ಅಗತ ೆಗಳನು  

ಪ ಪ ಣ ಾ  ಸಂ ಸಬಲನು. ಾನ ಮತು ತಂತ ಾನಗಳ  ಆಶಯ ಾದ 
ಪಗ ಗಳನು  ಾ ಾಗೂ , ೕಸು ಎರಡು ಾ ರ ವಷ ಗಳ ಂ ೆ ಅನುಗ ದ 
ರ ೆಯನುಂಟು ಾಡುವ ಸು ಾ ೆ ಯ ಅಗತ ೆಯ ರುವ ಅ ೇ ವ ಗ ಾ ೇ ೆ. 
“ ೇವ ೆ ಾವದೂ ಆಕ ಕ ಾ ರುವ ಲ. ೇವ ಂದ ವ ಸುವದ ಾ ಗದಂಥ 
ಾವದೂ ಸಂಭ ಸುವ ಲ. ಾಪ ಡ ಾಗದವನು, ಪಸುತನು, ಾಶತ ಾ  

ವತ ಾನ ಾಲರೂಪದ ೇವ ಾದ ೕಸು ಸನು ಜಯವನು  ಮತು ಆ ೕ ಾ ದಗಳನು  
ತರುವದ ಾ ಗದಂತಹ ಾವದೂ ನಮ  ಾ ಯ  ಬರುವ ಲ.”55 

“ನನ  ಬಲಗ ೆಯಲು ಕೂತು ೊಂ ರು” (1:13) 
ೇವರು ಎಂ ಗೂ ಒಬ  ೇವದೂತನನು  ತನ  ಬಲಗ ೆಯ  ಕೂತು ೊಳ ವಂ ೆ 

ಆ ಾ ಸ ಲ. ಾವ ೇವದೂತ ೆ ಎಂ ಾದರೂ ಆ ೕ  ೇಳಲ ರುವ ಲ, 
ಾ ೆಂದ ೆ ಾವ ೇವದೂತ ಗೂ ಎಂ ಾದರೂ ಅಂತಹ ಉ ೊ ೕಷ ಮತು 

ಘನ ೆ ೇ ಸಲಡುವದ ೆ  ೕಗ ಾ ರ ಲ. ೇವದೂತರು ಸನ ೆ ೕಷ ಪಕಟ ೆ, ಆತನ 
ಷ  ವ ತ , ಆತನ ಪ ೊ ಸಲ ರುವ ೆಲಸ, ಆತನ ತ ಾದ ೇವತ , ಮತು 

ಆತನ ಸ ಾ ಲದ ಾಧ ೆ ಇವಗಳನು  ಗುರು ಸುವಂತಹ ಸಂಭಮ ಂದ ಕೂ ದ 
ಜನಸಮೂಹದವ ೊಳ ೆ ೇ ದವ ಾ ಾ ೆ. 

ೕಘ ಾಲದ ಂ ೆ ೕ ಪ ಾದ ೆಯ  ೂೕ ಸಲ ದರೂ, ಬಹುಶಃ ೕಸು 
ಾನು ಮ ೆ ಏ ಸಲಟ  ಬ ಕ ಪರ ೋಕದ  ತನ  ಂ ಾಸನದ ೋ ೆಯನು  
ಪ ೇ ಸು ದಂ ೆ ಪರ ೋಕದ ಸಕಲ ಸಮೂಹಗಳ ಪ ೕಜ ಾಥ ಾ  ಆತನ 

ಷ ಾದ ಾನದ ಬ ೆ ಮ ೊಂ ಾವ  ೇಳಲ ತು. ( ೋ  ಾ ೕಲ 7:13, 14.) 
ನಮ  ಕತ ನು ಇ ೕ ಶದ ೕ ೆ ಉನತ ಾ  ಆ ೆ ಾಡು ಾ ೆಂಬುದ ಾ  ಾವ  
ಅನು ನವ  ಸಂ ೋ ಸ ೇಕು. 
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ೇವದೂತರು, ಅದುತಗಳ , ಮತು ಒದ ಸಲಡು ೆ (1:14) 
ೊಸ ಒಡಂಬ ೆಯು ಅದುತಗಳ ಉ ೇಖನಗ ಂದ ೇರಳ ಾ  ತುಂ ರುತ ೆ. 

ೇಗೂ, ಇಂದು, ಅ ಾ ಾ ಕ ಾದ ಮತು ಅದುತ ಾದ ಎ ಾ ೋಪ ಸು ೆಗಳ 
ೊ ೆಯ  ೇವದೂತರು ೋಚರ ಾ  ಾಯ  ಾಡುವದು ಸಹ 
ಅಂತ ೊಂ ರುತ ೆಂಬುದು ಸಷ ಾ ರುತ ೆ. ಾಸಗಳ  ಸಂಪ ಣ ಾ ದು, 
ಅದುತಗ ಂದ ಪ ಣ ಾ  ದೃ ೕಕ ಸಲ ರುತ ೆ (ಇ ಯ 2:1-4). ಅದುತಗಳ  
ಂತು ೋ ದು ಪಕಟ ೆಯು ಅಂತ ೊಂ ದರ ಸ ಾ ಕ ಾದ ಪ ಾಮ ಾ ತು, 
ಾ ೆಂದ ೆ ಈಗ ಾವ ೇ ೊಸ ಾಸವ  ಬ ೆಯಲಡು ರುವ ಲ. ೊಸ ಪಕಟ ೆಗಳ  

ಮತು ಅದುತಗಳ  ಾ ಾಗಲೂ ೊ ೆ ೊ ೆ ಾ ೕ ಾಗು ದವ . ೇವರು ಇಂದು 
ೊಸ ಪಕಟ ೆಯನು  ೊಡು ರುವ ೇ ಆದ , ಅದುತಗಳ  ಒಂದು ಯತ ಾ  
ನ ೆಯುವ ಸಂಭವಗ ಾ ರತಕ ವ ಗಳ  ಮತು ಆ ರು ದವ . 

ಸಮ ೆಯು ಏ ೆಂದ ೆ ಅ ೇಕರು “ಅದುತ” ಎಂದ ೇ ೆಂದು ಸೂಕ ಾ  
ಅಥ ರೂಪ ೆ ಾಡುವ ಲ. ೈಬ  ಪ ಾರ ಾ , ಒಂದು ಅದುತವ  ಾ ಾಗಲೂ 
ೇವರ ಶ ಯನು  ಸಷ ಾ  ೋಪ ಸುವಂತಹ ಅ ಾ ಾ ಕ ಾದ ಾ ರುತ ೆ. 
ಒಂದು ಸೂಯ ನು ಪ ಮದ  ಉದ ಸುವ ಾದ ೆ, ಅ ೊಂದು ಅದುತ ಾಗುವದು 
ಾ ೆಂದ ೆ ಅದು ಾ ಾ ಕ ಯಮ ೆ  ತ ರುದ ಾದದು. ೕಸು ೕರನು  ತ ಣದ ೇ 
ಾ ಾರಸವ ಾ  ಾಪ ಸುವ ಮೂಲಕ ಒಂದು ಅದುತವನು  ಾ ದನು ( ೕ ಾನ 

2:11). ಾವ  ೈಬ  ಘಟ ೆಗಳನು  ಅದುತಗ ೆಂದು ವ ಸುವದರ  ಸಹ 
ಎಚ ೆ ಂ ರತಕ ದು. ಒಂದು ಘಟ ೆಯು ೇವ ಂದ ೇರ ಾದ ಹಸ ೇಪ ೆ  
ಸಂಬಂ ದಲ ಾದ ೆ, ಅದು ಅದುತಕರ ೆಂಬುದ ಂತಲೂ 
ಒದ ಸು ೆ ಾ ರಬಹು ಾ ೆ. 

ಉ ಾಹರ ೆ ೆ, ೕ ೇಫನು ಕನಸುಗಳ ಅಥ ವನು  ೇಳ ವದ ೆ  ಶಕ ಾ ದನು, 
ಅದನು  ಆತನು ೇವರ ೇರ ಾದ ಹಸ ೇಪ ಲ ೆ ಾ ರ ೆ  ಾಧ ರ ಲ (ಆ ಾಂಡ 
40; 41). ಅಂಥ ಪಕಟ ೆಯು ಅದುತಕರ ಾ ರ ೇ ೇಕು. ಮುಖ ಾನ ಾಯಕನು 

ೕ ೇಫನ ಬ ೆ ಮ ೆತು ೋ  ಅನಂತರದ  ಪನಃ ಾ ೊಂ ದು ಒಂದು 
ಅದುತ ೕ? ( ೋ  ಆ ಾಂಡ 40:23). ಐಗುಪ ದ  ನ ೆದ ಘಟ ೆಗಳ ಇ ೕ 
ಸರ ಯು ಾನ ಾಯಕನ ಮ ೆವ  ೕ ೆ ೇ ಾಡುವವ ಗ ಾ ದವ . ಒಬನು ತನ ೆ 
ೕವವನು  ಮತು ಾತಂತ ವನು  ೊಟ  ಪ ಾದ ೆಯನು  ೇ ೆ ಮ ೆತು ೋಗಲು 
ಾಧ ? ಅಂಥ ಾಯ ಂದು ೇವ ಂದ ೇ ಾಡಲ ರ ೇಕು. ಾನು ಾಲೂ 
ಾಯ ಗಳನು  ಮ ೆತು ೋಗು ೇ ೆ, ಆದ ೆ ಾಪಕದ ಟು ೊಳ ವದರ ಾದ 
ಅ ಾತುಯ ಗಳ  ಅದುತಗ ಾ ದ ೕ? ಪನ ಸಂಗಡ ಒಬ  ೇವದೂತನು 
ಾ ಾ ದನು (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  8:26) ಮತು ಆತನು ಮುಂದ ೆ  ೋಗ ೇ ೆಂದು 
ೇ ದನು, ಅದು ಖಂ ತ ಾ ಯೂ ಒಂದು ಅದುತ ಾ ತು ೊರತು ೇವಲ ಒಂದು ಾವ 
ಆ ರ ಲ. ೇಗೂ, ನು ಾಜ ೆ  ೋಗುವ ಾ ಯ ತನಕ ನ ೆದು ಾಗ ೇ ತು. 
ಆತನು ಒಬ  ಮನುಷ ನು ಾಯನ ಪಸಕ ಂದ ಓದುವದನು  ೇ ೊಳ ವದ ೆ  
ಾಧ ಾಗುವಂ ೆ ತಕ  ಸಮಯದ  ಅ ೆ ಬಂದನು (ಅ ಸಲರ ಕೃತ ಗಳ  8:27-39). 
ಆತನು ಸ ಾದ ಸಮಯದ  ಖರ ಾ  ಅ ೆ ಬರುವದು ಅದುತ ಾ ೋ ಅಥ ಾ 
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ಒದ ಸಲಡು ೆ ( ೈ ಾನುಗಹ) ಆ ೋ? ಪ ಾಗ  ಐ ೕಪ ದವ ಾಗ  
ೇವದೂತ ಂದ ಎ ೊಂಡು ಬರಲಟು  ಾ ಯ  ಾಗ ಲ, ಅದು ಒಂದು 
ಅದುತ ಾ ರಬಹು ಾ ತು. 

ಾಸಗಳ  ಒಂದು ಅದುತವನು  ಾನ ಾ ೕತ ಾದ ಯನು  ಸಷ ಾ  
ೋಪ ಸುವಂತಹ ೈ ಕ ಾಯ ವ ೊ ಳ ೊಂಡು ಇರುವ ಾ ದು ಅದನು  
ಾ ೊಬರೂ ಾಕ ಸು ರ ಲ ( ೕ ಾನ 9:16, 17, 24-33). ೕಸು ನ ೈ ಗಳ  

ಸಹ ಆತನು ಾ ದ ಅದುತಗಳನು  ಅಲಗ ೆಯುವದ ಾ ಗ ಲ. ೈ ಾ ಕ ಸಮು ಾಯವ  
ನಮ  ನಗಳ  ನ ೆಯುವ ಅದು ತಗ ೆ ಅ ೇಕ ಾ  ಾ ಾ ಕ ಾದ ವರ ೆಗಳನು  
ಸೂ ೕಕ ಸುತ ೆ. ಸ ಾ ಕ ಾದ ವರ ೆಯು ಾ ಕ ಾಗೂ ಸ ಂದು 
ೋರುವ ಾ ದ ೆ, ಒಂದು ಘಟ ೆಯನು  ಅದುತ ೆಂದು ೇ ೊಳ ವದು 
ಮೂಖ ತನ ಾಗುತ ೆ. ೆಲವ  ಾಯ ಗಳನು  ಈ ನ ಾ ಾ ಕ ಾದ ಾನ ಂದ 
ವ ಸುವದ ಾ ಗುವ ಲ, ಆದ ೆ ಭ ಷ ದ  ಅವಗಳ  ಇರುವ ಲ ಎಂಬುದು ಇದರ 

ಅಥ ವಲ. ೈಬ  ಅದುತಗಳ  — ಅಥ ಾ “ಸೂಚಕ ಾಯ ಗಳ ” ಅಥ ಾ 
“ಮಹ ಾಯ ಗಳ ” — ಾ ೆ ವ ಸಲಡುವದ ೆ  ಾಧ ಲ. 

“ ೇವದೂತರು” ಾ ೊಳ ೆ  
ಒಂದು ಗುಂಪ  ಜನರು ಾವ  “ ೇವದೂತರ” ಾ ೊಳ ೆಗಳನು  ಕಂ ೇ ೆ 

ಅಥ ಾ ಒಬ  ೇವದೂತ ಂದ ಸ ಾಯವನು  ಅನುಭ ೇ ೆಂದು ೇ ೊಳ ಾ ೆ. 
ಾವ  ಉ ಾ ಾ ನದ ಪ ಾ ೆಗಳನು  ನಂಬಬಹು ೋ? ಇಲ, ನಮ  ನಂ ೆಯು ೈ ಕ 
ಪಕಟ ೆಗಳ  ೆ ೆ ರುತ ೆ ( ೋ ಾ 10:17) ಮತು ೊರತು ಾನವ ಕಲ ೆಗಳ  ಅಲ. 
ದುರಂತ ೇ ೆಂದ ೆ ೆಲವರು, ಾವ  ೇವದೂತನ ಪಸನ ೆಯ ಅನುಭವ 
ೊಂ ೇ ೆಂದು ೕ ಸುವವ ಾ , ತಮ  ರ ೆ ೆ ಪ ಾ ೆ ಂಬಂ ೆ ಆ “ಅನುಭವ”ದ 
ೕ ೆ ಅವಲಂ ತ ಾಗು ಾ ೆ. ೇವದೂತರು ಾ ಾಗಲೂ ನ ೆಯ ರುವರು, ಆದ ೆ 
ೇವರ ಮಗ ೆ ೋ ದ ೆ ಅವರು ಮಹತ ಲದವರು. ಅವರು ಸಲ  ಾಲ ಾತ ೇ 
ಮುಂದುಗ ೆ ೆ ಬರು ಾ ೆ, ಆದ ೆ ೕಸುವ  ನಮ  ರ ೆ ೆ ಮೂಲ ಾ ಾ ೆ ಮತು 
ಾ ಾಗಲೂ ಇರುವನು. 
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